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A kommunikaciordl altalanossagban beszélve fontos, hogy a B személy megértse, amit az A személy mond.
Ahhoz, hogy valamin ugyan azt értsék, sziikkség van egy k6z0s alapra, egy "szo6tarra", mely leirja a dolgok
jelentését. Ez a kovetkezd okfejtéshez vezet. A repozitériumokkal megvaldsitott tudomanyos
kommunikéacidhoz a repozitériumoknak ugyan azt a nyelvet kell beszélnitk, ezért nélkilézhetetlen egy kdzos

alap létrehozasa.

Technikai értelemben ezt a kdzds alapot az egylttmikodés feltételeinek megteremtésével hozzuk létre. Az

egyuttmikodés kilénbdzé szinteken kezelhetd. A DRIVER Iranyelvekben alapvetfen két szinten térekszink

az egyuttmikodés megvalositdsara: szintaktikai (az OAI-PMH és a OAI_DC hasznéalataval) és szemantikai

(sz6tarak hasznalataval) szinten.
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» Armand Guicherit, (KNAW, the Netherlands)

* Ruud Bronmans, (KNAW, the Netherlands)

« Jos Odekerken, (University of Maastricht, the Netherlands)

* Alenka Kavcic-Colic, (Library Research Centre at National and University Library,
Slovenia)

» Myriam Bastin, (University of Luik, Belgium)

* Birgit Schmidt, (University of Goettingen, Germany)
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A DRIVER-rél
Mi a DRIVER?

A DRIVER (Digital Repository Infrastructure Vision for European Research) az Eurdpai Kutatas
Digitalis Repozitérium Infrastruktira Vizidja az Eurdpai Kozosség (EK) szponzoralasaval mikodoé
konzorcium &ltal vezetett projekt, melynek feladata a tartalomforrasok széleskori felhasznalasanak
el6segitése a kutatdsban és a fels6oktatasban egy Osszeurdpai adathalmaz szervezeti és
technologiai keretrendszerének kialakitdsaval. A DRIVER szolgéltatas- és adat-infrastruktarat
egyarant biztosit. Mindkettét a mar meglévé repozitériumok anyagainak és szolgaltatasainak

0sszehangolaséra tervezték.

A DRIVER adat-infrastruktura

Az adat-infrastruktura alapjat helyi forrdsok képezik, példaul a tudoméanyos publikaciok, amelyeket
intézmények és kutatdszervezetek digitalis repozitériumaiban gyljtenek. A DRIVER ezeket a
tartalmakat gydijti és rendszerezi eurdpai szinten. Az 0Osszegyljtott informacidk megfeleld
minbéségét biztositandd a DRIVER minden lehetséges eszkdézt tamogat az informaciok
Osszevetéséhez és ellenérzéséhez. A DRIVER altal 6sszegydjtott tartalmak az informacio eredeti

forrasanak hivatkozasat is tartalmazzak.

A DRIVER az anyagok tartalmat nem maga szolgéltatja, hanem ehelyett a felhasznélét az anyag
eredeti forrasahoz iranyitia. A DRIVER az adatait OAI-PMH hasznalataval teszi elérhetévé a
DRIVER halézat minden tartalomszolgéltat6 partnere szamara.

A jelenlegi DRIVER kapacitas

A DRIVER elsé fazisa egy igen gazdag és nagyra tord 6sszeuropai adattar infrasrtukturanak az
alapjait fektette le. A digitalis repozitériumok vilaga igen sokszini figyelembe véve a kilonb6zé
orszagokat, az anyagok valtozatossagat, mint példaul szoveg, adatok, illetve multimédias
tartalmak, a kulénféle technoldgiai platformokat, a kiilénb6zé metaadatokra vonatkozé iranyelveket
stb. Viszont van egy k6z6s pont, amely Osszekdti a digitalis repozitériumok nagy részét: a
legjellemzd8bb tartalomtipus a széveg és ezeket a széveges tartalmakat leggyakrabban OAI-PMH
(Open-Archives-Initiative Protocol for Metadata-Harvesting) hasznalataval teszik elérhetévé (Nyilt
Archivum Hozzaférési Protokoll Metaadatok Gydijtéséhez). Eppen ezért a DRIVER projekt jelenlegi

szakaszaban az OAI-PMH hasznalataval 6sszegy(jtheté szoveges forrasokra 6sszpontosit.
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A DRIVER projekt kihivasai
A kutatok elvéarasai

A kutatéknak és a digitalis informaciés rendszerek felhasznal6inak magas elvarasai vannak a
digitalis tartalomszolgaltatassal szemben. A tartalom el6hivasa legyen gyors, kdzvetlen (néhany
kattintdssal elérhetd) és sokoldalu. A digitalis repozitériumok jelenleg nem tdmogatjak teljes
mértékben ezeket az elvarasokat. Bar sok, jol hasznélhato szolgéaltatas létezik mar a bibliografiai
adatok (metaadatok) keresésére és el6hivasara, a tartalom maga sokszor tébb, kilén hozzaférési
jogosultsagokat igényl6, kézbensd oldal mogott bujik meg, igy ezek a teljes tartalmat gyakran
mégsem teszik elérhetévé. A tudomanyos kommunikacié viszont azt igényelné, hogy a teljes
tartalom egy kattintassal elérheté legyen. Sét, a teljes széveg és metaadatok kdnnyl elérhetésége

megkonnyiti a tartalmak gépi feldolgozhatosagat is.

Onmagaban sem az dsszegyjtott bibliografiai adatok, sem a teljes széveganyag nem elegendd
egy olyan integralt, fejlett szolgaltatas kialakitasahoz, mint a kategorizalt bongészéssel egybekotott
targyszavas keresés, citacidkutatas és hasonlék, csak a metaadatok és a teljes szoveg egyiitt

teszik lehetdvé ezt.

A teljes szbveg problémakdre

A szoveges forrdsok kdzvetlen elérése jelenti a legnagyobb kihivast a DRIVER tesztek soran. Mig
a DRIVER konzorcium maga is |épéseket tesz annak érdekében, hogy technol6giai megoldéast
adjon erre a kérdésre az Osszegyljtott adatok feldolgozasaval, addig a helyi digitalis
tartalomszolgaltatok is segithetik a DRIVER projektet a forrdsanyagaik meghatarozott médon
torténé kiajanlasaval. A DRIVER Iranyelvek utmutatéul szolgal a helyi tartalomszolgaltatoknak

ahhoz, hogy hogyan publikaljak a szolgaltatasaikat.

Mi a kovetkezo lépés?

A teljes sz6vegl dokumentumok bibliografiai adatokkal egytt torténd el6hivasa egy alapvetd, de
szlkséges |épés a digitalis archivalason alapulé informaciészolgaltatas megvaldsitashoz vezet6
uton. A DRIVER Iranyelvek jovdbeli verzioi a DRIVER Il tevékenyseégeivel kapcsolatban tovabbi
Iépéseket dogoz ki az ettél eltéré informacio tipusokra, mint példaul elsédleges adatok, multimédia

dokumentumok és 6sszetett informacids egységek, amelyek tdbbféle forrasbdél allnak 6ssze.
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A DRIVER Iranyelvekrél
Miért jO, ha hasznaljuk a DRIVER Iranyelveket?

A ,DRIVER Kézikdnyv tartalomszolgaltatoknak: széveges forrasok kiajanlasa OAI-MPH protokoll
segitségével” utmutatast nydjt Uj repozitériumok vezetéinek a helyi adatkezelési iranyelvek
kialakitdsaban, mar meglévé repozitériumok vezetinek, hogy fejleszthessék szolgaltatasaikat,
valamint tartalomszolgaltas-platform fejlesztéknek, hogy kiegészitd funkciokkal lathassak el a

jovébeli verzidkat.

Hogyan felelhetiink meg a DRIVER Irdnyelvekben foglaltaknak? (jovahagyés)

A DRIVER a kozeljovében megvalositjia azt a webes fellileten® elérhetd szolgaltatasat, amelynek
segitségével a helyi tartalomszolgaltatok ellenérizhetik, hogy az iranyelveknek milyen mértékben
felelnek meg. (lasd aldbb “Hogyan kaphatok segitséget?”). Amennyiben a DRIVER Iranyelvek
kotelez6 elemei teljesilnek, akkor a tartalomszolgaltaté megkapja a jovahagyott DRIVER
szolgaltatd statuszt. Ha csak a DRIVER Iranyelvek javasolt elemei valdsulnak meg, akkor a
tartalomszolgaltaté a lehetséges DRIVER szolgaltatd statuszt kapja meg. A jovahagyott DRIVER
szolgaltatok Ujrahasznosithatjak a DRIVER adatokat a helyi szolgaltatasaik fejlesztéséhez. A

tartalomszolgaltatok DRIVER hal6zatanak tagjaiva valtak.

Mi torténik azokkal, akik nem teszek eleget az iranyelveknek?

A kotelez6 és a javasolt iranyelvek be nem tartdsa nem feltétlenll jelenti azt, hogy a
repozitériumbol nem haszndl fel adatokat a DRIVER projekt. Azonban a DRIVER infrastruktira
altal biztositott specidlis szolgaltatasoktol fuggéen ezeknek a repozitériumoknak az anyagai lehet,
hogy nem lesznek hozzaférhet6k. Példaul egy olyan keresd szolgaltatdas, melynek a talalati
listdjaban csak a teljes sz6vegl dokumentumok szerepelnek, nem tudja hasznalni egy olyan
tartalomszolgaltatd minden anyagat, amely csak bibliografiai adatokat ad kdzre, illetve csak kilon
hozzaférési jogosultsagok megléte esetén biztosit teljes szévegl dokumentumokat. A DRIVER
Iranyelvek segitenek az ilyen forrasanyagok megkulonboztetésében. Ugyanakkor a DRIVER

Iranyelvek természetesen nem irjak el6, hogy milyen adatokat taroljanak a helyi repozitériumban.

1 Az 1.0-as Irdnyelvek validaladsahoz lasd: http://validator.driver.research-infrastructures.eu/
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Milyen segitséget kaphatok?

A DRIVER segitséget nyujt a helyi tartalomszolgaltatbknak a DRIVER Iranyelvek testre szabott
bevezetésében. Segitséget lehet kérni interneten? vagy személyesen?® is.

A DRIVER minden megoldast Ilehetségesnek tart, amely kozponti adatfeldolgozassal
megvalésithaté. De a fejlettebb szolgaltatasok megvaldsitasanak fenntarthatd, atlathaté és

skalazhato utja a helyi repozitériumokon keresztil vezet.

A DRIVER Irdnyelvek alkalmazési terllete

A DRIVER Iranyelvek szabvanyosak?

Nem. Habar az olyan szabvanyok hasznalata, mint az OAI-PMH megbizhaté alapot szolgaltat egy
a DRIVER-hez hasonl6 halézat kiépitéséhez, tovabbi DRIVER Irdnyelvek kidolgozasa is
szlikséges. Ennek a 6 oka az, hogy a szabvanyok lehetdséget biztositanak a helyi viszonyoknak
megfeleld értelmezésre és megvalositasra. Enélkul szabvanyok nem léteznének. Ez a fajta
rugalmassag azonban akadalyt jelent egy magas minéségl szolgaltatas létrehozasanal, amikor

eltér6 megvaldsitasokat kell dsszeegyeztetni.

A DRIVER Iranyelvek megegyeznek a katalogizalasi szabalyokkal?

Nem. Az iranyelvek eszkozként szolgalnak ahhoz, hogy a repozitérium metaadatait atalakitsa
Dublin Core metaadatokka, amit a DRIVER be tud gyljteni. Nem adnak utmutatast az

adatbevitelhez a helyi repozitériumokba.

A DRIVER Iranyelvek tartalmaznak utmutatast a tudomanyos szintrél?

Nem. Az irdnyelvek nem hatarozzdk meg, hogy mely forrdsok rendelkeznek a tudoméanyos
tartalom altal megkdvetelt tudomanyos min6ségi szinttel, és mely forrdsok nem. Abbdl indulunk ki,
hogy az ezzel kapcsolatos dontéseket mar meghoztdk intézményi szinten. Mas széval

feltételezzlk, hogy az dsszegydijtott forrasok tudomanyos minésége az elvarasoknak megfelel.

Mik a legfontosabb elemei a DRIVER Irdnyelveknek?

A DRIVER Iranyelvek 6t problémakort emelnek ki: gyljtemények, metaadatok, az OAI-PMH

megvalésitasa, bevalt gyakorlatok és széhasznalat/értelmezés.

2 A DRIVER tamogatas weboldala: http://www.driver-support.eu
3 Lé&sd a “Tanacsok a DRIVER Iranyelvek megvalositasahoz” cimii dokumentumot, www.driver-
support.eu/documents/Advice for_implementation of the DRIVER_guidelines.pdf
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* A gylijteményekkel kapcsolatban: egy repozitérium nyilt, teljes széveg(i dokumentumok
gyljteményeire kdtelezé a halmaz megnevezést hasznalni. Amennyiben a repozitérium
csak szOveges anyagokat tartalmaz, melyek nem csak metaadatokat, hanem a teljes
szovegli anyagokat tartalmazzak, valamint minden anyag korlatozas nélkil

hozzaférhetd, akkor a halmaz megnevezés hasznalata nem kotelezé.

* Az OAI-PMH protokoll tekintetében meghataroztak néhany koételezé és néhany ajanlott
elemet annak érdekében, hogy kikliszdbdljék a helyi tartalomszolgaltaték eltérd protokoll

megvalésitasaibol eredd problémakat.

» A metaadatokkal kapcsolatban meghataroztak néhany kotelezd és néhany ajanlott elemet
a Dublin Core lehetséges eltérd értelmezése miatt fellépé szemantikai hibak elkerilése

érdekében.

Ki irta a DRIVER Iranyelveket?

A DRIVER Iranyelveket olyan emberek szerkesztették, akik mogoétt tobb éves tapasztalat all
hasonl6 dsszekapcsolt repozitorium halézatok kialakitasdban és fenntartdsaban, mint példaul a
francia HAL, a holland DARE, a német DINI, a SHERPA az Egyesiult Kiralysagban, tovdbba olyan
tapasztalt szolgéltatok szaktudasat is felhasznéltdk, mint a BASE, illetve k6z6sségi szervezetekét,

mint az OAIl Best-Practice csoport.

Mit értink szbveges forras alatt?
A DRIVER jelenlegi fazisaban a szoveges forrasokra dsszpontositunk. Az Aaltalunk hasznalt

definicidk a kovetkezbek:

» Szoveges forras: tudomanyos cikkek, disszertaciok, tanulmanyok, elektronikus kényvek
és hasonl¢ jellegli tudomanyos kutatasi eredmények.
 Nyilt hozzaférés: korlatozasok (barmilyen licencelési vagy technikai jellegi (IP cim alapu,

jelszavas hozzaférés stb.) és dijfizetés nélkiili hozzaférés.

Sok repozitériumot arra hasznalnak, hogy kulénbdzé tipusu forrasokat toltsenek fel, mint példaul
cikkek, elektronikus kdnyvek, fotok, videdk, adathalmazok, és oktatasi anyagok. Ezek a forrasok
rendelkeznek metaadatokkal, amelyek leirast adnak réluk. Altalaban a forrasok digitalis formaban
vannak (de nem mindig), és ezeket a digitalis adatallomanyokat adatbazisok taroljdk a
repozitérium rendszerén belil (de nem minden esetben). Ezek a forrasok A&ltaldban nyilt
hozzaférésiek (de nem mindig). A DRIVER projekt az eurdpai repozitériumokban megtalalhaté

forrdsok széles tarhazanak egy részhalmazaval foglalkozik: a nyilt hozzaférés(, digitalis formaban

14 /124 Végleges valtozat: 2008-11-13

A magyar valtozatot a Visegrad Fund tamogatasaval a Debreceni Egyetem készitette



DRIVER Iranyelvek 2.0 CII"IVEI"

rendelkezésre allo szoveges forrasokkal.

Kutatasok azt mutatjak, hogy ez az elérhetd dsszes forras 80%-t fedi le. Ebbdl az okbdl kifolydlag,
az "A" Szakasz els6 kotelez6 iranyelve: ,a repozitérium digitalis szoveges forrasokat tartalmaz.” Ez
nem jelenti azt, hogy a repozitérium nem tartalmazhat mas tipust anyagokat és nem digitalis
adatokat is. Ez a kijelentés annak a kifejezése, hogy a DRIVER a szbveges forrasokra
Osszpontosit. A szdveges forrasok teljes listdja a metaadatok irdnyelveiben a dc:type elemnél
talalhaté a ,Szemantika és széhasznalat” cimi fejezetben, a ,Publikaciés tipusok” bekezdésben.
A dc:type elem hasznalatanak részleteihez lasd a "Az OAI_DC metaadat hasznélata" fejezet
"Type" bekezdését. A mar meglévé tipus leképezésekhez lasd a "DRIVER-tipus megfeleltetések"

bekezdést a "Az OAI_DC bevalt gyakorlatainak hasznélata" fejezetben.

Mi értiink ,halmazok” alatt?

A halmaz az OAI-PMH protokoll szabvanyos eleme, melynek feladata, hogy megsziirje a
repozitériumot, lehetévé téve, hogy annak egy meghatarozott részére koncentraljunk. Amennyiben
egy repozitériumban talalhatok nem széveges, nem digitalis, csak metaadatokat tartalmazé vagy
korlatozott hozzaférés(i forrasok is, a halmaz mechanizmus segitségével ezek az elemek

kiszlirhet6k a tartalomszolgaltaté DRIVER szamara kiajanlott forrasai kozil.

Tovabbi forrasok
Mit kell még figyelembe venni?

A DRIVER Iranyelvek létrehozasakor meglévé forrasok informaciéit hasznaltak fel, és nagy gondot
forditottak arra, hogy elkeriiljék a sajatos megoldasokat. igy azt is mondhatjuk, hogy a DRIVER

Iranyelvek gyakorlati tapasztalaton és mar vilagszinten mikodé iranyelveken alapulnak.

« A DRIVER kifejlesztése mar megvaldsitott, mi{ikdodd elosztott tartalomszolgaltatasi
halozatok alapjan tortént, elsésorban a holland DARE volt a minta. A DARE iranyelvei
szolgaltak a DRIVER modelljédl. A vilagban szétszort iranyelvekre tett utalasok helyett
a DRIVER indulaskor atvette a DARE Iranyelveket és kib8vitette ezeket az eurdpai
repozitérium vezetéi és szakemberei altal tanacsolt gyakorlati utmutatasokkal. A
kovetkez6 dokumentumok Iényeges kiindulasi alapot jelentenek a DRIVER Iranyelvek

kidolgozasaban:

o Andy Powell, Michael Day és Peter CIiff: Az egyszeri Dublin Core
hasznalata eprint formaju dokumentumok leirasanal (Bath Egyetem). Ezt a

DARE program egyedi kovetelményeknek megfeleléen alkalmazta és
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létrehozta a Dublin Core a DRIVER hasznalataban cim( anyagot (version 2,
Nov. 2006), amit repozitérium vezetdk segitségével kibdvitettek a DRIVER
2.0 kézikdnyvben — lasd a ,Metaadatok OAI_DC hasznalata” cim( fejezetet.

Az OAI-PMH protokoll 2.0, amit a DARE szintén atdolgozott egyedi
kovetelményeknek megfeleléen, és az "OAI-PMH iranyelvek DRIVER
felhasznalasa"-ként elérheté (Version 2, Dec 2006), tovabba a repozitérium
vezetbk segitségével kibdvitett valtozata megtalalhaté a DRIVER 2.0
Iranyelvekben — lasd a "OAI-PMH hasznalata" fejezetet.

A DINI-tanusitvany ,Dokumentum és kiadvany szolgaltatas, 2007” (Version
2, Szept 2006)* szilard alapot biztosit ahhoz, hogy mit kell figyelembe venni
egy repozitérium mikddtetéseénél. Mivel a DRIVER a repozitériumokat az
aggregal6é szemsz6gébél vizsgalja, a DRIVER Iranyelvek dokumentum nem
tartalmazza azokat a kérdéseket, amelyeket a DINI tandsitvany a helyi
repozitérium miakodtetésével kapcsolatban leir. Ehelyett, a DRIVER
IrAnyelvek azon a feltevésen alapulnak, hogy a DINI tanusitvany kitételeit
figyelembe veszik a repozitériumok mikddtetésekor.

A ,MODS haszndlata intézményi repozitériumok esetében® cimi
dokumentumot egy metaadatokkal foglalkoz6 szaktestllet hozta létre a
SURFshare program keretében és a holland repozitériumok hasznéljak. Ez
az Utmutaté tartalmaz egy hasznos listat publikacié tipusokrél, amely
nagyobb foku egyittmikodést biztosit. A publikacidés tipusok alapja a
dc:type publikaciés lista ,DC hasznalata a DARE altal” cimi
dokumentumban, valamint az elektronikus nyomtatvany tipusok és a METIS-
ben hasznalt publikacio tipusok a széles koérben elterjedt holland CRIS
Kutatéi Informéciés Rendszerben.

A verzio azonositd keretrendszer® kidolgozott egy egyszerii és praktikus
osztalyozasi rendszert’ a folyoirat cikkeknek. Ez kiegészitette a publikacio

tipus leirasat a tudomanyos munkafolyamatban.

Van olyan megoldéas, amely minden problémat egyszerre orvosol?

Igen, lasd a "Az MPEG-21 DIDL (XML konténer) hasznalata - Osszetett objektumok” fejezetet. A

4 http://www.dini.de/documents/dini-zertifikat2007-en.pdf

5

https://www.surfgroepen.nl/sites/oai/metadata/Shared%20Documents/Use%200f%20MODS%20for%20institutional
%20repositories-version%201.doc

6 http://www.Ise.ac.uk/library/vif/Framework/Essential/taxonomies._html
7 http://www.Ise.ac.uk/library/versions/
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SURF DARE programban hasznosnak bizonyult az a gyakorlat, hogy minden forras szamara egy
"XML konténert" hoztak |étre, mely lehetévé teszi az OAI-PMH-ban térténé tartalomgydjtést,
egyértelm( forrasanyag hivatkozast eredményez (nem hasznal ugréoldalt), lehetévé teszi a teljes
szoveg indexelését és a tobb PDF fajlbdl allo, dsszetett dokumentumok reprezentaldsat. Az XML-
konténer a digitalis tétel deklaraciés nyelven alapul (Digital Iltem Declaration Language, MPEG21-
DIDL)® Mas, DIDL alapG megoldasok is léteznek (pl. aDORe®, METS profiles'?) és tovabbiak

megjelenésére lehet szamitani a jovében (pl. OAI-ORE!?).

Attekintés — DRIVER Iranyelvek ¢sszefoglalasa

A kovetkez6 attekintés Osszefoglalja a DRIVER alapelveit a kdvetkez6 témakorokben: szoveges
forrasok, metaadatok hasznalata és az OAI-PMH protokoll hasznédlata. Részletes leirasok és

magyarazatok a kdvetkez6 fejezetekben talalhatoak.

"A" szakasz — Szoveges forrasok

Kotelezo elvek

* A repozitérium digitalis szoveges forrasokat tartalmaz (lasd a ,Mit értink szdveges

forrasok alatt?” magyarazatot a 14. oldalon)

* A szodveges forrasok kilonb6zd népszeri és széles korben hasznalatos formatummal
rendelkeznek (PDF, TXT, RTF, DOC, TeX etc.)

+ A szOveges forrasok nyilt hozzaférésiek, kozvetlenll a repozitoriumbdl vilagszerte
elérhetéek minden felhasznalé szamara korlatozasok (pl. hozzaférési jogosultsag

szikségessége vagy dijfizetés) nélkdl.
A szdveges forradsokat metaadat rekordok irjak le.

* A metaadat és a sztveges forras 6sszekapcsolodik olyan médon, hogy a felhasznalé
elérhesse a szdveges forrast a metaadatokban megadott azonositén (altalaban egy URL

cim) keresztil.

« Amint a forrds URL cime belekerlil a metaadat rekordba, onnant6l kezdve az URL-nek

mindig elérhetének kell lennie, nem valtozhat meg és a forras nem kaphat Uj URL-t.

8 http://xml .coverpages.org/mpeg21-didl._html

9 http://african.lanl _gov/aDORe/projects/adoreArchive/

10 http://www.loc.gov/standards/mets/mets-profiles._html

11 http://www.openarchives.org/ore/
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» A metaadat rekord és a szbéveges forrds egyedi azonosito jellel rendelkezik (nem vezethet

kils6 rendszerekhez, mint pl. nemzeti kényvtari rendszer, vagy kiado)

Ajanlott elvek
* A szdveges forras integritas ellenérzése transzparens maédon.
A szdveges forrasokra vonatkozé mindségi elvek (tudomanyos tartalmak esetén)

kozzététele: a forrasokra vonatkoz6 korlatozasok publikdlasa az éves tudomanyos

kimutatasban.

» A szdveges forrasok URL cimét egy adott digitdlis azonosité rendszer (pl. DOI, URN,

ARK) alapjan Ultessék be a metaadatokba.

» A DIDL XML tarolé hasznélata a szoveges forrdsok kdzzétételéhez (lasd az "Az MPEG-

21 DIDL (XML konténer) hasznalata - Osszetett objektumok" fejezetet.)

"B" szakasz — Metaadatok
Kotelezo elvek

» A metaadatok szerkezete az Unqualified Dublin Core (ISO 15836:2003) szabvanyt koveti.

A DC egyes elemeit az ,Az OAI-DC metaadatok hasznalata” cim{ fejezet (47. oldal)

alapjan kell hasznalni.

Ajanlott elvek

e Lehetéség szerint olyan, fejlettebb metaadat szerkezet hasznalata javasolt, mint pl.
Qualified Dublin Core vagy MODS. (Tovabbi Utmutatas ezekhez a fejlettebb metaadat

sémakhoz a DRIVER lIranyelvek kovetkezé kiadasaban'? lesz megtalalhato).

e Az ajanlott hasznalati nyelv az angol.

e Az ajanlott nyelv a cikk 0sszefoglaléjahoz (az dsszefoglald megléte nem kotelezd) az

angol.

12 A MODS iranyelvekrdl eldzetes informdcidk itt taldlhatdk:
https://www.surfgroepen.nl/sites/oai/metadata/Shared%20Documents/Use%200f%

20MODS%20For%20institutional%20repositories-version%201.doc
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"C" szakasz — Az OAI-PMH hasznalata

Kotelezo elvek

o A repozitérium OAI-2.0 kompatibilis legyen és feleljen meg ,Az OAI-PMH hasznélata”
cimi fejezetben (31. oldal) leirt kitételeknek

e Repozitériumi azonositd megléte és az OAIl azonositd rendszer hasznélata.

e Akkor (és csak akkor), ha a repozitérium tartalmaz olyan forrasokat, amelyek
klldnbdznek az "A" szakaszban kotelezdként feltlintetett forrasoktdl, a repozitérium egy
OAl-halmazt hataroz meg, amely mar kizardlag nyilt hozzaférés(, digitalis széveges
forrdsokat tartalmaz (a részletekhez lasd ,A DRIVER halmaz elnevezés”, ,DRIVER
halmaztartalom meghatarozdsa”, és a ,Halmazok helye” cimi részeket a 39.-41.

oldalon).

Ajanlott elvek

e Az alap URL cim megvaltoztatdsdnak biztositasa.

e Az Azonositasi Valaszlizenet teljessége, beleértve az opciondlis Leiras rész
hasznalatat.

e Atranziens torlési stratégia kovetkezetes hasznalata.

o A gyljtététel nagysaganak megfeleld ujrainditéjel lejarati id6 hasznalata.
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Digital Repositery Infrastructure Vision for European Research

Ujdonséagok
1. fejezet: Az OAI-PMH hasznélata

DRIVER halmaz elnevezés

A DRIVER halmaz elnevezése — tovabbi informaciot ad ,A nyilt hozzaférés és késleltetett

hozzaférésre javasolt halmaznevek” cim résszel kapcsolatos kérdésekre
Lasd a "DRIVER halmaz elnevezés" bekezdést a 39. oldalon.

Magyarazat: olyan hibrid repozitériumok esetén, amelyek egyarant tartalmaznak csak metaadat
rekordokat és metaadat rekordok mellett a kapcsolédé teljes szdveges forrasokat, ajanlott egy
olyan DRIVER halmazt Iétrehozni, amely csak azokat a rekordokat tartalmazza, melyekhez
rendelkezésre all a nyilt hozzaférés, teljes széveges forras. A DRIVER halmaz ne tartalmazzon
késleltetett hozzaférésl rekordokat, mivel ez 6sszezavarhatja a felhasznalét, aki gy gondolja nyilt

hozzaférési anyagot talalt.

Nincs sziikség kilon DRIVER ajanlasra elektronikus szakdolgozatokat tartalmazé halmazok

esetén.

Magyarazat: a DRIVER Iranyelvek egy szélesebb korl kdzdsségnek szélnak. Az osszegydjtott
elektronikus szakdolgozatokat a Publikacids tipusok szotardban hasznalt terminusok alapjan kell

megkulonboztetni.
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Gyiijtététel nagysaga

A gyl(jtététel nagysagat novelje az ajanlott 100-200 rekordrdl 100-500 rekordra. Lasd: Gydijtététel
nagysaga — 38. oldal.

Magyarazat: az a tapasztalat, hogy ritkan fordulnak elé gy(jt6tétételekkel kapcsolatos problémak
az OAI listak kommunikaciéjaban. A miveletenkénti legnagyobb rekordszam 6500 volt. A nagy
tételszam pozitiv kdvetkezménye az, hogy a gyljtési folyamat gyorsabb, és igy az érintett

repozitériumok ateresztéképessége igen magas.

Az (jraindito jel élettartalma
Miért sziikséges az Gjrainditojel? Lasd: Ujraindito jel 37. oldalon.
Magyaréazat: kapcsolat van az élettartam, a gy(Ujtététel nagysaga és az ateresztés kozott. Ha az

ateresztés lassu és a tétel kicsi, akkor az Ujraindité jel élettartalma megndvekszik. Maskilénben a

tartalomgydijt6é az els6 tételt kapja ujra és ujra.

A torolt rekordok stratégiaja

A DRIVER Iranyelvek vilagosan elmagyarazzak, hogy egy atlathat6 stratégia miért hasznos mind a

repozitériumnak és a szolgaltatdnak.

Magyarézat: a repozitériumnak érdeke a torolt adatok nyilvantartasa, mivel a szolgaltatd6 nem
jeleniti meg azokat a rekordokat, amelyek nem elérhetbéek a repozitériumban. Emellett ez a
stratégia meggatolja az egész repozitériumi anyag Ujratdltését minden alkalommal, és igy a

tartalomgydijtési folyamat is hatékonyabba valik.

Lasd a "Torolt rekordok™ bekezdést a 36. oldalon

2. fejezet: Az OAI_DC metaadat hasznalata
Azonositd

Hogyan kezeljik a repozitériumban el6forduld egyéb azonositokat. Az OAIl azonositok

megengedettek? Hova vezessen az azonosito? Hogyan tintessuk fel?
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Magyarazat: a forras azonositasa tagabban értelmezett. A repozitérium barmilyen azonositot

valaszthat a forrasok azonositasara. Legalabb egy aktiv azonosité legyen, ami a teljes szévegi
dokumentum indité oldalahoz vezet, vagy koézvetlenll a teljes szévegl dokumentumhoz.
Amennyiben tébb aktiv azonosité is miikddik, akkor a szolgaltato a listan szereplé elsé azonositot

valasztja a felhaszndl6 eligazitasara. Lasd: Azonosité 68. oldal.

Datum
Mi a teend6, ha a DRIVER Iranyelvek altal ajanlott datum (a létrehozas idépontja) nincs feltiintetve

a repozitériumban?

A DRIVER lIranyelvek szerint: "Hasznaljuk a DC ‘date’ elemét a datum megadasahoz”: > a kiadas
datuma. A kiadas id6pontja elényt élvez, mivel a végfelhasznalé szempontjabol ez a
leghasznosabb idépont. Ha a kiadas id6pontja nem ismert, akkor barmilyen mas idépont is
felhasznalhaté. Barmilyen idépont megadasa jobb, mintha nem adnank meg semmilyen idépontot.

Lasd: "Datum" rész, 61. oldal.
Magyarazat: két valtoztatas lehetséges:

1. A létrehozas idépontjat megvaltoztatjuk a publikalas idépontjara, mivel a felhasznalénak

ez a leghasznosabb idépont.

2. Ha nincs ilyen idépont megadva, valasszunk valamilyen hasznalhato idépontot, hiszen

az idépont kihagyasatél barmilyen idépont megadasa jobb.
Mit tegylink a sokszoros datum mezdkkel?
OAI-DC esetében hasznaljunk csak egy datum mezét, lehetbleg a kiadas idépontjat.

Magyarazat: egynél tobb datum mezé félreértésekhez vezethet, mivel az egyszer(i DC nem képes
mind&sitéssel megkllénbdztetni azokat. Alapértelmezés szerint a szolgaltaté a listaban szereplé

elsé idépontot hasznalja a feldolgozasnal, indexalasnal és megjelenitésnél.

Lasd: Datum 61. oldal.
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Jogok

Magyarazat arra vonatkozdéan hogyan hasznaljuk a dc:rights mezét. Lasd: "Jogok” 73. oldal.

Nyelv

Az ajanlott kdédolasi mod 1ISO 639-3-ra valtozott. Az ISO 639-1 és -2 tovabbra is hasznalatban van,

mivel megvaldsithaté a megfeleld leképzésik az Uj kodolasra.

Magyarézat: az I1ISO 639-3 kddolads tobb nyelvet tartalmaz, mint ISO 639-1, még torténelmi
nyelveket és dialektusokat is. Ezzel kénnyebben le lehet irni bizonyos publikaciokat. Az ISO 639-2
két kodolasi tipussal rendelkezik (b és t), ami félrevezetd lehet, ha OAI-DC-ben hasznaljak. Az

OAI-DC nem képes jelezni, hogy melyik kodolas tipus van hasznalatban.

Lasd: Nyelv 70. oldal.

Szerz6

A DRIVER Iranyelvek szerint: ,Hasznalati utmutaté: Amennyiben mindkettd, a vezeték és a
keresztnév is hozzaférheté a kovetkezd formatum ajanlott: <dc:creator> Janssen, J (John)

<dc:creator>"
MEGJEGYZES: A hasznalati javaslatban mit jelent az, hogy ,mindketté hozzaférhet&”?
A teljes név és vezetéknév elsé névre valtozott.

Magyarazat: Ajanlatos a szabvéanyos stilust hasznalni a nevek estében, elsésorban a kiadé altal
haszndlt stilust hasznaljuk. Ha ez nem alkalmazhatd, akkor az APA bibliogréfia stilust vegyik
alapul. Ha rendelkezésre all a személy keresztneve és a keresztnév kezddébetije, hasznaljuk azt a
formatumot, ahol a keresztnevet zaréjelbe teszik az APA formatumu név utan. A szérend a

kovetkez6: {vezetéknév}, {kezdbbetiik} ({keresztnév})
Példaul:

+ John Kennedy esetén: Kennedy, J. (John)

» John F. Kennedy esetén: Kennedy, J.F. (John)

« John Fitzgerald Kennedy esetén: Kennedy, J.F. (John, Fitzgerald)

* és J.F. Kennedy esetén: Kennedy, J.F. mivel a teljes keresztnév nem elérhetd.

Lasd: Szerz6 54. oldal
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Forras

Mar nem éI6 hivatkozas talalhaté a Guidelines for Encoding Bibliographic Citation Information in

Dublin Core Metadata dokumentaciéban. A koradbban http://epub.mimas.ac.uk/DC/dc-citation-

quidelines/ cimen elérhetd anyag itt talalhaté: http://dublincore.org/documents/dc-citation-

quidelines/

Tipus
Szemantikai valtozas

A nemzetkozi repozitériumi kdzésségen belll sincs megegyezés a publikacios tipusokra hasznalt
terminolégiakkal kapcsolatban, éppen ezért a DRIVER Irdnyelvek szakeértdi két kilonb6zé szétart
hoztak létre erre a problémara. Az egyik pusztdn a publikacios tipusokat irja le, a masik a
tudomanyos kommunikaciéban hasznalatos verzidkat mutatja be. A verzio tipust hozza lehet

csatolni a publikaci6 tipushoz, igy részletesebb a publikacio leirasa.

A publikacio tipus nem a dokumentum tipuséra vonatkozik, hanem a kiadvany tipusra. Ezeket a
publikacidkat gyakran hasznaljak tudomanyos munkafolyamatokban. A kifejezések kivalasztasanal
az volt a f6 szempont, hogy ne legyenek sem tul specifikusak (azaz ne csak egy kutatdi k6zosség

hasznalja), sem tdl altalanosak.

A masik hianyz6 dolog a névtér volt, mely bizonyos szinten hiteles és szabalyozott sz6jegyzéket

teremt meg. Az info:eu-repo URI névteret kifejezetten erre a célra szantak a hivatalos szervek.
A DRIVER publikacié tipusainak szétara ezen kdvetelmények mentén j6tt létre.

Lasd a "Publikaciotipusok szétara" bekezdést a 105. oldalon.

A verzi6 tipusokhoz lasd a "Verzidészétar" bekezdést a 110. oldalon.

Kifejezések magyarazata

Mi a kilénbség a konferencia jelentés (Conference report) és a konferencia eléadas (Conference

lecture) k6zott?
Magyarazat: A kilénbség megsziint az altalanosabb "Conference Object" fogalom hasznalataval.

A publikus projekt anyagok az External Research Report, a technikai jelentések a Research paper,

a szerkeszt8i anyagok (editorials) pedig az Article kategériaba tartoznak?
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Magyarazat: A leképezési szabalyok mar elkésziltek. Lasd a "DRIVER-tipus megfeleltetések"

bekezdést a 77. oldalon.

A kifejezések részletes leirdsa szintén meg van adva.

Formatum

Magyarézat a formatum lista csekély elemszaméaval kapcsolatban. Ez a lista csak egy része
azoknak a gyakori formatumoknak, amelyeket ebben a mezében hasznalni lehet. Hozzaadasra
kerilt az Open Document Text formatum: vnd.oasis.opendocument.text. Részletesebb lista itt

talalhat6: http://www.iana.org/assignments/media-types/

Lasd a "Formatum" bekezdést a 65. oldalon.

3. fejezet: Az OAl_DC bevalt gyakorlatainak hasznéalata
DRIVER-TYPEMappings

Magyarazat: az [X] helyi kategoridk megfeleltetése az [y] DRIVER kategdriaknak.

Lasd a "DRIVER-tipus megfeleltetések" bekezdést a 77. oldalon.

DRIVER-verzi6 megfeleltetések

Magyarazat: a publikacio kulénbdz6é allapotainak/verzidinak hasznalati médja, valamint az [x] helyi

kategoriak [y] DRIVER (verzid) kategoriaknak valé megfeleltetésének mikéntje.

Lasd: DRIVER-verzié megfeleltetések a 80. oldalon.

Az OAI_DC hasznalata dolgozatok esetében

Magyarazat: az OAI_DC hasznalatAnak modja az elektronikus dolgozatok (e-Thesis-ek) és
disszertaciok esetében, az atjarhatdsag elveszitése nélkil. Lasd az OAIl_DC hasznalata

dolgozatok esetében részt a 82. oldalon.

DC:SOURCE és DC:RELATION

Magyarazat: a dc:source és a dc:relation mezdék hasznalata a tudomanyos kommunikaciéra és a

repozitériumokra valo tekintettel.
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Lasd a DC:SOURCE és az idézetek részt a 83. oldalon és a DC:RELATION és a kapcsolatok

objektumai részt a 84. oldalon.

4. fejezet: Osszetett objektumok (Compound Object Wrapping)
hasznalata

Szamos nagyobb és fontosabb valtozas tortént:
» Rossz DIDL séma cim, a validalas nem lehetséges
* Az info:eu-repo névtér referencigjanak modositdsa
» A modositasok a példakba is bekeriiltek
* A szerzbazonositok (Author Identifiers) jov6beli atvitelét lehetévé tevd valtozasok

Névtér hozzadadasa és a helyes cim megadasa

<didl:DIDL

xmIns:didI="urn:mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS"
xmIns:dcterms="http://purl.org/dc/terms/"
xmIns:diext="http://library.lanl.gov/2004-04/STB-RL/DIEXT"
xmIns:dii="urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DI1-NS"
xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"

xsi :schemalLocation="

urn:mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS http://purl.lanl._gov/STB-
RL/schemas/2004-08/DIDL . xsd urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DII-NS
http://purl.lanl_gov/STB-RL/schemas/2003-09/D11 .xsd
http://library.lanl _gov/2004-04/STB-RL/DIEXT http://purl.lanl ._gov/STB-
RL/schemas/2004-04/DIEXT . xsd"">

Az (j valtozat:

<didl:DIDL
xmIns:didI="urn:mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS""
xmIns:dii="urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DI1-NS"
xmIns:dip="urn:mpeg:mpeg21:2005:01-DIP-NS"
xmIns:dcterms="http://purl_org/dc/terms/"
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xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"

xsi:schemalLocation="

urn:mpeg:-mpeg21:2002:02-DIDL-NS
http://standards.iso.org/Zittf/PubliclyAvailableStandards/MPEG-

21 schema_ files/did/didl . xsd

urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DII-NS
http://standards.iso.org/Zittf/PubliclyAvailableStandards/MPEG-

21 schema_files/dii/dii.xsd

urn:mpeg:mpeg21:2005:01-DIP-NS
http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/MPEG-

21_schema_files/dip/dip.xsd'">

A Container elem valtozasa a jobb szemantikai értelmezés érdekében

<didl:DIDL>

<didl:Container>
<didl:ltem>.</didl:ltem>
<didl:ltem>.</didl: Item>
<didl:ltem>.</didl: Item>

</didl:Container>

</didl:DIDL>

Az Uj valtozat:

<didl:DIDL>

<didl: I1tem>
<didl:ltem>.</didl: ltem>
<didl:ltem>.</didl: ltem>
<didl:ltem>./didl: Item>

</didl: Item>

</didl:DIDL>

Az objektumtipus (Object type) deklaradlasanak valtozasa az aggregalt adatok esetében

<didl:Descriptor>
<didl:Statement mimeType=""text/plain'>metadata</didl :Statement>
</didl :Descriptor>
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Az Uj valtozat:

<didl:Descriptor> <!l-- ObjectType of Item -->
<didl:Statement mimeType="application/xml'>
<dip:ObjectType>info:eu-
repo/semantics/descriptiveMetadata</dip:ObjectType>
</didl:Statement>

</didl:Descriptor>

* az 'object'-bél 'objectFile’ lesz

« a 'Jump-off-Page’(ugréoldal) pedig 'humanStartPage'-re valtozik

A szbveg formaja hagyomanyosan camelCase, ami kiskapitalis betlikkel kezdédik.

Alland6 azonositd hasznéalata a DIDL-ben

Ez a rész magyarazattal szolgal az allanddé azonosité pozicidjanak és feloldasi mechanizmusok

szamara torténd elhelyezésének tekintetében.

A felsé szinten meg kell adni az Item vagy a Component/Resource elemet, mely ezen DIDL
dokumentum OAI-PMH-mentes URL-jére mutat. Amennyiben ez jelenleg nem alkalmazhatd,

hasznaljuk a human kezddoldal (Human Start Page) URL-jét.

<didl:DIDL>

<didl: ltem>
<didl:Descriptor>
<didl:Statement mimeType=""application/xml">
<dii:ldentifier>urn:NBN:nl:ui:10-
1705/6748398729821</dii: ldentifier>
</didl:Statement>

</didl:Descriptor>

<didl:Component>

<l-- Actual resource of ltem -->
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<didl :Resource mimeType="application/xml"
ref=""http://localhost/xmlContainer-
v2.3.xml*"/>
</didl :Component>

<didl:ltem>...</didl: l1tem>
<didl:ltem>...</didl: l1tem>
<didl:ltem>...</didl: l1tem>

</didl: ltem>

</didl:DIDL>

Altalanos metadataPrefix az OAI-PMH-ban

Ez azt mutatja, hogy a valodi DIDL van hasznalatban, és nem egy szarmaztatott séma.

<request metadataPrefix="dare_didl"

Az Uj valtozat:

<request metadataPrefix="didl"

5. fejezet: a szbétarak és a szemantika hasznalata

Két szotar jott létre, hogy az eurdpai tudomanyos kommunikaciéban hasznalatos fogalmakat és

kifejezéseket egyértelmiivé tegyék.
Ezzel tovabbi problémak is megoldodtak:
» Dokumentum tipusa: nyomtatas el6tti és utani verzidkovetés
* Document type: Mi a killdbnbség a "kllsd kutatasi jelentés" és a "belsd jelentés" k6z6tt?

» A dokumentumtipusok szétaranak tovabbfejlesztése
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» Kérdés, hogy az info:eu-repo szotarban taladlhatdé bookChapter-nek altalanosabbnak
kellene-e lennie a szolgaltatdé altali fejlettebb értelmezés érdekében, pl. chapter és
partOf? Valasz: NEM.

* Folydiratok verzidkdvetése - tovabbfejlesztett modell

Hozzaadasra kerlilt egy fejezet az osztalyozasi informaciok hasznalatarol.

Javasolt a repozitériumban az osztalyozasi informacioknak az azonositasi valaszban (ldentify
Response) torténd visszaadasa, és az osztalyozasnak a Subject elemben, URI formaban torténd
megadasa valamely mérvadd névtér hasznalatdval. Amennyiben nem alkalmazunk Kkilon

osztalyozasi sémat, a DRIVER a Dewey Decimal Classification-t javasolja.

Lasd: Szo6tarak és szemantika hasznélata a 102. oldalon.

6. fejezet: Fuggelék: A minéség cimkék hasznalata

Lasd a Figgelék: A minéség cimkék hasznalata részt a 113. oldalon.

A DRIVER Iranyelvek 2.0-as verzidja alapvetd informaciokat nyujt a minéség és az atjarhatésag
fontossagaval kapcsolatban. A minéség cimkéket a stabil és megbizhaté repozitériumok
beazonositasara hasznalhatjuk, melyek talélik a "kezdeti hirverést", és az anyagok hosszu tavu

megdrzésére archiv funkcidkkal is rendelkeznek.

Lehetséges példak a minéség cimkékre: a Data Seal of Approval és a DINI tanusitvany.

7. fejezet: Fiiggelék: Alland6 azonositdék hasznélata

Lasd a Fiiggelék: Allando azonositok hasznalata részt a 114. oldalon.

Webes forrasok esetén az allandé azonositdkra a stabil és megbizhaté infrastruktara kialakitasa

miatt van szikség. Ez nem a technikai, hanem a szervezési jellegli megegyezéseket jelenti.

A DRIVER Iranyelvek az implementéciora vonatkozé ajanladsokat biztosithatnak repozitoriumok

kezel6i és/vagy tulajdonosai szamara. Az alapvetést a PILIN projekt Allandé Azonositdk Riportja
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adja.

A projekt megvalésitasi tervvel is rendelkezik.

8. fejezet: Flggelék: Hasznalati statisztikdk megosztasa

Kiindulasi dokumentumnak lasd a Flggelék: Hasznalati statisztikdk megosztasa részt a 119.

oldalon.

A nyilt hozzaférés (Open Access) értékének felismerése és a szerz6k szamara torténd extra
szolgaltatasok nyujtasa érdekében a repozitériumoknak gondolkodniuk kellene a hasznalati

statisztikak gyijtésérél.

A PIRUS és az OA-Statistik projektek foglalkoznak részletesen a haszndlati statisztikakkal, és

irAnyelveket fogalmaznak meg azok megosztasara vonatkozdéan.

9. fejezet: Fuggelék: A szellemi tulajdonjogok (IPR) hasznalata

Lasd a Szellemi tulajdonjogok (Intellectual Property Rights, IPR) alkalmazasa részt a 124. oldalon.

Ez a rész a hasznalati és tarolasi jogokkal kapcsolatos fontos problémakkal foglalkozik. Ez
gyakorlatilag még megvalositasra var. A DRIVER Irdnyelveknek rendelkezniik kellene arra
vonatkozdan, hogy a hasznalati jogosultsdgok és a hozzaférési jogoknak milyen tartalmi és formai

megkotésekkel kellene a metaadatok kdzé bekerilnidk.
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Digital Repositery Infrastructure Vision for European Research

Az OAI-PMH hasznalata

Bevezetés

Ennek a fejezetnek az a célja, hogy bemutassa, hogy hogyan lehet az OAI-PMH-t oly modon
hasznalni, hogy az a protokoll-szinten kialakitott egyuttmikodés altal lehetévé tegye a

repozitériumok és a szolgaltaték k6zds munkajat.

Megjegyzés:

A példak a DIDL-re vonatkoznak; NE haszndljuk ezeket valtoztatds nélkil! A DIDL preciz
hasznalatanak érdekében ellenérizzik a az aktudlis DIDL dokumentum-specifikaciét, Az ott

talalhato tartalom érvénytelenitheti az itt lathaté példakat.

Koszonetnyilvanitas

Ez a dokumentum javarészt a repozitériumok kezel6i és a SURF kozotti targyalasokra épul. Az
emlitett szerepl6k tapasztalatukkal és javaslataikkal jarultak hozza a DRIVER Iranyelvek jelen

dokumentumban prezentalt valtozatadhoz.

Forrdsanyagok

A DRIVER lIranyelvek épitenek vagy hivatkoznak a Nyilt Archivumok Kezdeményezés Protokoll a
Metaadatok Gydijtésére (Open Archives Initiative Protocol for Metadata Harvesting) protokoll 2.0-as

verzidjara.

Lasd: http://www.openarchives.org/OAl/openarchivesprotocol.html
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A DRIVER Irdnyelvek bemutatasanak sorrendje megegyezik a protokoll szévegével. Amikor
hasznosnak latjuk, a protokoll szdévegébdl kdzvetlendl idézink. Ahol a széveg megvaltozott, pl.
félkovér kiemelést alkalmazunk a széveg bizonyos részeinek kiemelésére, ezt a tényt szdgletes

zardjelek kozott jeloljuk.

Definiciok és fogalmak: tétel (item), rekord és egyedi azonosito
Tétel és rekord

Fontos, hogy a tétel és a rekord kdzott kildnbséget tegylnk. A protokoll szévege a kdvetkez6bt

mondja:

"...Egy tétel fogalmilag egy olyan konténer, mely egyetlen forrasra vonatkozé metaadatokat tarol
és allit el6 dinamikusan, és ezek mindegyike az OAI-PMH segitségével rekordként gydijthetd le. A
rekord egy egyetlen formatumban kifejezett metaadat. A rekord egy tétel valamely metaadatéra
OAI-PMH segitségével megfogalmazott kérdésre XML-kddolt bajtfolyamként visszaadott valasz..."

[félkdvér kiemelést hozzaadta: MF]

A DRIVER-en belll javasolt az XML-kodolt folyam XML-konténer specifikacioknak megfelel

maodon térténé megkonstrualasa. Ezeket a specifikaciokat lentebb adjuk meg.

Azonositd

Az egyedi azonosito egy tétel repozitériumon belili azonositasat szolgalja. Ne keverjik dssze ezt
az azonositot a Dublin Core-ban talalhaté dc:identifier elemmel. Az OAl azonositonak eltéré
funkciéja van: szerepe a metaadat kinyerése, mig a DC azonositét a forras kinyerésére

hasznaljuk. Sematikusan:
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Egyedi azonositoval

Repozitériumon rendelkezé tétel

belul

| |
:

v

Repozitdériumon XML-kédolt metaadattal XML-kédolt metaadattal
rendelkezd rekord, rendelkez& rekord,
o pl. egyszerd DC-vel pl. MARC-21-gyel
v kivul
»A” tartalomgyljtd »B” tartalomgyljtd

MetadataPrefix elnevezés

Lasd:
http://www.openarchives.org/OAl/openarchivesprotocol.html#MetadataNamespaces

Az OAI-PMH a rekordok repozitériumokbdl valo kinyerését tobbféle formatumban is tamogatja. A
ListMetadataFormats kérés az 6sszes hasznalt metaadat formatumrél ad vissza egy listat. A
ListRecords, Listldentifiers, és GetRecord kérések metadataPrefix argumentuma azon rekordok
vagy rekordfejlécek visszaadasat eredményezi, melyek az argumentumban megadott
formatumuoak. Az atjarhatésag biztositdsa érdekében a repozitériumokban koételezd barmilyen
valtoztatds nélkil a Dublin Core altal el6irt formatumban is rendelkezésre bocsatani a

metaadatokat.

Ebbdl  kifolydlag a  protokoll fenntarta az 'oai_dc' metadataPrefix-et és a

http://www.openarchives.org/OAl/2.0/oai_dc.xsd URL-en elérheté Unqualified Dublin Core sémat.

Az ehhez kapcsol6dé XML névtér URL-je: http://www.openarchives.org/OAl/2.0/oai_dc/.
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DIDL dokumentum

A DRIVER koz0sség tamogatja az 'oai_dc' és a 'didl' metadataPrefix-ek implementacidjat. Minden

olyan DRIVER repozitériumnak, mely igénybe veszi az XML konténert, tAmogatnia kell ezt a 'didl'

.....

Osszetett objektumok részben talalhaté a 83. oldalon.

<OAI-PMH ._..>

<...>
<record>
<metadata>
<didl:DIDL>
<didl:ltem>...</didl:ltem>
Datumbélyeg

A protokoll szerint minden rekord rendelkezik egy datumbélyegzével, mely "a létrehozas,

modositas vagy torlés datumat tartalmazza a szelektiv tartalomgydjtés lehet6ségének érdekében"”.
A protokoll a szelektiv tartalomgydjtést a kdvetkez6képpen magyarazza:

e ".mobdositas - a valasznak azon metadataPrefix-nek megfelelé rekordokat kell
tartalmaznia, melyek a kérés from és untii argumentumai altal megadott

datumtartomanyban modosultak

e |étrehozas - a valasznak azon rekordokat kell tartalmaznia, melyek megfelelnek a
metadataPrefix argumentumnak, és a from és until argumentumok altal meghatérozott
datumtartomanyban valtak elérhetévé

o tdrlés - attdl fliggben, hogy az adott repozitérium milyen szintig tartja szamon a torolt
rekordokat, a valasz olyan rekordfejléceket tartalmazhat, melyek megfelelnek a
metadataPrefix argumentumnak, és a repozitériumbdl a from és until argumentumok
altal megadott datumtartomanyban kerultek eltavolitasra. A torélt statuszt a rekord

fejléc (header) eleme mutatja, metaadat ilyenkor mar nem elérheté...".

Kiemelten fontos, hogy a datumbélyeg mechanizmus kialakitasakor a fent idézett protokoll
leirdsnak megfeleléen jarjunk el. A tapasztalatok azt mutatjdk, hogy az inkrementalis
tartalomgydijtés soran felmerild hibak jelentds része a datumbélyeg nem megfeleld értelmezésére
vezethetd vissza.
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A datumbélyeg szintaxisa

Lasd: http://www.openarchives.org/OAl/openarchivesprotocol.html#Datestamp

http://www.openarchives.org/OAl/openarchivesprotocol.html#Dates
és http://www.w3.0rg/TR/NOTE-datetime

A datumbélyegek értékének a kérésben és a valaszban egyardnt meg kell felelnie a fenti
dokumentum UTCdatetime-ra vonatkozo specifikacidjanak. A DRIVER megegyezés tamogatja a
pontossdag masodperc szintre torténd javitdsanak opcionalis lehetéségét is: YYYY-MM-
DDThh:mm:ssZ.

Ez az érték megfelel az OAI-PMH dokumentum 3.3.1-es szakaszaban megadott UTCdatetime
specifikacionak. A datumbélyegek kodolasa az ISO8601 szabvanynak megfeleléen torténik, és

értékiik UTC-ben kerul kifejezésre.

<OAI-PMH ._..>

<...>
<GetRecord>
<record>
<header>

<datestamp>2001-12-14T12:01:45Z</datestamp>

Annak repozitériumnak, mely tAmogatja a YYYY-MM-DDThh:mm:ssZ formatumot, ezt a tényt az

Azonositasi valaszban (ldentity response) kell jeleznie.

<OAI-PMH ._..>

<...>
<ldentify>

<granularity>YYYY-MM-DDThh:mm:ssZ</granularity>
<...>

Torolt rekordok

Lasd:

http://www.openarchives.org/OAl/openarchivesprotocol.html#DeletedRecords

Egy rekordot toréltnek neveziink, ha mar nem elérheté. A repozitériumoknak a térlés tamogatasara

vonatkozdan az aldbbi 3 szint valamelyikét jeleznilk kell az azonositasi valasz (identity response)
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deletedRecord elemében:

. no (nincs) - a repozitérium nem tartia meg az informacidkat a torlésekkel
kapcsolatban. Annak a repozitériumnak, mely ezt a tamogatasi szintet jelzi, nem
szabad semelyik valaszaban torolt statuszd adatot visszaadnia.

o allando (persistent) - a repozitérium a torlésekrél informaciot tart fenn, ezek az
informacidk idében nem korlatosak. Annak a repozitériumnak, mely ezt a tAmogatasi
szintet jelzi, allando jelleggel képesnek kell lennie informaciét szolgéltatni a térlések
telies torténetérél, és barmikor megbizhaté informaciot kell nydjtania a torolt
rekordok statuszarol.

. tranziens (transient) - a repozitérium nem garantalja, hogy a torlések térténetérdl
allando és konzisztens informaciét tud szolgaltatni. Az a repozitérium, mely ilyen

tAmogatasi szintet jelez, képes lehet a rekordok torolt allapotanak jelzésére.

A DRIVER Iranyelvek a DRIVER repozitériumoktol a ‘'transient’ mod tamogatdsat kérik. A
‘persistent’ méd is hasznalhatd, ebben az esetben a tartalomgydjtének kénnyebb a munkaja a

torolt rekordok észlelését illetden.

Annak, hogy a repozitérium képes nyilvantartani a térléseket, az az elénye, hogy a szolgaltatdé nem
fog olyan rekordokat megmutatni, melyek mar az adott repozitériumban nem elérhetéek. Emellett a
fenti stratégia segit a tartalomgy(jtéknek elkerilni a repozitérium teljes Ujraolvasasat, ezzel

hatékonyabba téve a gydjtési folyamatot.

A tranziens mdd hasznalata: amikor egy rekord torlésre kerll, a repozitériumnak ezt a tényt
legalabb egy honapig képesnek kell lennie jelezni. Ennyi id6 alatt a legtébb tartalomgydijté

inkrementalis médszerrel (teljes ujragydijtés nélkul) tudja frissiteni az adatbazisat.

Amennyiben egy repozitérium képes a torlések nyilvantartasara, a torolt rekord
datumbélyegzéjének a torlés datumat és idejét kell tartalmaznia. llyen esetben a GetRecord és
ListRecords kérésekre adott valaszoknak a visszaadott fejlécben szerepeltetnitk kell a
status="deleted" attributumot is. Ily mdédon tehat az inkrementalis gylijtés képes lesz a torlések

felfedezésére és lekdvetésére.

Ujraindito jel
Lasd:

http://www.openarchives.org/OAl/openarchivesprotocol.html#ldempotency
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Azoknak a repozitoriumoknak, melyek megvaldsitjak a resumptionTokens funkciot, ezt oly modon
kell tennilk, mely lehetévé teszi a tartalomgyijté szamara, hogy egy félbehagyott lista kérés
sorozatot a legfrissebb resumptionToken-nel (Ujrainditd jellel) folytathasson. E funkcié célja az,
hogy a tartalomgy(ijték halézati vagy egyéb hiba esetén a hiba bekdvetkezte el6tti ponton

folytathassak munkdjukat, és a lista kérés sorozatot ne kelljen tjrakezdeni.

A protokoll nem emliti az ujraindito jelek élettartamat. A jel élettartama az az id6, amig a jelet a
tul révid, a repozitérium nem ad elég idét a tartalomgydjtének, hogy a gydjtést a félbehagyott
poziciondl folytassa. Amikor ez torténik, a repozitérium nem felel meg a protokoll elvarasainak -
lasd fent: "...ezt oly mdédon kell tennitik, mely lehetévé teszi a tartalomgyijt6 szamara, hogy egy

félbehagyott listazasi szekvenciat ... folytathasson".

Bevalt gyakorlat: a folytatas lehet6ségét biztosité Ujraindité jel élettartam legalabb 24 éra. Ez
természetesen fiigg a repozitérium méretétél és a betdlté folyamat sebességétdl, igy az ujrainditd
jel élettartamanak legalabb annyinak kell lennie, hogy az alatt az 6sszegyjtott informaciok atvitele

megvaldésithato legyen.

Ehhez az élettartamhoz természetesen tartozik egy optimalis gydljtététel méret - 1asd a "Gy(jtététel

mérete" szakaszt.

Az (jrainditasi token hasznélatanak masik fontos aspektusa az opciondlis completeListSize. Ennek
a vdlaszban talalhaté dokumentumok d6sszméretét kellene megadni, igy ez az informacié
hasznalhat6é a gyd(ijtés alatt, ellenérzési céllal 6sszehasonlithaté a ténylegesen megkapott adatok
méretével (példaul igy eldonthetd, hogy a gyljtés sikeresen befejez6dott-e, vagy megszakadt).
Emellett az informaciét arra is hasznalhatjuk, hogy a gy(jtési folyamat megfelelé fenntartasa

érdekében megbecsiiljik a gyljtéshez sziikséges idé6 mennyiségét.

Egy OAl-beli tjrainditasi jel az alabbi médon nézhet ki (az expirationDate, a completeListSize és a

cursor attributumok opcionalisak):

<resumptionToken expirationDate="2008-07-14T23:00:24Z2"

completeListSize=""983" cursor="0"">514284267</resumptionToken>

Gyiijtotétel nagysaga

A gylijtététel nagysaga azon rekordok szama, melyeket a repozitérium Ujrakezdési jelenként atad a
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tartalomgydijtének, és meghatarozza, hogy hany lekérési folyamatot kell lefuttatni.

Megegyezés szerint a DRIVER repozitériumoknak a gy(jtététel nagysagat 100 és 500 rekord kozé

kell beallitaniuk.

A gyijtététel nagysaganak ezen keretek kozé torténé beallitdsaval a tartalomgydjté optimalis

teljesitménnyel Gizemelhet.

DRIVER halmaz elnevezés

Lasd: http://www.openarchives.org/OAl/openarchivesprotocol.html#Set

Az OAI-PMH kimondja, hogy a Repozitériumok tételeiket halmazokba rendezhetik. A

halmazstruktdra lehet egyszer(, pl. lista, vagy hierarchikus.

A DRIVER megéllapodas alapjan azoknak a hibrid DRIVER repozitériumoknak, melyek csak
metaadatokat, ill. a metaadatok mellett a teljes szbveget is tartalmazzak, tamogatniuk kell legalabb
egy DRIVER-halmazt. A DRIVER halmazszerkezete egyszeril, hierarchikus strukturat nem
tartalmaz. A DRIVER halmaz tartalma nyilt hozzaférési (Open Access), szabadon hozzaférhetd
forrasokat tartalmaz, késleltetett hozzaférésd, ill. tiltott forrasok nem szerepeltetheték ebben a

listAban a felhasznél6-oldali problémak elkerilése végett.

A tablazat egy DRIVER halmaz létrehozasahoz ajanlott halmazelnevezést (setName) és

specifikaciot (setSpec) mutat:

setName setSpec *

A DRIVER halmaz Open Access DRIVERset driver

*Egy tartalomgy(ijté csak a halmazspecifikaciéra vonatkozé kéréseket veszi figyelembe a szelektiv

legy(ijtésnél, melyeknél kdtelezé a kiskapitalis betlik hasznalata.

DRIVER halmaztartalom meghatarozasa

Egy 'driver' halmaz egyedi tartalma a helyi repozitérium szintjén meghatarozott. Egy, a fent
leirtaknak megfelel6 halmazokat tartalmazé DRIVER repozitériumra a DRIVER halmazba t6rténé

Uj elem beillesztése esetén kotelez6 az alabbi szabalyok betartasa:

¢ A DRIVER halmaz rekordjainak nyilt elérés( digitalis, szOveges forrasokat kell tartalmaznia,
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melyben
0 teljes szbveg szerepel, nem csak metaadatok,
o tartalma nyilt elérésq,
0 nem védi thzfal,
0 az egyetemi kampuszon kivlrél is elérhetd,
0 nem téritéskoteles weboldalrél szarmazik.

Az aldbbi abra azt szemlélteti, hogy egy rekord tébb kilonb6zé halmazba is kerlilhet. A kék ponttal
jelolt rekord a ‘driver’ halmazban is szerepel, két rekord pedig mindharom halmaz, azaz, a
biokémia, a neurofizika, és a driver halmaz eleme is egyben. Mig az els6é két halmaz egy-egy
témat jelol, a driver halmaz egy tipust: nyilt elérés(i (open access). Egy rekord fejléce 0 vagy annal
tobb halmazspecifikaciét (setSpec) tartalmazhat. A kovetkezé kodrészlet egy OAI rekord

lehetséges felépitését demonstralja:

<record>
<header>
<identifier>oai:repository:it/0112017</identifier>
<datestamp>2002-02-28</datestamp>
<setSpec>biochemistry</setSpec>
<setSpec>neurophysics</setSpec>
<setSpec>driver</setSpec>
</header>
<metadata>
<oail_dc:dc xmlns:oai_dc="http ....
</record>

Abra:
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Q

Minden rekord a helyi
repozitériumban

o Q

Rekordok a
Biokémia
halmazban

A halmazok helye

A DRIVER halmaz, ill. egyéb halmazok elhelyezése kilonb6zé helyeken / baseURL-eken is

torténhet.

Adminisztratori email-cim (adminEmail) napldzott hibak
jelzésére

Lasd:  http://www.openarchives.org/OAl/openarchivesprotocol.html#ldentify A repozitérium

Azonositas (Identify) kérésében egy adminisztratori email-cimnek szerepelnie kell.

Kozeljovébeli célunk, hogy a tartalomgyijté minden, a DRIVER repozitérium altal okozott hibarol
azonnal értesitse a Repozitdrium Adminisztratorat. Az alabbi forrdskdéd egy olyan Azonositasi

kérésre kapott valasziizenet részlete, mely tartalmazza az adminisztratorok email-cimét.

<OAI-PMH ...>

<...>
<ldentify>
<adminEmai I>somebody@loc.gov</adminEmai >
<adminEmai I>anybody@loc.gov</adminEmai I>
<...>
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Az adminisztratori email-cim (adminEmail) szerepeltetése kotelez6 az Azonositasi kérésben,

emellett az OAI-PHM protokoll elvarasa is:

“Egy repozitériumrdl vald informacidk kinyerésére az “ldentify" (azonositas) kulcsszé

hasznalando6.”

“A valasznak az alabbi tipusu informacié legalabb egy példanyat tartalmaznia kell:

» adminisztratori email-cim (adminEmail) : a repozitérium adminisztratoranak email-cime.”

Szarmazasi informaciok megadasa

Az Azonositasi kérésre (ldentify) érkez6 valaszlzenet leiras mezéjében megadhatok a
repozitorium egyéb tulajdonsagai, melyek igy tobbletinformaciét biztositanak a szolgéaltatok
szamara is, ezaltal fejlesztve mind adatfeldolgozasi folyamataikat, mind pedig a metaadatokon, ill.

azok minéségén alapuld szolgaltatasaikat.

Hasznos tanacs: érdemes ebben a tarol6ban annyi Altalanos informaciét megadni a
repozitériumrdl, amennyi csak lehetséges, beleértve az alkalmazott osztalyozasi sémakat (mely
elem mely formatumban jelenik meg), a hasznalt szotarakat (tipus, nyelv), az alkalmazott

szabdalyrendszert (policies), ill. hattér informéciokat.

Mig az Azonositasi kérésre (Identify) érkez6 valaszlizenet a repozitorium szintjén értelmezett, a
rekordok szintje az 'about' elemben tartalmazhat kiegészité informacidkat. Ahhoz, hogy a
szolgaltatok informacidhoz jussanak a legy(jtdétt anyag szarmazasarél, a 'provenance' alelem
hasznalhato.

Hasznos tanacs: az eredeti dokumentum szarmazasi helyének megjeldlésére a metaadat 'about’

elemének ‘provenance' aleleme szolgal.

Példa:

<about>
<provenance xmlns="http://www.openarchives.org/0Al/2._.0/provenance"
xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"

xsi:schemalLocation=""http://www.openarchives.org/0OAl/2.0/provenance

http://www.openarchives.org/0Al/2._0/provenance.xsd">
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<originDescription harvestDate="2002-02-02T14:10:02Z" altered=""true'>
<baseURL>http://the.oa.org</baseURL>
<identifier>oai:r2.org:klikOOl</identifier>
<datestamp>2002-01-01</datestamp>

<metadataNamespace>http://www.openarchives.org/0Al/2.0/0ai_dc/</metadataN
amespace>
<originDescription harvestDate="2002-01-01T11:10:01Z"
altered=""false">
<baseURL>http://some.oa.org</baseURL>
<identifier>oai:r2.org:klikO0Ol</identifier>
<datestamp>2001-01-01</datestamp>

<metadataNamespace>http://www.openarchives.org/0Al/2.0/0ai_dc/</metadataN
amespace>
</originDescription>
</originDescription>
</provenance>
</about>

Prefix & névtér megadasa

http://www.openarchives.org/OAl/openarchivesprotocol.html#Record

névtér megadasa -- a metaadatban hasznalt névterek meghatarozasa, jeldlésuk xmins el6taggal
torténik (prefix). A meta adat részben torténd névtér deklaracidé az alabbi 3 kategdria

valamelyikébe tartozhat:

e meta-adat formatumspecifikus névter(e)k - minden metaadatot leiré egységnek
tartalmaznia kell egy vagy tébb xmins prefix-szel ellatott attribGtumot, amely dsszekapcsolja
a meta-adat formatum prefixet (pl. didl) és a hivatkozott sajat metaadat névterének URI-jét
(az XML névtér-specifikacioban meghatarozottaknak megfeleléen). Bizonyos metaadat
formatumok tdbb névtérben is létezd jeldlbket (tag) alkalmaznak, melyek igy tobb,
kulénbdz6 xmins prefixattributumot igényelnek -- az ‘XML validacié’ cim( bekezdés alatti
példaban lathat6 egy forrdsrészlet az oai_dc és dc névterekhez.

e xml séma névtere - minden metaadat leir6 egységnek tartalmaznia kell az xmins:xsi

attribitumot, melynek értéke kotelez6en a példaban szerepl6 URI - az XML séma

43/ 124 Végleges valtozat: 2008-11-13

A magyar valtozatot a Visegrad Fund tamogatasaval a Debreceni Egyetem készitette



http://www.openarchives.org/OAI/openarchivesprotocol.html#Record

DRIVER Iranyelvek 2.0 CII"IVEI"

névterének URI-ja.
e xsi:schemalocation -- egy “URI, URL” part tartalmaz; elsé tagja az ezt a részt kdvetd
metaadat névtér URI-je (az XML névtér-specifikaciéban meghatarozottaknak megfeleléen),

a masodik pedig ugyanezen metaadat validalasara szolgalé XML-séma URL-je.

Az ajanlott hasznélati modja ezen névtereknek és prefixeknek az, hogy ezek az egységek az adott
névtér elsé elemeként keriilienek deklaralasra. igy elkeriilhetéek bizonyos "miikddési nehézségek"

- lAsd még: http://www.w3.0org/TR/REC-xml-names/#ns-using .

“A prefixhasznalat miikddési nehézséget okozhat abban az esetben, ha a névteret leiré attribatum
nem kozvetlenil az XML dokumentumban, hanem egy kiils6 egység alapértelmezett attributuma

altal kertl deklaralasra.”

Példa a prefixek és névterek ajanlott hasznalatara:

<OAI-PMH
xmIns="http://www.openarchives.org/0A1/2._.0/"
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
Xxsi:schemalLocation="
http://www.openarchives.org/0Al1/2.0/
http://www.openarchives.org/0Al1/2.0/0A1-PMH._xsd""

<...>
<metadata>
<didl:DIDL
xmlns:didI="urn:mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS""
xmlns:dii=""urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DI I-NS"*
xmIns:dcterms="http://purl._org/dc/terms/"
xXsi:schemaLocation=""
urn:mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS
http://standards.iso.org/.../didl_xsd
urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DI1-NS
http://standards.iso.org/.../dii._xsd"

>
<...>
</didl:DIDL>
</metadata>
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</...>

<OAIl-PMH>

Mindemellett, egy DIDL dokumentum példaul tekinthet6 olyan figgetlen egységnek, mely egy OAl
rekordon kivdl is értelmezhetd. Ezen DIDL dokumentum barmely részét kiragadva, annak barmely
XML-validalé szerint 6nmagaban is helyesnek kell lennie, igy nem szikséges tartalmaznia egyéb,

az OAI-PMH xml-ben maradé névtér-deklaraciot.

Az eléz6ekben hivatkozott dokumentumban (http://www.w3.0rg/TR/REC-xml-names/#ns-using)

leirtak szerint a DRIVER megallapodas lehetévé teszi majd a prefixek és névterek deklaralasat a

dokumentum szilédokumentumaiban is.

“A névtér prefixét - amennyiben nem xml vagy xmins - koételezéen deklaralni kell egy névtér-
definialé attribitumban: vagy annak az egységnek a kezdd tag-jében, ahol a prefix-et hasznaljuk,
vagy az elem valamely szlil6elemében (vagyis egy olyan elemben, melyben a prefix-szel ellatott

jelolé szerepel)’

Példa a prefixek és névterek opcionalis hasznalatara:

<OAI-PMH
xmIns="http://www.openarchives.org/0Al1/2_.0/"
xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xmlns:didl="urn:mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS""
xmlns:dii="urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DI I-NS**
xmIns:dcterms="http://purl.org/dc/terms/"
xsi:schemalLocation=""
http://www.openarchives.org/0A1/2.0/
http://www.openarchives.org/0Al1/2.0/0A1-PMH.xsd
urn:mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS
http://standards.iso.org/.../didl_xsd
urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DII1-NS http://standards.iso.org/.../dii.xsd
>

< >

<metadata>
<didl:DIDL>

< >
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</didl:DIDL>
</metadata>
</...>

<OAI-PMH>

XML validalas

A repozitérium XML allomanyai a DRIVER repozitérium regisztracios és tartalomgydijté folyamatai
soran automatikus validalasra keriilnek. Egy DRIVER repozitériumnak az 6sszes alkalmazott

sémanak megfeleld (OAI-PMH, DIDL, oai-dc, stb.) érvényes XML-lel kell rendelkeznie.

Az érvényesség egy XML-validalé altal ellenérizhetd (pl. altova, www.altova.com): az
ellendrzéshez a repozitérium kimenetének xml-formatumban t6rténé mentésével elballd

dokumentumot meg kell nyitni a validal6 segitségével.

Egy XML dokumentum validaltatdsdhoz az allomanynak tartalmaznia kell az

xsi:schemalocation(s) attribdtumot.

Az <OAl-PMH> séma esetén:

<OAIl-PMH
xmlns=""http://www.openarchives.org/0Al/2.0/"
xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"

xsi:schemalLocation=""
http://www.openarchives.org/0Al1/2.0/
http://www.openarchives.org/0Al1/2_.0/0A1-PMH_xsd""

>

Az <oai_dc:dc> séma hasznélatakor:

<oai_dc:dc
xmIns:oai_dc="http://www.openarchives.org/OAl/2_.0/o0ai_dc/"
xmlns:dc="http://purl.org/dc/elements/1.1/"
Xxsi:schemalLocation="
http://www.openarchives.org/0Al/2_.0/o0ai_dc/
http://www.openarchives.org/0Al/2.0/0ai_dc.xsd
http://purl.org/dc/elements/1.1/
http://dublincore.org/schemas/xmls/simpledc20021212 . xsd"
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>

A <didl:DIDL> séma esetén:

<didl:DIDL
xmIns:didl="urn:mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS"
xmIns:dcterms="http://purl.org/dc/terms/"
xmIns:dii="urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DI I1-NS"*
xmIns:dip=""urn:mpeg:mpeg21:2005:01-DIP-NS"
xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xsi:schemalLocation=""

urn:mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS
http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/MPEG-
21 schema_files/did/didl _xsd

urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DI1-NS
http://standards.iso.org/Zittf/PubliclyAvailableStandards/MPEG-
21 schema_ Ffiles/dii/dii.xsd

urn:mpeg:mpeg21:2005:01-DIP-NS
http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/MPEG-
21 schema_files/dip/dip.xsd">

Hasonl6 eljaras szilkséges egyéb sémak esetén is; a metaadatok maradjanak fliggetlenek az OAI-
PMH protokolltol.

Ertesités a repozitérium modositasarol

A baseURL, setSpec, metadataPrefix attriblutumok, vagy metaadat sémak

modositasa

Amikor egy DRIVER repozitoriumban modositasra kerul akar a baseURL, setSpec,
metadataPrefix, vagy a metaadat séma, és e valtozasok hatassal lehetnek a DRIVER
tartalomciklusra, az érintett repozitérium adminisztratoranak ezt jeleznie kell a DRIVER k6zdsség

iranyaba, kilonds tekintettel a DRIVER tartalomgytijté adminisztratorara.

(http://helpdesk.driver.research-infrastructures.eu/)
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Digital Repositery Infrastructure Vision for European Research

Az OAI_DC metaadat hasznalata

Ez a fejezet azt mutatja be, hogy a DRIVER program hogyan képzeli el az egylttmikoddést a
tudomanyos kommunikacioban. Mindez a sztenderdek hasznélatan alapulva a rekordok

mindségileg megfelel6 metaadatait jelenti.

Koszbnetnyilvanitas

E dokumentum nagyrészt az Unqualified (simple) Dublin Core metaadata hasznalatara vonatkoz6
ajanlasokra tamaszkodik, melyeket az Andy Powell, Michael Day és Peter Cliff: Az egyszeri
Dublin Core hasznalata Eprint form4ju dokumentumok leirdsanal kiadvany ismertet (UKOLN,

University of Bath, 1.2 verzio).

Lasd:

http://www.intute.ac.uk/publications/eprints-uk/simpledc-guidelines.html

A DRIVER Iranyelvek kidolgozoinak segitségével létrejott weboldalon kiegészité informaciok,
leirAsok, magyarazatok, megjegyzések, hasznalati utasitdsok és bevalt gyakorlatok talalhatéak,
amelyek a legtdbb eurdpai repozitérium szadmara hasznalhatéak lesznek - biztositva ezaltal a

szintaktikus és szemantikus atjarhatésagot.
Definiciok
“‘Egy intézményi repozitérium egy olyan létesitmény, mely hardvereszk6zokbél, szoftverekbdl,

adatokbdl, és folyamatokbdl tevédik dssze, melyek kilonbdzd tipust tudomanyos eredményeket

tartalmaz¢ digitalis forrasokat tarolnak és tesznek elérhetéveé...”
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“digitalis forras = mindenféle, tartalomtol vagy formatumtol fliggetlen adatfolyam, melyet egy arra

feljogositott személy tudomanyos szintre sorolt be...”

E dokumentum keretein belll a "forras" sz6t a tudomanyos anyagok, az "objektum" szét pedig a

digitalis adatfolyam szinonimajaként hasznaljuk.

A “Kovetelmény” megnevezés alatt az “1. elvaras; egy igény, ill. 2. kdtelez6en megvaldsitando”

fogalmakat értjiik.**”

Az “Ajanlas” sz6 hasznalatan a: “1 jovahagyassal el6térbe kerll, mert megfelel egy célnak vagy

szerepnek. 2. javaslat egy akcio véghezviteléhez 3. megfelels vagy kivanatos jelentést értjik "

Megjegyzések a Bevezetéshez
Alkalmazasi terulet

A DRIVER Iranyelvek els6dlegesen azért keriltek megfogalmazasra, hogy egyszerisitsék a
metaadatok cseréjét a DRIVER tartalomszerkesztéi és a DRIVER szolgéltatasai kozott, az
Unqualified Dublin Core DCMI definiciéinak megfeleléen, ahogyan ezt az OAI-PMH specifikaciok
el6irjak®. Alapvetéen ezek a DRIVER Iranyelvek irjak le a belsé formatumok Unqualified DC
szerkezetre val6 leképezését, elésegitve ezzel a tartalomgyjtést, katalogizalasra azonban nem

hasznalhatok.

A fenti DRIVER Iranyelvek alkalmazasakor a repozitérium tulajdonosainak el kell fogadniuk azt a
tényt, hogy nem minden adat definialhaté az Unqualified DC segitségével. Eppen ezért, ezen
iranyelvek a konyvtaros szaktudassal nem rendelkezd végfelhasznaldk szempontjabdl

legfontosabbnak tartott informéacidkra 6sszpontositanak.

Minimalis kévetelmények

< A metaadatok szerkezete az Unqualified Dublin Core (ISO 15836:2003) szabvanyt
koveti.

= aDC egyedi elemei az ebben a fliiggelékben felsorolt irdnyelvek alapjan hasznalanddk

= az Unicode hasznalata kételezé

= a lent definialt DC-egységek értékei (Ugyis, mint aktudalis tartalom) nem tartalmazhatnak

13 Compact Oxford Dictionary of Current English, 3. kiadas

14 OAI-PMH specifikédcid: “Az egyluttmlikodés céljabdél a repozitdriumoknak a
Dublin Core [ajanlasokat] kell terjeszteni moédositas nélkul.”
http://www.openarchives.org/OAl/openarchivesprotocol . html#MetadataNamespace
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semmiféle HTML- (vagy XML-) jel6lét. LaTeX parancsokat tartalmazhatnak, de egyelére

nem létezik eljaras, mellyel explicit médon jelezhetd a LaTeX-tartalom.
Ajanlasok

e Metaadatok abrazolasa olyan nagyobb részletességl struktiraval, mint pl. a Qualified
Dublin Core vagy a MODS. (jév6beli munka, a DRIVER Iranyelvek kiegészitése)

¢ a DRIVER metaadatokra vonatkozé iranyelvei a metaadatra csak mint adatcserét
megvalositd  formatumra hivatkoznak; nem égetik be a DRIVER Iranyelvekben
megfogalmazott ajanlasokat, és nem hasznélnak leképezést a helyileg alkalmazott nagy
részletességll metaadat-struktirak és a DRIVER ajanlasok kozt sem.

e A leir6 informé&cidk ajanlott nyelve az angol, hogy a végfelhasznaldk elérhessenek olyan

szamukra is értelmezhetd informacidkat, melyeket alapesetben a nemzeti kontextus "elrejt".

Kiadasok & intellektualis tartalombeli eltérések

Hacsak az intellektudlis tartalom nem valtozik, altaldban csak egy metaadat-rekord hasznalando6
egy digitdlis objektum (pl. egy postscript-falj, vagy pdf-valtozat) kilénb6z6é formatumainak
leirdsara. Az altalanos gyakorlat az, hogy az intellektualis tartalom megvaltozasakor Uj metaadat-
rekord keril |étrehozasra, példaul abban az esetben, ha a tartalom médosulasakor egy Uj "kiadas"
kerll létrehozasra. Ez esetben az ajanlott legjobb eljaras a relacid elem hasznalata a legfrissebb

és a régi verzié tsszekotésére.

Osztélyozasi sémék & Felulvizsgélati eljardsok

Bizonyos esetekben a helyi szintl felUlvizsgalati eljarasok, ill. a lokalis osztalyozasi sémakban
alkalmazott dc:subject és dc:type metaadat-elemek hasznalata, valamint a szabalyozott kulcsszo6-
tar hasznos lehet a tartalomgyjtésért felel félnek, és a szolgéltatonak is . Az ilyen tipusu
informaciot a tartalomszerkeszt6 altalaban az IR szintjén, az "Azonositasi kérés'-en (Identify
request) keresztil biztositja, nem metaadat-szinten. Bévebb informacidk, ill. hasznos tanacsok e
témaval kapcsolatban: 3. Utmutat6 valaszthat6 konténerekhez:

http://www.openarchives.org/OAIl/2.0/guidelines.htm és bevalt gyakorlatok:

http://arXiv.org/oai2?verb=Identify Mindez egy dc-elem szintjén a kifejezéshez adandé URI

segitségével valbésithatd meg. Az olyan osztalyozasi sémaknal, melyek még nem rendelkeznek

névtérrel, egy, az info-uri névtérhez adott alnévtér segithet. (bévebben: www.info-uri.info)

Lebutitds & Médositok

Essen néhany szé a finomitasrol (médositokrél): az Unqualified DC-struktirara val6 leképezéskor
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a tartalomszekesztének tdbb alkalommal is valasztania kell, ha a belsé formatum "gazdagabb",
mint az Unqualified DC, vagyis a leképezési folyamat soran minden finomitas elvész (a DCMI
egyszerisitési alapelvek alapjan). Az egyszerisitési mlveletek hatasa, hogy az elem finomitasok
nélkuli, egyszerli formaja lesz az alapértelmezett. Ha egy belsé formatum megkllénbdzteti a

fécimet (main title) és az alcimet (sub-title), az DC-re képezve az alabbi médon jelenik meg:

Internal format
245 $aMain title$sSub-title

Qualified DC
<dc:title>Main title</dc:title>

<dcterms:alternative>Sub- title</dcterms:alternative>

Unqualified DC
<dc:title>Main title:Sub-title </dc:title>

A dc-elem alapértelmezett interpretacioi

Mindemellett, a DRIVER-en beliil az oai_dc alapértelmezett értékei a kdvetkez6k:

dc:description -> default “abstract”
dc:date -> default “published”
dc:audience -> default “education level”

Mindez tehat azt jelenti, hogy a DRIVER-en belll a datum (date) -elem mindig kéthetd lesz a
kiadasi datumhoz, stb. Ajanlott lenne tehat minden tartalomszerkeszté szamara ezen informaciok
szerepeltetése - a repozitériumra vonatkozo6 informacioként (az OAI-PMH Azonositasi kérésre

érkez6 valasziizenetben meghatarozva) - a kiilsé tartalomgy(ijték szamara.

1. abra: példa a szolgéltatoi tadjékoztatasra a dc-elem mezdk elsddleges értelmezésérol

<OAI-PMH>
<ldentify>
<description>
<eprints>
<metadataPolicy>
oai_dc:dc:description(default “abstract”);
oai_dc:dc:date(default “published”);
oai_dc:dc:audience(default “education level™);
</metadataPolicy>
</eprints>
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</description>
</ldentify>
</0AI-PMH>

Elemek: rovid leiras

A DRIVER-ben az elemek hasznalata lehet:

o kotelezd (M) = az elemnek mindig szerepelnie kell a metaadat rekordjaban, az ires elem
nem megengedett.

e kotelezd, ha alkalmazhaté (MA) = ha az elem hozzéaférhetd (tartalma kereshetd,
kinyerhet6), szerepelnie kell a metaadat rekordjaban.

e Qgjanlott (R)= az elem hasznalata ajanlott.

e opcionalis (O)= az elem hasznalata nem kotelezé.

Az ajanlott statuszt elsédlegesen azért hoztak létre, hogy a szolgaltatas minédségének javitasa
érdekében 0sztondzzék a felhasznaldkat bizonyos, ebbdl a szempontbdl fontos elemek

hasznélatara.

Unqualified DC: oai_dc

Alap elem Stéatusz Kodolasi séma

Title M Nincs, szabadon szerkeszthetd.

Creator M APA Dbibliografiai stilus, mint a referencialistiban.
Szintaxis:

vezetéknév, kezdbbetik (keresztnév)
[http://en.wikipedia.org/wiki/Apa_style#Reference list]

Subject MA Az osztalyozashoz hasznalt -, ill. kulcsszavak szabadon
szerkeszthet6k (lehetéség szerint angolul) és egy URI
séma szerint definialtak (lehetbleg az info:eu-
repo/classification alapjan).

Description MA Nincs, szabadon szerkeszthet6. Bevett gyakorlat az angol
nyelvi kivonat alkalmazasa. Alapértelmezés szerint a
dc:description mez6 a kivonatot ("Abstract") tartalmazza.

Publisher R Nincs.
Contributor O APA Dbibliografiai stilus, mint a referencialistaban.
Szintaxis:
vezetéknév, kezdbdbetik (keresztnév)
[http://en.wikipedia.org/wiki/Apa_style#Reference list]
Date M Date | ISO 8601 W3C-DTF - a dc:date alapértelmezés
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szerint a Kiadas datumat (“Published”) tartalmazza.

Type M A publikacio tipusa és a verzidtipus szabadon
szerkeszthetéek (az angol nyelv hasznalata részerul
elényben), és egy URI séma alapjan definialtak (ajanlott
az info:eu-

repo/semantics el6iras hasznalata).

Format R Internetes médiatipusok IANA regisztralt listdja (MIME
tipusok)
[http://www.iana.org/assignments/media-types/]

Azonositd M URI séma, allandé azonositbhoz (URN, handle, DOI),
teljes szévegl dokumentumhoz, vagy ember altal definialt
kezdboldalhoz kothetd.

Source 0] A Dublin Core Metadata rendszerben a bibliogréfiai
idézetekkel kapcsolatos infromaciok megadasanak
irdnyelvei a

[http://dublincore.org/documents/dc-citation-guidelines/]
hivatkozds szerint, a dcterms:bibliographicCitation elem
hasznalatahoz hasonléan.

Nyelv R ISO 639-3

Relation @] Nincs.

Coverage @] A dc:coverage alapértelmezés szerint a Periodust (
“Period”) tartalmazza.
Kédolas: DCMI Period
[http://dublincore.org/documents/2000/07/28/dcmi-period/]
Tovabbi kodolasi sémékat az 5. fejezet: Szotarak és
szemantika hasznélata bekezdés tartalmaz.

Rights R Nincs.

Audience O None. A dc:audience alapértelmezés szerint a Képzési

szintet ("Education level”) tartalmazza.

Ha a fenti tdblazatban alapértelmezett jelentéssel nem rendelkezé oai_dc elem szerepel, kérjuk,
annak speciadlis alkalmazasat az IR ldentify szakaszaban részletezze. B&vebb informacidk, ill.
hasznos tanacsok e témaval kapcsolatban: 3. Guidelines for Optional Containers at:

http://www.openarchives.org/OAl/2.0/guidelines.htm and:

http://arXiv.org/oai2?verb=Identify

Elemek: teljes leiras

A kovetkez6 tablazat a az elemek teljes leirasat tartalmazza.
A DCMI definiciok a DCMI iranyelveket ismertet6, “Using Dublin Core - The Elements” leirasbdl

szarmaznak, lasd még: http://dublincore.org/documents/usageguide/elements.shtml.
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driver

Cim

Elem Cim/Title

megnevezése

DCMI A forras megnevezése - éltalaban a Cim ("Title") a forr4s hivatalos

definicio .
megnevezése.

Hasznélata kotelez6

Hasznéalati Orizze meg az eredeti széveget, sorrendet, és a forras eredeti helyesirasu

atmutato .
cimét.
Csak a tulajdonneveket irja nagybetlivel. A kdzpontozas hasznalatanak nem
feltétlenul kell visszatikréznie az eredeti hasznalati médot. Az alcimeket a
cimtél kettéspontnak kell elvalasztania, ami ezaltal a Title:Subtitle (vagyis
sz0koz nélklli) szerkezetet eredményezi. Amennyiben sziikséges, tobbszoros
cimek esetén ismételje ezt a karaktert.

Nem (n.a.)

osszetévesztendd

Példak <dc:title>Main title:Sub-title </dc:title>
<dc:title>Dewey Classificatie in Archief systemen:Dewey
ClassifTication in Archival systems</dc:title>
<dc:title>Preliminary studies for the "Philosophical
Investigations', generally known as the blue and brown
books </dc:title>

Szerzd

Elem Szerz6/Creator

megnevezése

DCMI A forras tartalmanak szerkesztéséért/dsszeallitasaért elsédlegesen az egység

definicio <
felel6s.
Altalaban a Szerz6 neve hasznalatos az egység beazonositasara.

Hasznélata kotelezb

Haszndlati A Creator (Szerz6) lehet egy személy, egy szervezet, vagy akar egy

ttmutato szolgéaltatds, ahogyan a lenti példak mutatjdk. Amennyiben sziikséges, tobb
szerzb jeldlésére ismételje tdbbszor ezt az elemet.
Cserélije fel a tagnevek sorrendjét, amely igy a kovetkez6 szintaxist
eredményezi: “vezetéknév’, “kezdbbetlk” (“keresztnév”) “elétag”. Eszerint
példaul Jan Hubert de Smit neve
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<dc:creator> Smit, J.H.(John) de</dc:creator>
ként kerul leirasra.

Az Unqualified DC-n belll ajanlott a sztenderdizalt névleiras; amennyiben
lehetséges, hasznalja a kiadd Aaltal alkalmazott irasmoédot. Ha ez nem
megoldhatd, hasznalja az APA bibliografikus irasmddot, a referencialistdban
lathaté modon. (az Unqualified DC szabvany keretein tul precizebb és
részletesebb formazasi lehet6ségek adottak.)

Amennyiben mind a kezd8betilik, mind pedig a keresztnév rendelkezésre all,
hasznalja az alabbi formézéasi madot:

<dc:creator> Janssen, J. (John)</dc:creator>

Korjelzd utétagok (Jr., Sr., stb..) a vezetéknév utan kell, hogy alljanak. Nem
egyértelmi esetben ne invertalja, hanem a leirtanak megfeleléen jeldlje a
nevet, és hagyja el a titulust (mint pl. “dr”, “ir" stb.)

Palda: “Dr. John H. de Smit Jr.”

<dc:creator> Smit Jr., J.H. (John) de </dc:creator>
Szervezeti hierarchiat tartalmazoé intézmény esetén a hierarchiaban szerepld
egységeket a a legnagyobbtdl a legkisebbig listazza, ponttal elvalasztva.
Példa:

<dc:creator> Utrecht University. Department of Computer
Sciences </dc:creator>

Ha nem egyértelmd, hogy hierarchiarél van sz6, vagy az abban szerepl6
egységek nagysaga nem tisztazott, a forrdsban megjelend hivatkozasi
sorrendet tartsa meg.

Ebben az elemben csak a szerzdi jogot tulajdonld intézményeket, és ne az
egyedi szerzbket szerepeltessik.

A helyi és nemzeti tezauruszokbol szarmazé hivatalos személynevek és
intézménynevek szerepeltetése opcionalis.

E tezauruszokat azonban ajanlott egy URI segitségével megadni, hogy a
szolgaltatok beazonosithassak azok sémait.

Példa:

<dc:creator> urn:NationalOrgThesaurus:nl/234 </dc:creator>
Ertelmi szerz6ségnél kisebb felelésségi szint esetén hasznalja a

dc:contributor egységet. Ha a felelésségi szint nem egyértelmi, az ajanlott
eljaras szervezetek esetén a dc:publisher, egyéni szerz6k esetében pedig a

dc:creator hasznalata.
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Nem * Contributor (lasd még "Hasznalati utmutaté” cimszé alatt fentebb).
osszetévesztendd « Publisher.
A DC elem ‘creator jeldl6je a forras szerzdjenek/szerzéinek nevét/neveit
tartalmazza, a forrasban feltiintetett médon, mig a DC elem
‘contributor’ jeloldje azokat a kutatdkat/tudosokat sorolja fel, akik munkajukkal
hozzajarultak az adott tudomanyos dolgozat elkésziltéhez, de nem mint
els6dleges szerzé(k), vagy (kereskedelmi) kiadd(k).
Példak <dc:creator>Evans, R.J.</dc:creator>
<dc:creator>Walker Jnr., John</dc:creator>
<dc:creator>International Human Genome Sequencing
Consortium</dc:creator>
<dc:creator>Loughborough University. Department of
Computer
Science</dc:creator>
Targy
Elem Targy/Subject
megnevezése
DCMI A forras téméja. Altalaban a "Targy" (Subject) elem olyan kulcsszavakbdl,
definicio kulcsmondatokbdl, vagy osztalyozasi kddokbdl tevédik dssze/all, melyek a
forras intellektudlis tartalmat irjak le.
Hasznéalata kotelez6, ha alkalmazhato
Haszndlati A DC subject (targy) elemében kétféle érték adhatdé meg: osztalyozasi
atmutaté jelélé, vagy kulcsszo. Amennyiben mindkét tipus rendelkezésre all, az elem
kllénb6zb példanyaiban kddolja azokat.
A DC ‘subject’ els6 eléfordulasaban ember altal olvashaté kulcsszét adjon
meg.
Altalanossagban érdemes a leginkabb jellemzé és egyedi szavakat
kulcsszoként megadni, elkeriilve ezzel a tulzottan altalanos leirdsokat. Ha a
forras targya egy személy vagy egy szervezet, ugyanaz a névmegadasi
forma haszndlandd, mint szerz6k megadasakor, e neveket azonban ne
ismételje meg a dc:creator elemben.
A szotar vagy tezaurusz altal nem ellen6rzétt kulcsszavak/kulcsmondatok
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esetén ezeket pontosvesszdvel elvalasztva sorolja fel, vagy pedig minden
egyes szot/kulcsmondatot kilén elemben adjon meg. A kulcsszavak
nagybetlikkel valé irdsa nem elvaras, azonban konzisztensnek Kkell
maradniuk a belsé (archiv) verzidval.

A szabvanyos osztalyozasi sémabol szarmazo6 kifejezéseket egyenként,
kilén elemben adja meg. A teljes tartalmat részletezé leirast a vonatkozo
séma alapjan kodolja. A nagybetis irasmaodot, ill. az irasjeleket az eredeti
sémaban alkalmazottaknak megfelel6en hasznalja.

Osztalyozasi sémak, ill. ellenérzétt szétarak esetén URI haszndlata ajanlott,
féként abban az esetben, ha a lekdodolt sémak DDC-t vagy UDC-t
hasznaltak. A szolgaltatok egyszerlibben azonositjak be az alkalmazott
sémat, ha az valamely szervezet névtere alapjan URI formaban megadott.
Ha az osztalyozasi séma kédolt, hasznalja a dekddolt (ember A&ltal
olvashatd) szoveget - lehetéség szerint angolul - a kédolt elemet kévetden.
Példa:

<dc:subject>info:eu-
repo/classification/ddc/641</dc:subject>
<dc:subject>Anatomy</dc:subject>

Amennyiben semmilyen kilénleges osztalyozasi séma nem Kkerilt
megadasra, a Dewey

Decimal Classification (DDC) hasznélatat javasoljuk. Ennek elsé 1000
kifejezését Dewey

Decimal Classification Summary névvel lattak el, és az alabbi linkrdl
tolrtheték le:

http://www.oclc.org/dewey/resources/summaries/ , a kovetkezé hasznalati

feltételek elfogadasa utan:

http://www.oclc.org/research/researchworks/ddc/terms.htm

Nem * Type

osszetévesztendd
A DC ‘subject’ eleme a forras targyat irja le, mig a DC ‘type’ eleme azt a
tudomanyos dokumentum / PublikaciéTipus -t jeloli, melynek egy
megjelenése ez a forras.

Schema A “Szé6tarak és szemantika hasznalata” fejezet 114. oldalan, a Téma
szerinti osztalyozas cimsz6 alatt bévebb informaciét talal.
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Példak <dc:subject>polar oceanography; boundary current; mass
transport; water masses; halocline; mesoscale
eddies</dc:subject>
<dc:subject>Germany--History--1933-1945</dc:subject>
<dc:subject>info:eu-
repo/classification/ddc/641</dc:subject>
<dc:subject>Anatomy</dc:subject>

Leiras

Elem megnevezése

DCMI

definicié

Hasznalata

Haszndlati Gtmutatod

Leiras/Description

A forras tartalmanak egyfajta 6sszegzése. A leiras (description) az alabbi
elemeket - nem feltétlenil csak ezeket - tartalmazhatja:kivonat,
tartalomjegyzék, a tartalom grafikus megjelenitésére mutat6é link, vagy

szabadon szerkeszthet6 tartalomosszefoglald.
kotelezd, ha alkalmazhato

Ez az elem a tartalom szbdveges leirdsara szolgal. Ha egy forras tobb,
fizikailag elktlonild targyallomanybdl tevédik 0ssze, a fajlok URL-jének

megadasahoz ne hasznalja a dc:description jeldl6t.

Alapértelmezett (Default) = absztrakt

Nem (n.a.)

osszetévesztendd

Példak <dc:description>Foreword [by]l Hazel Anderson;
Introduction;
The scientific heresy: transformation of a society;
Consciousness as causal reality [etc]</dc:description>
<dc:description>A number of problems in quantum state
and system identification are addressed.
</dc:description>
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Kiado
Elem
megnevezése

DCMI

definicid

Hasznalata

Hasznalati

Utmutato

Nem

osszetévesztendo

Példak

Kiado6/Publisher

A forras elérhetbvé tételéért felelés egység. A Publisher (Kiadd) lehet egy
személy, egy szervezet, vagy egy szolgéltatas. Altalaban a Publisher neve

egyben az egységet is jeloli.
kotelezd, ha alkalmazhato

A forrds (kereskedelmi vagy nem kereskedelmi) kiaddja; nem azt a
(tag)intézményt nevesiti, melyhez a szerzé tartozik. A Kiadd (Publisher) csak
a bibliogréfiai / funkciondlis értelemben hasznalhato6, szervezeti értelemben
nem. Csak a (kereskedelmi) kiadd teljes nevét haszndlja, ne annak a
szervezetnek vagy intézménynek a megnevezését, mely egyébként (tagabb
értelemben) a szerz6hoz kotédik.

Az egyetemi publikdciok esetében a kar és/vagy kutatocsoport vagy
kutatéiskola nevét az egyetem neve utan tintesse fel. Az egyértelm(
hierarchiaval rendelkezd szervezetek esetében az egységeket sorban a
legnagyobbtdl a legkisebbig listazza, ponttal elvalasztva. Ha nem egyértelm
a hierarchikus felépités megléte, vagy az abban szerepld egységek
nagysaga nem tisztazott, az eprint-ben megjelend hivatkozasi sorrendet

tartsa meg.

A helyi és nemzeti tezauruszokbol szarmazé hivatalos személynevek és

intézménynevek szerepeltetése opcionalis.

* Contributor (Kontribator)

* Creator (Szerzd)

A legtobb esetben a kiadd (publisher) és a létrehoz6 (creator) nem azonos.

<dc:publisher>Loughborough University. Department of
Computer Science</dc:publisher>

<dc:publisher>University of Cambridge. Department of
Earth

Sciences</dc:publisher>

<dc:publisher>University of Oxford. Museum of the History

59 /124 Végleges valtozat: 2008-11-13

A magyar valtozatot a Visegrad Fund tamogatasaval a Debreceni Egyetem készitette



DRIVER Iranyelvek 2.0 CII"IVEF

of Science</dc:publisher>

<dc:publisher>University of Reading. Rural History
Centre</dc:publisher>

<dc:publisher>University of Exeter. Institute of Cornish
Studies</dc:publisher>

<dc:publisher>European Bioinformatics
Institute</dc:publisher>

<dc:publisher>John Wiley & Sons, Inc. (US)</dc:publisher>

Kontribltor

Elem

megnevezése

DCMI

definicié

Hasznéalata

Hasznalati

Utmutato

KontribUtor/Contributor

A forras tartalmanak létrehozasaban valé kdzremikodésért felelés egység. A
Kontribator (Contributor) lehet egy személy, egy szervezet, vagy egy
szolgdaltatds. Az egység beazonositdsara A&ltalaban a KontribGtor neve

hasznalatos.
Opcionalis

A kontributor szerepét betdltheti példaul a témavezetd (supervisor),

szerkesztd (editor), technikus (technician), vagy adatgy(ijté (data collector).

A személynevek megadasa a Szerz6 / Létrehozd szakaszban megadottak
alapjan torténik. A “promoter”, vagyis a doktori fokozat eléréséért dolgozé
diak munkajat iranyité professzor is kontributornak tekintendé a disszertacio
létrejottében vald kozremikodéséért, promoterként / felllvizsgaloként. A
kevésbé arnyalt Unqualified DC-ben nehézkes minden szereplé kilonbozé
kontextusban  torténé leirdsa. A  doktori  disszertacidban, mint
dokumentumban a szerz8 és a témavezetd a kulcsszerepld. A PhD fokozat
megszerzésének teljes folyamataban mas szerepek is megjelennek, mint
példadul a doktori tanacs tagjai vagy cereméOniamester (Master of
Ceremonies), viszont Unqualified séma hasznalatakor ezek megjeldlésétdl el
kell tekinteni.

A szervezetek megadasa a Szerzd / Létrehozd szakaszban megadottak
alapjan torténik. A helyi és nemzeti tezauruszokbol szarmazo6 hivatalos

személynevek és intézménynevek szerepeltetése opcionalis.
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Nem * Creator (Szerzdé/Létrehozo)

osszetévesztend6é - Publisher (Kiadd)

A DC "contributor" eleme azon tuddsok neveit tartalmazza, akik valamilyen
szinten hozzjarultak az adott tudoméanyos dolgozat elkészitéséhez, de nem
mint annak elsédleges szerzéi, ill.(kereskedelmi) kiadoja.

Példak <dc:contributor>Sulston, John E.</dc:contributor>
<dc:contributor>Evans, R. J.</dc:contributor>
<dc:contributor>International Human Genome Sequencing
Consortium</dc:contributor>
<dc:contributor>Loughborough University. Department of
Computer Science</dc:contributor>

Datum

Elem Datum/Date

megnevezése

DCMI A datum a forras valamely életszakaszaban bekdvetkez6 eseményhez,

definicio altalaban a forras létrehozasanak, vagy elérhetévé tételének idépontjahoz
kothetd. A datum értékének kédolasara ajanlott eljarast az 1SO 8601
[W3CDTF] profil tartalmazza, és az YYYY-MM-DD formatumot koveti.

Hasznélata kotelezd

Hasznalati A datumot a W3C id6- és datumforméatumra vonatkoz6 kddolasi utasitdsanak

atmutatoé megfeleléen kell formazni.:
teljes datum:

- YYYY-MM-DD (pl.:. 1997-07-16)

ahol:

- YYYY [az év négy szamjeggyel jelblve] kotelezé

- MM [a hénap két szamjeggyel jelblve, pl. (01=Januar, stb.)] opcionalis

- DD [a nap két szamjeggyel jelolve (01-31)] opciondlis

Egy datummezé — a Publikaci6 kiadasanak Datuma (Date of Publication):

Gyakran el6fordul, hogy a repozitériumi rendszerek tébb, kiilénb6z6 célra
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szolgalé datummezét tartalmaznak, mint példaul a Iétrehozas, a kiadas, a
modositas, a promécié kezdete, stb. idépontjai. Az Unqualified DC nem
alkalmas mindezen tipusok kifejezésére, a végfelhasznal6 szempontjabdl
pedig Osszezavar0 a szolgaltatotol érkezd, sok kilonbdzé datum-adat. A
szolgaltatonak kell eldontenie, hogy mely datummez6t hasznalja. A
felhasznalok szempontjabdl a leglogikusabb és legtobb jelentéssel biré érték
a kiadas datuma (date of publication).

A megkulonboztetd jeldlék nélkdli datummezékbél adodd félreértések
csokkentése érdekében javasoljuk a mezék szamanak csdkkentését, és a
leglényegesebb biztositasat a szolgéaltato iranyaban. A legtobb esetben ez a

kiadas datuma. Egyéb esetekben lehet a PhD fokozat kiadasanak napja.

Ha a kiadas datuma nincs megadva:
amennyiben a kiadas datuma nem elérhetd, hasznaljon barmilyen egyeéb
datumot, hiszen a barmiféle idépontra vonatkozo6 informaciéhianynal ez a

megoldas még mindig jobb.

Idépecsétre (Datestamp) vonatkozo kiegészitések:

a metaadatok kdzt TILOS a “Zulu time” szerinti kiegészitések szerepeltetése.

Osszezavar6 datumok:

Kevésbé egyértelml datumok esetén hasznalja azt az évet, amely a
leginkabb jellemzé az adott korra, pl.: . "1650" a “17.szazad" helyett.

Ezen id6szak pontosabb ismertetésére a dc:coverage mezd hasznalhaté.
Egy id6szak leirhaté szabvanyosan, amennyiben pontosan meghatarozott
(lasd még: Coverage tablazat), illetve ha szabadon szerkeszthetd
kifejezésekben bizonytalanul definialt.

Egy szolgaltato a W3CDTF és ehhez hasonlé datumszabvanyokon alapuld
datumok keresését tudja megvalositani. Mivel nincs szabvany az olyan
O0sszezavard datumkifejezésekre, mint pl.: "Reneszansz" vagy "17. szazad",

ilyen esetekben a datum-alapu keresés nem hoz eredményt.

Nem -

osszetévesztendd

Séma ISO 8601 [W3CDTF] http://www.w3.0org/QA/Tips/iso-date
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Példak <dc:date>2000-12-25</dc:date>
<dc:date>1978-02</dc:date>
<dc:date>1650</dc:date>
Tipus
Elem Tipus/Type
megnevezése
DCMI A forrds altal reprezentélt tudomanyos munka tipusa (Olyan tudoméanyos
definicio kimeneti tipus, melynek a forrds egy megnyilvanulasa). A DC 'type' elemben
a forrds terjesztésének formaja vagy intellektualis- és/vagy tartalomtipusa
kertl megadasra. A felhaszndl6 tdjékoztatasara szolgdl, leirvan a talalt forras
jellegét: konyv, vagy cikk?; bels6 vagy kuls6é hasznalatra készdlt? stb.
Hasznalata A DC ‘type’ elemet 3 célra hasznaljuk :
1. Koételez6 (Mandatory): Publikacié tipusa (Publication type)
(ellen6rzétt): az ellendrzott DRIVER Publication-type szétar alapjan
jelzi a publikacio tipuséat
2. Opcionalis: Publikacio tipusa (szabad): a helyi repozitérium szétaran
alapul6 publikaciotipust jeldli.
3. Ajanlott (Recommended): verziészam (version) (ellenérzétt): a
publikacios folyamat statuszat jeldli.
Haszndlati 1. Publikaciétipusok (ellenorzott):
atmutato A DC elem 'type' jeloléjének szerepeltetése kotelezd, és a DRIVER-type
szotaron alapulé tudomanyos munka tipusanak leirasérat kell tartalmaznia. A
definidlashoz az alabbi listAban felsorolt karaktersorozatok valamelyikét
haszndlja. A kifejezések részletes magyardzata a szOtarakrol és
szemantikarél szo6l6 fejezetben talalhaté. Az Info:eu-repo a DRIVER
publikacios tipusainak rogzitésére szolgald névtér.
e info:eu-repo/semantics/article
e info:eu-repo/semantics/bachelorThesis
e info:eu-repo/semantics/masterThesis
¢ info:eu-repo/semantics/doctoralThesis
¢ info:eu-repo/semantics/book
¢ info:eu-repo/semantics/bookPart
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¢ info:eu-repo/semantics/review

e info:eu-repo/semantics/conferenceObject

e info:eu-repo/semantics/lecture

¢ info:eu-repo/semantics/workingPaper

¢ info:eu-repo/semantics/preprint

¢ info:eu-repo/semantics/report

¢ info:eu-repo/semantics/annotation

¢ info:eu-repo/semantics/contributionToPeriodical
e info:eu-repo/semantics/patent

¢ info:eu-repo/semantics/other

2. Publikaciétipusok (szabad szbveq):
A DC elem ‘'type' jeldléjének masodszori szerepeltetése opcionalis, a

tudomanyos munka altipusanak leirasat kell tartalmaznia.

3. Verzié (Version) (ellendrzott):

A DC elem 'type’ jel6léjének utolsd szerepeltetése ajanlott; a DRIVER-verzié
szotardn alapulé tudomanyos munka verzigjanak leirasat kell tartalmaznia.
Definialasukhoz a listaban felsorolt kifejezések valamelyikét hasznalja.

B6vebb informacid a verziomodellekrél: http://www.lse.ac.uk/library/versions/

¢ info:eu-repo/semantics/draft

e info:eu-repo/semantics/submittedVersion
¢ info:eu-repo/semantics/acceptedVersion

e info:eu-repo/semantics/publishedVersion

¢ info:eu-repo/semantics/updatedVersion

Leképezés & visszaalakitas - atalakithatésag:
A DRIVER lIranyelvek 1.0 verziéja alapjan létrehozott DRIVER tipusok
leképezésérdél a DRIVER-TYPE Leképezések (mappings) szekcidban talal

b6vebb informaciot.

Nem * Format
osszetévesztendd

A DC ‘type’ elem a forras altal reprezentalt akadémiai munka tipusat adja
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meg. A DC ‘format’ elem e forras médiatipuséat irja le.

Sémak Publikaciotipusok (Publication types): bdvebb informacié a "Szétarak és
Szemantika hasznalata" fejezet 115. oldalan.

Verzidszotar (Version vocabulary): bdvebb informacio a "Szoétarak és
Szemantika hasznalata" fejezet 120. oldalan.

Leképezések (Mappings): err6l bdvebb tajékoztatast a DRIVER-TYPE
Mappings szakaszdban, a " Az OAIl_DC bevalt gyakolratainak hasznéalata"
fejezet 83. oldala ad.

Példak <dc:type>info:eu-repo/semantics/article</dc:type>
<dc:type>info:eu-
repo/semantics/publishedVersion</dc:type>
or
<dc:type>info:eu-repo/semantics/other</dc:type> <l--1-->
<dc:type>image</dc:type><I--2-->
<dc:type>info:eu-repo/semantics/updatedVersion</dc:type>
<I-

-3-->

Formatum

Elem Formatum/Format

megnevezése

DCMI A forrés fizikai vagy digitalis megjelenési formaja. A Format elem altaldban

definicio tartalmazza a forras médiatipusat vagy egyéb jellemzéit. A Format elem
hasznalataval megallapithatd, hogy a forras megjelenitéséhez és az azzal
tortén6 munkahoz milyen szoftver, hardver vagy egyéb eszktzok
szlkségesek. Az egyéb jellemz&kre példa a méret és az idétartam. A javasolt
gyakorlat az, ha egy szabvanyos listabdl valasztjuk ki az értékét (példaul a
szamitogéepes media formatumokat leird6 MIME Internet Média Tipusok
listajabal).

Hasznalata Javasolt

Hasznélati A bevalt gyakorlat szerint az IANA éltal jegyzett Internet Media Types

ttmutato (MIME tipusok) kozul valasztunk egyet. A teljes lista megtalalhaté az aldbb
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hivatkozott sémaban. A kovetkez6 lista példakat tartalmaz IANA MIME

tipusokra:
Tipus Altipus

text * plain
* richtext
* enriched
* tab-separated-values
* html
* sgml

e xml

application * octet-stream
* postscript
o rtf
* applefile
» mac-binhex40
» wordperfect5.1
* pdf
« vnd.oasis.opendocument.text
* Zip
* macwriteii
* msword
e sgml
* ms-excel
* ms-powerpoint
* ms-project
* ms-works
» Xxhtml+xml

e xml

image * jpeg
o gif
o tiff
* png
* jpeg2000

* sid
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Nem
osszetévesztendo

Séma

Példak

audio e wav
* mp3

* quicktime

video * mpegl

* mpeg2

* mpeg3

* avi
Ha egy adott forras (egy tudomanyos munka) tdbb fizikai fajl formajaban is
tarolasra kerul (pl. postscript és pdf), akkor a DC ‘format’ elem az 6sszes

hasznélt formatumot megadija, példaul:

e <dc:format>application/pdf</dc:format>
e <dc:format>application/postscript</dc:format>

e <dc:format>application/vnd.oasis.opendocument.text
</dc:format>

* Type

« |dentifier

A DC ‘format’ elem a forrds média tipusét irja le. A DC ‘type’elem a forrast
abbdl a szempontbdl jellemzi, hogy az milyen jellegi tudomanyos munkat
tartalmaz. A Dc:identifier pedig a forras digitalis megjelenési formainak

leirasara hasznalt.

Az IANA altal jegyzett Internet Média Tipusok (MIME tipusok) listaja -

http://www.iana.org/assignments/media-types/

<dc:format>video/quicktime</dc:format>
<dc:format>application/pdf</dc:format>
<dc:format>application/xml</dc:format>
<dc:format>application/xhtml+xml</dc:format>
<dc:format>application/html</dc:format>
<dc:format>application/vnd.oasis.opendocument.text</dc:fo

rmat>
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Azonositd
Elem Azonosito/Identifier
megnevezése
DCMI A forrast az adott kontextusban egyértelmiien azonositd hivatkozas.
definicio
Hasznalata kotelezb
Hasznélati A bevalt gyakorlat szerinti javaslat, hogy a forrast egy formalizalt azonosité
utmutato rendszer Aaltal kiosztott karakter vagy szamsorozat hasznalatival
azonositsuk. Egy példa formalizalt azonosité rendszerre az URI (Uniform
Resource Identifier, beleértve az URL-t (Uniform Resource Locator)), a
Digital Object Identifier (DOI) és az URN:NBN.
A legjobb gyakorlat, ha a metaadat rekord dc:identifier elemében a digitalis
forrasra vagy annak ugrooldalara egy kozvetlen vagy egy ugréoldal
hivatkozéast (allandé URL-t) helyeziink el.
Hasznos gyakorlati javaslat:
# hasznaljunk tartésan elérheté URL cimeket
e minden olyan azonositét adjunk meg, melynek hasznalataval a
publikacié megtalalhaté.
0 (URL, DOI, URN:NBN, ISBN, ISSN stb.)
e az azonositok listdjanak tetejére helyezzik el a "legjobb" azonositot
URL cim formajaban. Az esetek tllnyomé tébbségében ez lesz az,
melyet a tartalom szolgéaltatok a végfelhasznaldk rendelkezésére
bocsatanak. Ez lehet egy ugréoldal hivatkozas vagy egy kdzvetlen
hivatkozés a fajlra. Ez szintén lehet egy kozvetlen URL hivatkozéas
vagy egy URL étiranyitas pl. PURL, HANDLE vagy egyéb nemzetkdzi
hivatkozéas feloldasi mechanizmus.
Nem e dcrelation (A dc:relation elemet a forrds egyik verzidjanak egy masik
Oosszetévesztendd T e -
verzidjara torténd hivatkozasahoz hasznaljuk.)
e dc:source (A dc:source elemet az idézett forrasok eredetének
bibliogréfiai megjeldlésére hasznaljuk.)
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Példak Ebben a példadban az azonositok gy vannak rendezve, hogy az URL cimek
legyenek elél. A legelsé URL a "legjobb" azonositd, és pl. a DRIVER-ben is
ezt hasznaljuk a felhasznald forrashoz torténd iranyitasahoz. Ez esetben a
hivatkozds egy ugréoldalra mutat. Az ugréoldalak hasznélata a forrasok
hivatkozdsadnak preferadlt mddja, mivel igy a felhasznalék tovabbi
informaciokat és egy kontextust lathatnak a megtalalt objektumokrél, és
tovabbi szolgaltatasokat is kaphatnak a helyi repozitériumtol.
<oail_dc:dc>
<dc:identifier>http://hdl _handle.net/1234/5628
</dc:identifier>
<dc:identifier>http://arno.unimaas.nl/show.cgi?fi1d=5628
</dc:identifier>
<dc:identifier>http://n2t.info/urn:nbn:nl-ui:14-
123456789</dc:identifier>
<dc:identifier>urn:nbn:nl:ui:13-
123456789</dc:identifier>
<dc:identifier>urn:isbn:123456789</dc:identifier>
<dc:identifier>info:doi:10-123456789</dc:identifier>
</oai_dc:dc>
Forréas
Elem Forréas/Source
megnevezése
DCMI Egy forrasban egy olyan masik forrasanyagra torténé hivatkozés, melyre a
definicio s ,
forras tamaszkodik.
Hasznélata Opciondlis
Hasznalati Az aktudlis forras részben vagy egészében a Source forrasbol jott létre. A
ttmutato bevalt gyakorlat szerinti javaslat, hogy a forrast egy formalizalt azonosité
rendszer Aaltal kiosztott karakter vagy szamsorozat hasznalataval
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hivatkozzuk.

Javaslat: csak akkor hasznaljuk, ha a létrejott forrasanyag valamely nem
digitalis eredeti forras digitalizalasaval jott 1étre. Egyéb esetekben hasznaljuk
a Relation elemet. Opciondlisan metaadatként megadhaté a digitalizalt

publikacio aktudlis helye és nyilvantartasi szama (call number).

Hasznalat: iranyelvek bibliografiai hivatkozasi informaciok megadasahoz a

Dublin Core Metadata rendszerben ([http://dublincore.org/documents/dc-

citation-quidelines/]).

Nem e dc:relation
osszetévesztendd . o
¢ dc:identifier

Példak <dc:source>Ecology Letters (1461023X) vol.4
(2001)</dc:source>
<dc:source>ISSN: 0928-0987</dc:source>

Nyelv

Elem Nyelv

megnevezése

DCMI A forrasban hasznalt nyelv.

definicio

Hasznélata Javasolt

Hasznélati Egy tudomanyos forrasanyag (egy tudomanyos munka) vagy egyetlen

ttmutato emberi nyelven irédott vagy tobb kilénb6zd nyelven. Az utdbbi esetben
minden hasznalt nyelv felsorolasra kertl a DC ‘language’ elemben. Ha egy
forrasanyag (egy tudomanyos munka) egyetlen nyelv hasznalataval irédott
€s mas nyelvekre is leforditasra kertlt, akkor minden forditdsnak sajat, kulon
bejegyzése kell hogy legyen.
Javaslat: ISO 639-x, ahol az x 1,2 vagy 3 lehet.
Bevalt gyakorlat: hasznaljuk az ISO 639-3-at és kovessiik az alabbi
hivatkozdsban leirtakat:
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Nem
osszetévesztendo

Séma

Példak

[http://www.sil.org/ISO639-3/codes.asp]

Tdbb nyelv megadasahoz ismételjik meg ezt az elemet.

Az ISO 639-2 és 639-1 is hasznélhatd, ha ezek valamelyike megfelel6 a
repozitérium anyagaihoz. Mivel ez egy egyértelmi leképezés, ezért ezt egy

aggregécios folyamat soran lehet elvégezni.

o Az ISO 3166-1orszagkodokkal

http://www.iso.org/iso/country codes/iso 3166 code lists/english co

untry names_and code elements.htm

ISO 639-3 http://www.sil.org/ISO639-3/codes.asp

<dc: language>eng</dc: language>
<dc: language>deu</dc: language>
<dc: language>nld</dc: language>
<dc:language>nld/dut</dc: language>
<dc: language>dut</dc: language>

<dc:language>nl</dc: language>

Kapcsolddas

Elem ) Kapcsolbédas/Relation
megnevezése
DCMI Hivatkozas egy kapcsolédé forrasra.
definicio
Hasznélata Opcionalis
Hasznélati A bevalt gyakorlat szerinti javaslat, hogy a forrast egy formalizalt azonosité
Utmutato rendszer altal kiosztott karakter vagy szamsorozat hasznalataval
azonositsuk. A DC ‘relation’ elem tobb metaadat rekord kozotti kulonféle
kapcsolat leirasara hasznalhat6. Ha a metaadat rekordok kozotti
kapcsolatokat metaadatok hasznalataval lathatéva tesszik, a kovetkez6k
érvényesek a verziok megkulonboztetéseére (szerzbi verzio és kiadoi verzio,
nyomtatas el6tt, nyomtatas utan stb.):
¢ A metaadat rekordok 6nmagukban értelmezheték
o Egy forras kilénb6zd megjelenési formai (egyetlen tudomanyos
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munka, mely ugyanazon bibliogréafiai metaadatokkal irhat6 le kivéve a
DC ‘format’ elemet) mind ugyanarra a metaadat rekordra hivatkoznak

a dc:relation elemmel.

A metaadatokban minden DC ‘format’ elemtdl eltéré valtozas ehhez az (j
tudoméanyos forrasanyaghoz tartozé (j metaadat rekord létrejéttéhez vezet,
mely megfelel ezen dokumentum kdvetelményeinek és amelynél a DC

‘relation’ elem ki van toltve.

Nem dc:identifier és dc:source.

osszetévesztendd

Példak <dc:relation>http://hdl_handle.net/10 </dc:relation>
A dc:relation elem értéke a masik dokumentum azonositéja.
Két dokumentum osszekapcsoléasa:
-—-Document A:---
<dc:type>info:eu-
repo/semantics/submittedVersion</dc:type>
<dc:identifier> http://hdl_handle.net/10</dc:identifier>
<dc:relation>http://hdl_handle.net/20</dc:relation>
-—-Document B:---
<dc:type>info:eu-repo/semantics/acceptedVersion</dc:type>
<dc:identifier> http://hdl_handle.net/20</dc:identifier>
<dc:relation>http://hdl._handle.net/10</dc:relation>

Lefedettség

Elem Lefedettség/Coverage

megnevezése

DCMI Azt irja le, hogy a forrdsanyag milyen témakoért és milyen mélységben

definicio targyal. A Coverage Aaltaldban tartalmaz egy helymeghatarozast (egy
helységnevet vagy foldrajzi koordinatat), idétartamot (id6szak, datum vagy
datum tartomany) vagy a hataskor leirdsat (példaul egy adminisztraciés
egység megnevezése).

Hasznélata Opcionalis

Haszndlati A javasolt gyakorlat az, hogy ha az értékét valamely ismert szojegyzékbdl

721124 Végleges valtozat: 2008-11-13

A magyar valtozatot a Visegrad Fund tamogatasaval a Debreceni Egyetem készitette



DRIVER Iranyelvek 2.0 CII"IVEI"

atmutaté valasztjuk ki, példaul a TGN-bél (Getty Thesaurus of Geographic Names), és
nevesitett helymeghatarozasokat és idéintervallumokat hasznalunk ahol csak
lehetséges szamjegyekbdl allé azonositok, példaul koordinatak és datum
tartomanyok helyett. Tobb hely és periddus megadasdhoz sziikség szerint
meg kell ismételni ezt az elemet.
Nem .
osszetévesztendd
Séma e |SO 3166 [http://www.iso.ch/iso/en/prods-services/iso3166ma/02iso-
3166-code-lists/index.html]
e Box [http://dublincore.org/documents/dcmi-box/]
e TGN [http://www.getty.edu/research/tools/vocabulary/tgn/]
e DCMI Period
[http://dublincore.org/documents/2000/07/28/dcmi-period/]
Példak Example Spatial: 1SO 3166
<dc:coverage>NL</dc:coverage>
Example Spatial: BOX
<dc:coverage> name=Western Australia; northlimit=-13_.5;
southlimit=-35.5; westlimit=112.5;
eastlimit=129</dc:coverage>
Megjegyzés a BOX-szal kapcsolatban: Az itt haszndlt szintaxis nem
véglegesitett, jelenleg felllvizsgalat alatt all a HTML, XML és RDF
dokumentumokban hasznalatos koordinata szintaxis javaslatokat kidolgozé
DCMI munka keretében. Ezek a javaslatok, valamint a dokumentumon
kisebb szerkesztéi médositasok varhatéan bekeriinek a kézeljdvében. Point
http://dublincore.org/documents/dcmi-point/
Jogok
Elem ] Jogok/Rights
megnevezése
DCMI Informaciok a forrassal kapcsolatban fenntartott jogokrol.
definicio
Hasznalata Javasolt
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Hasznalati
Utmutato

Nem
osszetévesztendo

Peldak

A Rights elem altaldban az objektumhoz valé hozzaféréssel és annak
hasznélataval kapcsolatos jogokat leird6 részt tartalmazza, vagy egy
hivatkozast egy olyan szolgaltatasra, mely leirja ezeket a jogosultsaggal
kapcsolatos informécidkat. A jogokkal kapcsolatos informéaciok gyakran
tartalmaznak szellemi tulajdonhoz valé jogokat (Intellectual Property Rights,
IPR), szerz6i jogokat (Copyright) és egyéb tulajdon jogokat (Property
Rights).

Ha a forrasban talalhatd informaciok felhasznalasaval kapcsolatos jogok
tisztazasat egy kilsé szolgaltatas hasznalataval kivanjuk biztositani, akkor
egy URL hivatkozassal adhatjuk meg annak elérhetéségét. Példaul a
Creative Commons szervezet kilénb6zé URI cimeket hozott létre a
kGlonb6z6  terlleteken hasznalhatd licenceihez. Ez  hasznalhato

automatikus feldolgozas esetén is alkalmazhat6 felhaszndl6i licencekhez.

<dc:rights>(c) University of Bath, 2003</dc:rights>
<dc:rights>(c) Andrew Smith, 2003</dc:rights>

A Creative Commons jogokat leir6 szolgaltatdsanak hasznalata a
felhasznal6 szamara sokkal attekinthetdbbé teszi a dokumentummal
kapcsolatos jogi informaciokat. Tovabbi informaciok itt talalhatok: Use of
Intellectual Property Rights (a szellemi tulajdonjogok hasznalata). Ebben a
példaban Andrew Smith erre hivatkozik:

http://creativecommons.org/licenses/by-sa/2.0/uk/

<I-- example 1 -->
<dc:rights>http://creativecommons.org/licenses/by-
sa/2.0/uk/</dc:rights>

Az URL cim azt a helyet adja meg, ahol a licenc elolvashat6. A Creative
Commons licencek esetében a licenc tipusa magabdl az URL cimbél is
felismerhetd. A licenc URL-lel térténé hivatkozasanak elénye, hogy a licenc

informacidk automatikus feldolgozas esetén is hasznalhatok.

<I-- example 2 -->
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<dc:rights>cc-by-sa, Andrew Smith</dc:rights>
A cc-by-sa karaktersorozat elnagyoltan meghatarozza a licenc tipusat . A

név annak a személynek vagy félnek a neve, akire a jogok vonatkoznak.

<I-- example 3 -->

<dc:rights>cc-by-sa, info:eu-repo/dai/nl/344568
</dc:rights>

or

<dc:rights>cc-by-nc-sa, urn:isni:234562-2</dc:rights>
Személyek és szervezetek globalisan egyedi azonositasara és azokhoz
jogok hozzarendelésére hasznélhaté még a Digital Author Identifier (DAI)

és az International Standard Name Identifier (ISNI) azonosito is.

Kozdnség
Elem Kozonség/Audience
megnevezése
DCMI Azon entitdsok korét adja meg, akiket a forras k6zonségként megcéloz, és
definicio akik a benne 1év8 informaciokat hasznositani tudjak.
Hasznélata Opciondlis
Hasznéalati A megcélzott kdzdnseéget meghatarozhatja a szerzd, a kiaddé vagy egy
ttmutato harmadik fél. Az amerikai oktatdsi minisztérium (US Department of
Education) metaadat hivatkozdsi oldalan (Metadata Reference site)
talalhaté a kovetkezd példa a célkdzonség meghatarozasahoz:
http://www.ed.gov/admin/reference/index.jsp :
e Adminisztratorok
o Kobzdsségi csoportok (Community Groups)
e Ugyvédek
o Szovetségi alapbdl részeslildk és igénylék (Federal Funds
Recipients and Applicants)
o Konyvtarosok
e Hir média
e Egyéb
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e Szul6k és csaladok

e Szabalyozd testiletek (Policymakers)

o Kutatok

¢ Iskolai dolgozék (School Support Staff)

e Didkok szamara pénzugyi szolgaltatast nyujtok (Student Financial
Aid Providers)

e Diakok
e Tanarok
Nem
osszetévesztendo
Példak <dc:audience>Researchers</dc:audience>
<dc:audience>Students</dc:audience>
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Digital Repositery Infrastructure Vision for European Research

Hasznos tanacsok az OAl_DC hasznalatahoz

Ez a fejezet olyan problémékat targyal, amelyekkel a repozitérium adminisztratorok gyakran
talalkoznak a repozitérium beallitasa soran. Ezek pusztan javaslatok, nem koételezd érvényliek,
viszont gyakori problémékra a tapasztalat szerinti legjobb megoldasok. A megoldasok olyan
repozitérium adminisztratorok gyakorlati tudasat tukrozik, akik mar talalkoztak ezekkel a tipusu
problémakkal. Itt a legfontosabb szempont az egyuttmikodés és a leheté legegyszeriibb

megvalésitas a tudomanyos kommunikacio életciklusanak tekintetében.

DRIVER-tipus megfeleltetések

Publikacio tipus listak leképezése a 115. oldal "Publikaco tipus" bekezdésében a "Szemantika és
szbhasznalat" fejezetben talalhato listara. A hivatkozott bekezdésben részletes leiras talalhatod

egyéni leképezések kialakitasakor hasznalando kifejezésekrél.

DRIVER v1.1 tipusok megfeleltetése DRIVER v2.0 tipusoknak

Az alabbiakban a DRIVER Iranyelvek 1.1-es verzidjanak dokumentum tipusait vetjik dssze a 2.0-

as verzi6 tipusaival.

Tipus a DRIVER v1.0-ban leképezés Tipus a DRIVER v2.0-ban
Article >> article

Bachelor thesis >> bachelorThesis

Master thesis >> masterThesis

Doctoral thesis >> doctoralThesis
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driver

Book
Part of book or chapter of book

nem létezik ilyen DRIVER v1.1

tipus!

Conference lecture
Conference report
Lecture

Research paper

External research report
Internal report

nem létezik ilyen DRIVER v1.1
tipus!

Contribution for newspaper or
weekly

magazine
Newsletter

nem létezik ilyen DRIVER v1.1

tipus!

nem létezik ilyen DRIVER v1.1

tipus!

>>

>>

>>

>>

>>

>>

>>

>>

book
bookPart

review

conferenceObject
conferenceObiject
lecture

preprint or

workingPaper
report
report

annotation

contributionToPeriodical

contributionToPeriodical

patent

other

Az e-print és a DRIVER v2.0 tipusok megfeleltetése

Az e-print tipusok és a DRIVER 2.0 tipusok megfeleltetése az alabbi.

Hogyan lehet megadni egy olyan cikket, melyet két fajl tartalmaz, az els6, amit 'elfogadtak’, a

masodik pedig a 'lek6zolt' verzio?
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e-print tipus megnevezés megfeleltethet6 Tipus a DRIVER DRIVER
v2.0-ban verzio
JournalArticle >> article accepted /
published /
updated
Journalltem >> article accepted /
published /
updated
SubmittedJournalArticle >> preprint or submitted
workingPaper
Thesis (magasabb szint(i fogalom) >> bachelorThesis
Thesis (magasabb szintl fogalom) >> masterThesis
Thesis (magasabb szint(i fogalom) >> doctoralThesis
Book >> book
Bookltem >> bookPart
BookReview >> review
ConferencePaper >> conferenceObject
Conferenceltem >> conferenceObject
ConferencePoster >> conferenceObject
nincs ilyen tipus az e-print >> lecture
szotarban
WorkingPaper >> workingPaper
ScholarlyText >> other ?7?7? (to
generic)
Report (magasabb szintl fogalom) >> report
nincs ilyen tipus az e-print >> annotation
szétarban
Newsltem >> contributionToPerio
dical
patent >> patent
nincs ilyen tipus az e-print szétarban >> other
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Tovabbi informaciok az e-print megnevezésekrdl: http://purl.org/eprint/type/

DRIVER-verzié megfeleltetések

A kovetkez6kben megadjuk a DRIVER és az egyéb konyvtéari és repozitériumi vilhgban hasznalt
verziézasi sémak oOsszehasonlitasat. A DRIVER verzi6zasardl tovabbi informaciok a a

"Szemantika és szohasznalat" fejezetben, a Verzio részben a 120. oldalon talalhat6.

Eprints Verzi6 tipusok megfeleltetése DRIVER Iranyelvek v2.0 VERZIO tipusoknak

Az aldbbi tablazatban az Eprints Verzio tipusok és a DRIVER Iranyelvek 2.0 tipusok

megfeleltetéseit talaljuk.

e-print verziok medfeleltethetd DRIVER Irdnyelvek  v2.0
VERZIOK

non-peer reviewed >> draft

non-peer reviewed >> submittedVersion

peer reviewed >> acceptedVersion

peer reviewed >> publishedVersion

peer reviewed >> updatedVersion
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driver

Altalanosan hasznélt tudomanyos megnevezések és a DRIVER Iranyelvek v2.0

VERZIO tipusok

A kovetkezd tablazat a tudoményos életben elterjedt megnevezések és a DRIVER Iranyelvek 2.0-

ban hasznalt megnevezések megfeleltetéseit tartalmazza .

hagyomanyos verzi6 megfeleltethetd
megnevezeés

Working paper >>

Pre print >>

Post print >>

Journal article >>

Reprint >>

DRIVER Irdnyelvek  v2.0
VERZIOK

draft
submittedVersion
acceptedVersion
publishedVersion

updatedVersion

A Tudoményos Cikk Verziok (JAV) Technikai Munkacsoport (Technical Working

Group) verzi6i és a DRIVER Iranyelvek v2.0 VERZIO tipusok megfeleltetése

Az aldbbi javaslatok egyszer(, gyakorlati médot szolgaltatnak a tudomanyos cikkek kilénb6zé

verzionak jeldléséhez, mely verzidk jellemzden a cikk hivatalos megjelenése el6tt, kozben és utan

is megjelennek online. A tudomanyos cikkek verziéi esetében a javasolt terminolégia a cikk hét

allapotat kulénbozteti meg.

JAV

Author’s Original

Submitted Manuscript Under Review
Accepted Manuscript

Proof

Version of Record

Corrected Version of Record

Enhanced Version of Record

medgfeleltethetd

>>
>>
>>
>>
>>
>>

>>

DRIVER Iranyelvek
v2.0 VERZIOK

draft
submittedVersion
acceptedVersion
acceptedVersion
publishedVersion
publishedVersion

updatedVersion

Tovabbi informécidk a JAV-rél: http://www.niso.org/publications/rp/RP-8-2008.pdf
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Az OAIl _DC hasznélata dolgozatok esetében

Ez a javaslat a kdvetkez6 tanulmanyon alapul: "Eurdpai elektronikus dolgozatok portélja; Egy

kisérleti projekt tanulsagai'.

Ez a tanulmany az altalanos tudomanyos kommunikaciot 6sszegy(jt6 OAIl_DC-t targyalja.
Kontextust is biztositd elektronikus disszertacié szolgaltatdshoz az OAI_DC mellett mas metaadat

sémat is javasolt hasznalni, mellyel az elektronikus disszertaciok minden jellemzéje megadhato.

Gyakorlati tapasztalat, hogy az OAI_DC dc:type "info:eu-repo/semantics/doctoralThesis"

tartalommal térténé hasznalatakor az aldbbiakra kildéndsen kell Ggyelni:

A dc:date mezének mindig a kozzététel idejét kell tartalmaznia (nem pedig a védés
idépontjat. A védés id6pontja sokkal inkabb elektronikus disszertacid szolgaltatasok
esetében bir jelentéssel)

e Use only one date field. Kizarélag egy datum mez6t hasznaljunk. Tobb datum mezd
megadasa félreértésre ad okot, mivel a DC nem biztosit lehet6séget mas jellegi datum
megadéaséra.

e A dc:contributor mezének mindig a témavezetd nevét kell tartalmaznia. (A contributor
mezében mas személy nevének megadasa félreértéshez vezet. A DC nem biztosit
lehetéséget a témavezetén kivil mas személy megadasara.)

e A tdébbi mez6 megadasanal a DRIVER Iranyelvekben meghatarozottakat kell kdvetni.

Ugyeljiink a dc:language mez& megadasara, melyet lehetéség szerint is0639-3 kddolassal

kell megadni. Arra is fontos odafigyelni, hogy a dc:identifier az egyetlen mez8, mely a teljes

szOveget tartalmazo disszertacié dokumentumra vagy egy ehhez nyilt hozzaférést biztositd
kézbens6 oldalra mutaté URL-t tartalmaz. A dc:date mez6 megadasa 1ISO8601 (YYYY-MM-

DD) szerint torténik. A dc:creator és dc:contributor mezék pedig pedig "vezetéknév,

keresztnév" formaban.

Példa

Ebben a részben egy elektronikus disszertaciéra adunk példat. Ebben az esetben egy
"Habilitaciordl" lesz sz6, mely a professzorra valast megel6z8 német disszertacié tipus. Az ilyen
tudomanyos munka Németorszagban a PhD/Doktori disszertaciétél is magasabb szintlinek szamit.
repozitérium vezetbje alkalmazhatja a kdvetkezd szabalyt: "minden a doctoralThesis kategéridba

kerul, ami a doktori disszertacioval megegyezd vagy annal magasabb szinti ". A DRIVER
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Iranyelvek lehetévé teszik a "habilitacio" kifejezést kiegészité informacioként megadni a helyi

jellemz8k megdbrzése érdekében.

A diplomak kiilonb6z6 szintjeinek kifejezéseihez lasd: http://en.wikipedia.org/wiki/Diplom

A hasznalt XML az alabbinak megfeleléen néz ki (a <!-- és --> karakterek kozo6tti megjegyzéseknek
nem szerepelnek a kimend XML dokumentumban, itt csak a jobb olvashatésag miatt vannak

megadva.):

<oai_dc:dc >
<dc:title>Mixing Oil and Water : </dc:title>
<dc:creator>Stage, Jesper</dc:creator> <!-- The Author -->
<dc:date>2003-12-02</dc:date> <!-- The Published Date, one data field

-

<dc:contributor>Crane, Walter</dc:contributor> <!-- The Supervisor -

->

<dc:type>info:eu-repo/semantics/doctoralThesis</dc:type> <I--
DRIVER type 2.0 for Doctoral thesis, used for interoperability -->

<dc:type>habilitation</dc:type> <!-- Local specific term. In Germany
Habilitation is the thesis a Professor has to write -->

<dc:type>info:eu-repo/semantics/publishedVersion</dc:type> <I--
Optional, the status of the work -->

<dc:identifier>http://some._url_to/the_jump-off_page.html
</dc:identifier>

</oai_dc:dc>

A DC:SOURCE és az idézetek

Hasznaljuk a DC:SOURCE mez6t a publikacidkban az idézetek forrasainak megfeleld jeldléséhez.

Hivatkozasoknal a legceélszeriibb az APA stilus hasznalata. Példaul

<dc:source>Ecology Letters (1461023X), vol.4 (2001)</dc:source>

83/124 Végleges valtozat: 2008-11-13

A magyar valtozatot a Visegrad Fund tamogatasaval a Debreceni Egyetem készitette



http://en.wikipedia.org/wiki/Diplom

DRIVER Iranyelvek 2.0 CII"IVEF

A DC:RELATION és a kapcsolodo objektumok

A DC:RELATION mez6 jellemzéen mas kifejezésekhez vagy a dokumentum mas verzidihoz

kot6dd kapcsolatainak leirasara hasznalt.

Példaul adott egy cikk lek6zolt verzioja és annak szerzdi verzidja. Ezek a "legmegfelelébb”, aktiv

azonositoval (URL) hivatkozhatnak egymasra. Példaul

Ez a 1111-es azonositéval rendelkezé rekord egy kollegialis
elkildott anyag, mely kapcsolédik a 2222-es azonositdju,

lektoralason mar atesett cikkhez.

lektoralasra

kollegiéalis

<oail_dc:dc >
<de:identifier>http://hdl_handle.net/1234/1111</dc:identifier>
<dc:type>info:eu-repo/semantics/paper</dc:type>
<dc:type>info:eu-repo/semantics/submittedVersion</dc:type>
<dc:relation>http://hdl_handle.net/1234/2222</dc:relation>

</oai_dc:dc>

Az alébbi metaadat rekord a 2222-es azonositéju cikk jellemzd8it tartalmazza.

A cikk kapcsolddik a bekildott anyaghoz.

<oail_dc:dc >
<de:identifier>http://hdl_handle.net/1234/2222</dc: identifier>
<dc:type>info:eu-repo/semantics/article</dc:type>
<dc:type>info:eu-repo/semantics/publishedVersion</dc:type>
<dc:relation>http://hdl_handle.net/1234/1111</dc:relation>

</oai_dc:dc>
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Digital Repositery Infrastructure Vision for European Research

Az MPEG-21 DIDL (XML konténer) hasznalata -
Osszetett objektumok

Bevezetés és célok

Ez a dokumentum a mar meglévé DIDL specifikaciohoz tartalmaz kiegészité informaciokat a
holland egyetemek, a Koninklijke Bibliotheek,a Holland Nemzeti Konyvtar és a NARCIS Aaltal
hasznalt repozitériumok szamara. Ezen dokumentum célja, hogy minden szempontbdl

egyértelmiivé és vildgossa tegye a DIDL hasznalatat az alabbi témak tisztazasaval:

1. a Kkilénb6zd részek, mint “metaadatok”, “objektumok” és ugréoldal (jump-off-page)
sajatossagait.
mit jelent az azonositas

mit jelent a modositas idépontja

A specifikacié megfelelé hasznalata mellett érvényes XML MPEG-21 DIDL rekordokat hozhatunk
létre, amelyek felhasznélhatok OAI-PMH valasz Uzenetekben. A repozitériumok DIDL
dokumentumainak ezen specifikacidja az MPEG-21 DIDL XML formatum kifejlesztésének korai
szakaszaban meghozott dontéseken alapul. Az els6 javaslat egy olyan vazlatos terv volt az adatok
Osszefogasat végz6 formatumra, mely lehetévé tette metaadatok, objektumok és ugréoldal (jump-

off-page) tipusu informéaciok megadasat. Ez a specifikacio mar sokkal kidolgozottabb.
Hattérinformaciok

A DIDL XML konténer kifejlesztésére eredetileg a SURF DARE programjaban kerilt sor, ez volt az

MPEG-21 DIDL els6 implementacioja. A fejlesztés megvaldsitasa mogot az alabbi érvek alltak:

e Egy OAI-PMH hasznalataval mikdédé megoldas a forrasok &sszegyljtésére, mely
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megvaldésitja a helyi repozitdriumokbdl a digitalis tartalmak (pl. PDF stb.) atvitelét a Nemzeti
Konyvtar E-Depo rendszerébe, hosszu tavu elektronikus megdrzés céljabadl.

e Egy OAI-PMH hasznalataval mikédé megoldas a forrasok &sszegylijtésére, mely
megvalésitjia a helyi repozitériumokb6l a digitalis tartalmak (pl. PDF stb.) atvitelét egy
szolgaltatéhoz (pl. egy kereséportalhoz, mely a dokumentumok teljes szévegét indexeli).

o Egy (részleges) megoldas 6sszetett dokumentumok reprezentalasahoz; elészor a tébbféle
digitalis forrasfajlbél dsszeallitott dolgozatokra koncentralva.

e A dc:identifier félrevezeté hasznalatanak elkerliléséhez, amikor az egy ugynevezett
ugrooldalra (jump-off page, JOP) oldalra mutat. Sok repozitérium helyez el a dc:identifier
mezd&ben egy hivatkozast valamilyen ugréoldalra (jump-off-page) ahelyett, hogy a digitélis
forrasfajlt kozvetlendl hivatkozna.

A DIDL XML konténer a DARE keretein belll 2006 nyara 6ta van hasznalatban. Ennek egyik
eredménye, hogy minden holland repozitérium tartalma megtalalhaté a Koninklijke Bibliotheek, a

Holland Nemzeti Kényvtar E-Depodjaban.

Az OAl valasziizenetben talalhaté DIDL dokumentum

A DIDL dokumentum az OAI-PMH valasziizenet részét képezi. Ha a metadataPrefix attribGtum
ertékeként didl kerul megadasra, akkor a valaszként kapott OAIl rekordba belekeril a DIDL
dokumentum. Ez lehetévé teszi a repozitérium szamaéara, hogy létrehozza az aldbbiakban
részletezett DIDL formatumot. Az OAI XML strukturdban a DIDL metaadat elemként jelenik meg.
Lasd:

<OAI-PMH ...>

<request ... metadataPrefix="didl_document'>

<record>
<header>. . .</header>
<metadata>
<didl:DIDL
xmIns:didI=""urn:mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS""
xmIns:dcterms="http://purl._org/dc/terms/"
xmIns:dii="urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DI I-NS""
xmIns:dip=""urn:mpeg:mpeg21:2005:01-DIP-NS"
xmIns:xsi="http://www._w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xsi:schemalLocation=""
urn:-mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS
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http://standards.iso.org/Zittf/PubliclyAvailableStandards/MPEG-
21 _schema_files/did/didl . xsd

urn:-mpeg:mpeg21:2002:01-DII1-NS
http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/MPEG-
21 schema_files/dii/dii.xsd

urn:mpeg:mpeg21:2005:01-DIP-NS
http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/MPEG-
21 schema_files/dip/dip.xsd">

</didl:DIDL>
</metadata>
<about>...</about>

</record>

</0AI1-PMH>

Megjegyzések:

1. Ne feledkezziink meg a DIDL elemrdl az OAI-PMH valasziizenetben.

2. Deklaraljuk a DIDL elemben a didl, dii, dip és dcterms névtereket. Ezekre a névterekre a
DIDL dokumentumban mindenhol sziikségiink lesz. Ugyeljink arra, hogy ezeket a
névtereket ne az <OAI-PMH> elemben adjuk meg, mert a DIDL dokumentum alapvetd
jellemzéje, hogy befoglalé OAI-PMH kontextus nélkil is |étezhet 6nallé egységként.

3. Az about elem megadasa az OAI-PMH-ban nem kotelezé.

A DIDL mint konténer

A DIDL XML konténer a DRIVER-beli definicidjanak megfeleléen egyetlen legfelsé szintl ltem
elemmel rendelkezé dokumentum. Ez a legfelsd szinti Item elem tébb gyermek ltem elemet
tartalmaz. Ezek a gyermek Item elemek harom Kkulénbdzé tipusba sorolhatdék. A szdgletes

zardjelekben az XML elemek szdmossaga van megadva:

<metadata>
<didIl:DIDL ...> DIDL[1..1]
<didl: Item> ltem[1..1]
<didl:Item>...</didl: Item> Item[1...] (of type 1 metadata)
<didl:I1tem>. . .</didl: 1tem> Item[1...] (of type 2 objectFile)
<didl:Item>...</didl: lItem> Item[0..1] (of type 3 start page)
</didl:ltem>

</didl:DIDL>

</metadata>
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A gyokér elem: a DIDL dokumentumot azonosito attribGtum

A DIDL gyokéreleme egyetlen attributumot tartalmaz, melynek neve DIDLDocumentlID. Ez
az attribdtum a DIDL konténer, mint 6nallé egység azonositojarol tartalmaz informaciot. Ez az
azonosit6 NEM a szellemi munka beazonositdsara vald, hanem a szerializadlt DIDL XML

azonositasara.

<didl:DIDL
DIDLDocumentld=""urn:nbn:nl:ui:10-15290" <!-- ldentification -->

</didl:DIDL>

A DIDLDocumentld attribdtum tartalmazza a DIDL tarol6 azonositdjat. Ez megegyezhet a rekord
elkéréséhez hasznalt OAl azonositéval. A DIDL konténer valamely OAI-PMH kontextusan kivdil,
onallé entitasként is hasznalhato, igy a DIDL és az OAIl rekord nem ugyan azt a fogalmat takarja.
Igény mutatkozik arra, hogy a digitdlis objektumok szaméara kiosztott azonositok &allanddek
legyenek (ez az OAI-ORE projektben kotelez6). Kényvtarak szamara javasolt a urn:nbn:{orszag
kéd):{isil  konyvtar kod'®}- {objektum azonosit} hasznalata. Az {objektum azonosité}-val
megadhat6é az adatbazis szama. Ezt a szamot ajanlott egy kulon mezdben tarolni és nem az
adatbazis azonositd alapjan generalni, mert egy jovébeli adatbazis frissités esetén ezek a szamok

megvaltozhatnak, mely igy elronthatné az ezen alapul6 korabbi hivatkozasokat.

Megjegyzések

1. A DIDLDocumentld alapvetéen ezen rekord OAIl azonositojatdl eltréré azonositd. Ennek az
az oka, hogy a DIDL dokumentum egy 6nall6 entitas, mely az OAIl rekordon kivil és attol
fuggetlendl is Iétezhet. Ennek ellenére a mindennapi hasznalatban megengedett, hogy az
OAI rekord azonositéjat hasznaljuk itt is, amennyiben az OAl és a DIDL dokumentum

egyltt hasznalatos.

Az Item Descriptor elemei (opcionalis)

Az 1tem elemek tartalmazhatnak két vagy harom Descriptor elemet. Egy Descriptor elem az

Item elem moddositasi idejét irja le. Hasonld, 6sszegyjtott 1tem elemek mdédositasi idejének

15 ISO/NP 15511: International Standard ldentifier for Libraries and Related
Organizations (ISIL)
http://www.iso.org/iso/iso_catalogue/catalogue_tc/catalogue_detail .htm?csnumber=
52666
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0sszehasonlitasdhoz egy azonosito megadasa sziikséges.

Egy példa a kiilsé szintre:

<didl:DIDL ...>
<didl: Item>
<didl:Descriptor>...</didl:Descriptor> <!-- ldentification -->
<didl:Descriptor>...</didl:Descriptor> <I-- Modification date -->
<didl:ltem>...</didl: Item>
<didl:ltem>. . .</didl: Item>
<didl:ltem>.._.</didl: Item>

</didl:l1tem>
</didl:DIDL>

Egy példa az elsé beagyazasi szintre, objektum tipus megadasaval:

<didl:ltem> <I-- Level 1 Root Item -->
<didl:lItem> <!-- Level 2 Child Item -->
<didl:Descriptor>..._.</didl:Descriptor> <Il--
Identification -->
<didl:Descriptor>...</didl:Descriptor> <!-- Modification
date -->

<didl:Descriptor>.._</didl:Descriptor> <!-- Object type -

</didl: 1tem>
<didl:ltem>..._.</didl:1tem>
<didl:ltem>..._</didl:1tem>
<didl:ltem>.._</didl: Item>

</didl:ltem>
</didl:DIDL>

Descriptor Statement: az Item ‘'ldentifier' elem

Az els6 Descriptor az Item elemek azonositdjat tartalmazza. Ezt elsésorban a digitalis objektum
egyértelm( azonositasara hasznaljak (pl. DOI hasznalataval). Ez az azonosité egy DIl Identifier

elemben, egy Statement elemen belll van megadva. Példaul:

<didl: Item>

897124 Végleges valtozat: 2008-11-13

A magyar valtozatot a Visegrad Fund tamogatasaval a Debreceni Egyetem készitette



DRIVER Iranyelvek 2.0 CII"IVEF

<didl: Item>
<didl:Descriptor>
<didl:Statement mimeType="application/xml">
<dii:ldentifier>urn:nbn:nl:ui:10-6748398729821</dii:ldentifier>
</didl :Statement>
</didl:Descriptor>

</didl:ltem>

</didl: ltem>

Megjegyzések:

1. A gyokér Item elem gyermek Item elemeire vonatkozéan fel kell arra hivni a figyelmet, hogy
az ezen a szinten megjelend ldentifier elem NEM azonos az OAI identifier vagy a DIDL
identifier elemmel.

2. A gyokérelem ldentifier mez6jének értéke MEGEGYEZHET a DIDL vagy az OAl Identifier
mezdbjének értékével, de ez a gyakorlat nem ajanlott.

3. Adii névteret a DIDL elemben kell deklaralni.

Az Identifier elem értékét URI-ként KELL megadni, ha lehetséges.

Descriptor Statement: az Item 'modified’ elem

A masodik Descriptor mez6 a modositas idejét tartalmazza. Ha valamely Item elemen belll
moddositas torténik, akkor a modositas datumat is frissiteni kell. A modositas idépontjat a dcterms

névtér modified elemének hasznalataval adjuk meg:

<didl: ltem>
<didl: ltem>

<didl:Descriptor>
<didl:Statement mimeType="application/xml">
<dcterms:modified>2006-12-20T10:29:127</dcterms:modified>
</didl:Statement>
</didl:Descriptor>

</didl:ltem>

</didl: ltem>
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Megjegyzések:

1. Deklaralja a dcterms névteret a DIDL elemben.

2. A datumforméatum Zulu-time (UTC), vagyis szévegként kezelhetd.

3. Egy Descriptor-szakaszban csak egyetlen Statement-elem szerepelhet, ami igy azt
jelenti, hogy a dii:identifier és dcterms:modified egységek kilénbozé

Descriptor mezdkben jelennek meg.

Descriptor Statement: az Item ‘ObjectType’elem

A harmadik Descriptor mez6 az objektum tipusat (Object Type) tartalmazza, amely az Item
elemek masodik szinjén jelenik meg. Masképpen fogalmazva: mindez csak a szulé Item-elem

gyermek Item - elemeire vonatkozik.

Ezt az objektumtipust az MPEG-21 Digital Item Processing (DIP) névtér hatarozza meg. Ez az a

névtér, amely egy, a Digital Item Documents (DIDs) elterjesésével megjelené felépitést definial.

<didl: ltem>
<didl: ltem>

<didl:Descriptor>
<didl:Statement mimeType="application/xml">
<dip:ObjectType>info:eu-repo/semantics/descriptiveMetadata
</dip:ObjectType>
</didl:Statement>
</didl:Descriptor>

</didl: l1tem>

</didl: ltem>

Az Osszetett Objektumok: a komplex munka bemutatasa cimet visel6 fejezet tovabb részletezi az

ObjectType definiciot.

Megjegyzések:
1. Deklaralja a dip névteret a DIDL elemben.

2. A Descriptor mez6 Statement szakaszanak ObjectType elemét URI-vel KELL definialni.
3. A terjesztéshez alkalmazott feldolgozé architektira a General European repozitériumok

szamara lesz hasznalhat6. A hasznélt URI az info névtérbe kerll, az info:eu-repo elétag
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utan. (http://info-uri.info/) Mindemellett, a driver-k6z6sség ezt a felépitést nemhivatalos

sztenderdként hasznalja.

Osszetett Objektumok: a komplex munka bemutatasa

A top-ltem szakasz legaldbb 2 Item elemben definidlandd objektumtipust (ObjectTypes)
tartalmaz. Ezek az Item-ObjectTypes jel6lék a sziléelemre (root Item) vonatkozo kifejezések: egy
a metaadatokra vonatkozik, egy pedig a metaadatokban definialt digitalis adatallomanyra, pl. egy
PDF-fajlra. Megadhaté egy harmadik Item ObjectType elem az ugrooldalra (jump-off-page)
torténd hivatkozashoz. Az ugréoldal (jump-off-page) egy kézvetitd szerepl html lap, mely emberek
szaméra is olvashat6 anyagokat tartalmaz. Akkor haszndljuk, ha egy Item-ben egynél tobb digitalis
adatallomany talalhaté. Ez altaldban tudomanyos dolgozatok esetén fordul eld, melyek kilonbdzé
adatallomanyokat tartalmaznak (példaul tobb, kiulonb6z6 korabban megjelent publikaciot). Hasonld
a helyzet akkor is, amikor a tartalomszerkeszté ugyanazon cikk PDF, MS Word DOC és HTML-

verzigjat is tarolja.

<didl:DIDL ...>
<didl: Item>
<didl:ltem>..._</didl:ltem> <!-- metadata -->
<didl:ltem>.._</didl:ltem> <!-- objects -->
<didl:Item>___</didl:1tem> <!-- jump-off-page -->
</didl: l1tem>
</didl:DIDL>

Az els6 Item az Unqualified Dublin Core (DC) szabvanyhoz hasonléan a metaadatot irja le,
alapesetben OAI _DC formatumban, a DRIVER metaadatokra vonatkozd irdnyelveinek
megfeleléen, melyek egyben a Digital ltem Processing architektirahoz is tartoznak. A masodik
Item (vagy Item-ek) a digitalis objektumra mutato, a harmadik 1tem pedig az ugrooldalra (jump-

off-page) iranyito linket tartalmaz.

<didl: Item>
<didl:Item> <!--one or many occurrences-->
<didl:Descriptor>
<didl:Statement mimeType="application/xml">
<dip:ObjectType>info:eu-
repo/semantics/descriptiveMetadata</dip:ObjectType>
</didl:Statement>
</didl :Descriptor>
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</didl:1tem>
<didl:Item> <!--one or many occurrences-->
<didl:Descriptor>
<didl:Statement mimeType="application/xml">
<dip:ObjectType>info:eu-
repo/semantics/objectFile</dip:ObjectType>
</didl:Statement>
</didl:Descriptor>

</didl:1tem>
<didl:Item> <!l-- zero or one occurrences —->
<didl:Descriptor>
<didl:Statement mimeType="application/xml">
<dip:ObjectType>
info:eu-repo/semantics/humanStartPage</dip:ObjectType>
</didl:Statement>
</didl:Descriptor>

</didl:l1tem>
</didl: ltem>

Az URI-k a kis- és nagybetlik megkilonboztetése nélkil kerlinek feldolgozasra. Ajanlott a
camelCase irasmdd hasznalata. Rendkivil fontos a karakterek pontos kombinaciéinak hasznalata,
mert kilénben az automatikus feldolgozas nem miikdédik majd. Az egyértelmiség kedvéért - az

alabbi URI-ket hasznaltuk:

e info:eu-repo/semantics/descriptiveMetadata

(ez az Item legalabb 1x eléfordul)

e info:eu-repo/semantics/objectFile

(ez az Item legalabb 1x eléfordul)

¢ info:eu-repo/semantics/humanStartPage

(ez az Item legfeljebb 1x fordulhat el6)

Megjegyzések:
e Az info:eu-repo névtér szintaktikaja a kovetkez6:
info:eu-repo/_type_/_identifier_
Tovabbi informécio:

http://info-uri.info/registry/OAIHandler?verb=GetRecord&metadataPrefix=reqg&identifier=info:eu-repo/
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e Az ObjectTypes szemantikaja azt jelenti példaul, hogy ez az Item azt jelzi, hogy elsé al-
egységben (sub-Item) talalhatd, vagy az Item maga tartalmaz leir6 metaadatot (Descriptive
Metadata).

ObjectType: metaadat elem

Az 1tem mezd els6 ObjectType eleme a Resource-ban leirand6 metaadatot tartalmazza. The
metadata is put in a Resource element. Minden Resource-elem magaban foglal egy, mar
alkalmazott metaadat-formatum névteret, igy e formatum a szolgaltaték szamara is beazonosithaté
lesz. Az OAI protokoll alapjan az 'oai_dc' formatum hasznalata koételez6. Az implementacié
megkodnnyitése érdekében metaadatként hasznalhaté OAI_DC, mivel ez az OAI-PMH szabvany
alapelvarasa. A metaadatok Descriptor mezéjében azonban opcionalisan megadhatéak a

metaadat sajat ldentifier és modified elemei:

<didl: Item>

<didl :Descriptor>

<didl:Statement mimeType="application/xml">
<dip:ObjectType>
info:eu-repo/semantics/descriptiveMetadata</dip:ObjectType>

</didl :Statement>

</didl :Descriptor>

1 <didl:Descriptor> <I-- This metadata instance has its own ID number -
->
<didl:Statement mimeType="application/xml">

<dii:ldentifier>info:doi/10.1705/74836724783</dii:ldentifier>
</didl:Statement>
</didl :Descriptor>

2 <didl:Descriptor> <!-- This record has its own Modification date -->
<didl:Statement mimeType="application/xml'>
<dcterms:modified>2006-12-20T10:29:127</dcterms:modified>

</didl :Statement>

</didl :Descriptor>

<didl :Component>

3 <didl:Resource mimeType="application/xml"> <!-- the ©DC data -->
<oai_dc:dc

xmIns:oai_dc="http://www.openarchives.org/0Al/2_.0/0ai_dc/"
xmlns:dc=""http://purl.org/dc/elements/1.1/"
xmIns:xsi="http://www._w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
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xsi:schemalLocation="http://www.openarchives.org/OAl/2.0/oai_dc/
http://www.openarchives.org/0Al/2.0/0ai_dc.xsd">
<dc:creator>...</dc:creator>

<dc:creator>...</dc:creator>

<dc:title> - </dc:title>

</oai_dc:dc>

</didl:Resource>

</didl :Component>

</didl:ltem>

Megjegyzések:

1. (Kotelez6, ha alkalmazhatdé) A jov6beli konnyebb kereshetéség (referencia), Ill.
Osszegyljtés/valogatas/ujrastrukturalas/listazas megkonnyitése érdekében ajanlott minden
kildonb6z6 alkotdelem beazonositdésa. Ez a metaadat-halmaz sajat azonositéval
rendelkezik, mely NEM azonos a DIDL azonositéval.

2. Ha a metaadat datuma (date) megvaltozik, a szil6észint(i Item mezd mddositas idépontjat is
at kell irni kell ennek megfeleléen.

3. Deklaralja a dc névteret a Dublin Core-nak megfeleléen felépulé Resource mezd

kezddelemében.

ObjectType: az Item elem altal hivatkozott objektum

A mésodik Item ObjectType elem egy digitalis objektumra mutaté linket tartalmaz. Metaadat-atviteli
célok esetén, a fajiméret mérséklése érdekében a linkelés mindig hivatkozas alapjan ("by-
reference") térténik (a tartalomfliggdé “by-value” hivatkozas is lehetséges, ez azonban amellett,
hogy ndveli a fajlméretet, és tulajdonjogi kérdéseket feszeget, base64 kddolast hasznal, melyet itt
nem részleteziink), és az Item elem info:eu-repo/semantics/objectFile URI-t leiré
ObjectType definiciét tartalmaz. Egy objectFile Item akar tdbbszoér is alkalmazhatd, ahogyan a

példa mutatja:

<didl: ltem>

<I-- Below this line one can find links to one or more digital objects
-—>

<didl:ltem> <!-- First Item for a File/Bitstream -->

<didl:Descriptor>
<didl:Statement mimeType="application/xml"">
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<dip:ObjectType>info:eu-repo/semantics/objectFile</dip:ObjectType>
</didl:Statement>

</didl:Descriptor>

<didl :Component>

<didl:Resource mimeType="application/pdf"
ref="http://my.server._nl/report.pdf'/></didl:Component>
</didl:ltem>

<didl:Item> <I-- Second Item for a File/Bitstream -->
<didl:Descriptor>

<didl:Statement mimeType=""application/xml">
<dip:ObjectType>info:eu-repo/semantics/objectFile</dip:ObjectType>
</didl:Statement>

</didl:Descriptor>

<didl :Component>

<didl:Resource mimeType=""application/pdf"
ref="http://my.server._nl/appendix.pdf'/><didl :Component>
</didl:ltem>

<didl:Item> <!-- Third Item for a File/Bitstream -->
<didl:Descriptor>

<didl:Statement mimeType="application/xml"">
<dip:ObjectType>info:eu-repo/semantics/objectFile</dip:ObjectType>
</didl:Statement>

</didl:Descriptor>

<didl :Component>

<didl:Resource mimeType="application/pdf"
ref="http://my.server._nl/datasheets.xls"/><didl:Component>
</didl:ltem>

</didl: l1tem>

Amint ez a fenti példaban lathatd, a Resource location definiciok nem egy Item mez6 kilénb6zé
szakaszaiban kerllnek meghatarozasra, hanem minden egyes Resource location egységet kilon
Iltem mezéb ir le. Ennek oka, hogy minden fajl adatfolyam rendelkezhet sajat Identifier elemmel. A
metaadatot tartalmaz6 Item felépitéséhez hasonléan a példaban “...” karaktersorozat jelzi azt a

helyet, ahova az Identifier és modified jel6lék kerilhetnek.

Megjegyzések:

1. Az objektumdefinidldé komponensek sorrendje az olvasasi sorrendet kell hogy kovesse,
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azaz az 1. fejezetet leird Item egység utan a kdvetkezd, a 2. fejezetet tartalmazo testvér-
elem kell hogy kovetkezzen, stb.... ezdltal a szolgaltat6 magasabb szintl
anyagismertetésre lesz képes / nyujthat. A specifikacié kovetkez6 verzidja részletezi a

sorrend explicit - sorszamokkal t6rténé - meghatarozasat.

2. Ha a Resource elemben lényeges mddositasi idépontok vannak, jelezze ezeket egy
fentebbi szinten, a mdodositast tartalmazo gyerek ltem elemet magaban foglalé szilé Item
szakaszok szintjén kivdil.

3. Csak akkor adjon meg Identifier elemet, ha ténylegesen létezik ilyen adat.

Ha az Item ObjectType elemében nem szerepel Identifier elem, a szolgaltatd a DIDL
Identifier elemét hasznalja.

5. Modified vagy ldentifier elem megadasahoz a <Descriptor> <Statement> szerkezetet
haszndlja.

6. Gyakorlatban alkalmazott szabaly az, hogy az adatfolyamok ill. fajlok sajat azonositéval
rendelkeznek, egy-egy Item elembe agyazva. A forrds helyének megdasakor az Item
elemet hasznaljuk alapértelmezetten annak érdekében, hogy az adatfolyam

rendelkezhessen Identifier elemmel.

ObjectType: az ugréoldal (Jump-off-page) Item elem

A harmadik ObjectType Iltem elem egy ugréoldalt vagy egyéb kozvetitd szerepet jatszd oldalt
tartalmaz. Mindez az Object Item elem megadasdhoz hasonléan torténik. Jelenleg a definicio
azonban csak egy ilyen tipusu elem megadasara korlatozott; nem szerepelnek sem Identifier
(azonositd) elemek, sem pedig modification date (mddositasi idépont) elemek. Az alabbi Item elem

megadasa opcionalis:

didl: Item>
<I-- Below this line; an Item with a link to one optional Intermediate
page -->

<didl: Item>

<didl:Descriptor>

<didl:Statement mimeType="application/xml"">
<dip:ObjectType>

info:eu-repo/semantics/humanStartPage

</dip:ObjectType>

</didl:Statement>

</didl:Descriptor>
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<didl:Component>

<didl :Resource mimeType=""application/html"
ref="http://my.server._nl/mypub._html*"/></didl :Component>

</didl: ltem>

</didl: l1tem>

Példa OAI-PMH-ba beagyazott DIDL-re

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<?xml-stylesheet type="text/xsl" href="DIDL_documentHTML.xsl"?>
<OAI1-PMH
xmIns="http://www.openarchives.org/0Al1/2.0/"
xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xsi:schemalLocation="'
http://www.openarchives.org/0A1/2.0/ http://www.openarchives.org/0Al1/2.0/0A1-PMH.xsd">
<responseDate>2006-12-20T10:29:117Z</responseDate>
<request identifier="oai:dspace.library.uu.nl:1874/15290" metadataPrefix="didl"
verb="GetRecord">
http://dspace.library.uu.nl:8080/dspace-oai/request
</request>
<GetRecord>
<record>
<header>
<identifier>oai:dspace.library.uu.nl:1874/15290</identifier>
<datestamp>2006-12-06T19:00:49Z</datestamp>
<setSpec>hdl_1874_69</setSpec>
<setSpec>hdl_1874 12233</setSpec>
</header>
<metadata>
<!-- Introducing the DIDL document. -->
<I-- Implementation Version 2.3. used in the SURFshare (nl) and DRIVER (eu) context--

<I--
<didl:DIDL> is the wrapper or container that can be seen as an autonomous entity
that can exist outside the OAI-PMH context.
The DIDLDocumentld attribute (optional) is the DIDL identifier
and it CAN be the same as the record ldentifier!
Leave it out if you have no dedicated DIDL identifier.
-——>
<didl:DIDL DIDLDocumentld=""urn:NBN:nl:ui:10-6748398729821""
xmins:didI="urn:mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS""
xmIns:dii="urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DI1-NS"
xmIns:dip=""urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DIP-NS"
xmlns:dcterms="http://purl.org/dc/terms/"
xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance' Xxsi:schemaLocation=""
urn:mpeg:mpeg21:2002:02-DIDL-NS
http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/MPEG-
21 _schema_files/did/didl .xsd

urn:mpeg:mpeg21:2002:01-DI1-NS
http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/MPEG-
21_schema_files/dii/dii.xsd

urn:mpeg:mpeg21:2005:01-DIP-NS
http://standards.iso.org/ittf/PubliclyAvailableStandards/MPEG-
21 _schema_files/dip/dip.xsd'>
<I-- The Item is the autonomous compound complex entity that is a representation of a
work-->
<didl: Item>
<didl:Descriptor>
<didl:Statement mimeType="application/xml">
<dii:ldentifier>urn:NBN:nl:ui:10-6748398729821</dii:ldentifier>
</didl:Statement>
</didl:Descriptor>
<didl:Descriptor>
<didl:Statement mimeType="application/xml">
<dcterms:modified>2006-12-20T10:29:12Z</dcterms:modified>
</didl:Statement>
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</didl:Descriptor>
<didl:Component>

<I-- Actual resource of Item; Location of the DIDL document -->
<didl:Resource mimeType="application/xml"
ref="http://dspace.library.uu.nl:8080/dspace-oai/request?verb=GetRecord

&amp;metadataPrefix=didl&amp; identifier=oai%3Adspace. library.uu.nl%3A1874%2F15290"/>
</didl:Component>
<I-- Introducing the area for metadata -->
<didl: Item>
<didl:Descriptor>
<!l-- ObjectType of ltem -->
<didl:Statement mimeType="application/xml">
<dip:ObjectType>info:eu-
repo/semantics/descriptiveMetadata</dip:ObjectType>

</didl:Statement>
</didl:Descriptor>
<didl :Component>
<!-- Actual resource of Iltem -->
<didl:Resource mimeType="application/xml*>
<oai_dc:dc xmIns="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema"
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xmiIns:oai_dc="http://www.openarchives.org/0OAl/2.0/o0ai_dc/"
xmlIns:dc="http://purl.org/dc/elements/1.1/" xsi:schemaLocation=""
http://www.openarchives.org/0Al1/2.0/0ai_dc/
http://www.openarchives.org/0Al/2._.0/0ai_dc.xsd
http://purl._org/dc/elements/1.1/
http://dublincore.org/schemas/xmls/simpledc20021212 .xsd"">
<dc:title>Neonatal Glucocorticoid Treatment and Predisposition
to Cardiovascular Disease in Rats</dc:title>
<dc:creator>Bal, M.P.</dc:creator>

<dc:subject>Geneeskunde</dc:subject>
<dc:subject>glucocorticoid</dc:subject>
<dc:subject>dexamethasone</dc:subject>
<dc:subject>

<l--etc...-->
</dc:subject>
<dc:subject>cellular hypertrophy</dc:subject>

<dc:subject>contractile proteins</dc:subject>

<dc:description>The present thesis describes the issue of
&quot;neonatal glucocorticoid

treatment and predisposition to cardiovascular disease in rats&quot;.
</dc:description>

<dc:publisher>Utrecht University</dc:publisher>

<dc:date>2006-12-12</dc:date>

<dc:type>Doctoral thesis</dc:type>

<dc:format>image/jpeg</dc:format>
<dc:format>image/pdf</dc:format>
<dc:format>image/pdf</dc:format>
<dc:format>
<l--etc...-->
</dc:format>
<dc:identifier>
http://igitur-archive.library.uu.nl/dissertations/2006-1206-
200250/UUindex.html
</dc:identifier>

<dc: language>en</dc: language>
<dc:rights>(c) Bal, M.P., 2006</dc:rights>
</oai_dc:dc>
</didl:Resource>

</didl:Component>

</didl: Item>

<I-- Introducing the area for MODS metadata -->

<didl: Item>

<didl:Descriptor>
<l-- ObjectType of Iltem -->
<didl:Statement mimeType="application/xml">
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<dip:ObjectType>info:eu-
repo/semantics/descriptiveMetadata</dip:ObjectType>
</didl:Statement>
</didl:Descriptor>
<didl :Component>
<didl:Resource mimeType="application/xml">

<mods version="3.2"
xmIns="http://www. loc.gov/mods/v3"
xmIns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
Xxsi:schemalLocation="http://www.loc.gov/mods/v3
http://www. loc.gov/standards/mods/v3/mods-3-2._xsd"">
<titlelnfo xml:lang="en">
<title> Neonatal Glucocorticoid Treatment and Predisposition
to Cardiovascular Disease in Rats </title>
</titlelnfo>
<name type="personal’ ID=""nl1">
<namePart type="family'"> Bal </namePart>
<namePart type="given'>M.P.</namePart>

<role>
<roleTerm authority="marcrelator" type="code">aut</roleTerm>
</role>
</name>
<name type="personal’ ID="n2">
<namePart type="family'">Winter, de</namePart>
<namePart type="given'>R.J.</namePart>

<role>
<roleTerm authority="marcrelator" type="code">aut</roleTerm>
</role>
</name>
<extension>
<daiList xmlns:dai="info:eu-repo/dai" xsi:schemalLocation=""info:eu-
repo/dai
http://www.surfgroepen.nl/sites/oai/metadata/Shared%20Documents/dai-
extension.xsd">

<identifier IDref="n2" authority="info:eu-
repo/dai/nl*">157455590</identifier>
<identifier IDref=""n1" authority="info:eu-
repo/dai/nl'>123456678</identifier>
</dailList>
</extension>
</mods>

</didl :Resource>
</didl :Component>
</didl: 1tem>
<I-- Introducing the area for digital fulltext objects -->
<I--Bitstream no: [0] -->
<didl:ltem>

<didl:Descriptor>
<l-- ObjectType of Iltem -->
<didl:Statement mimeType=""application/xml*>
<dip:ObjectType>info:eu-repo/semantics/objectFile</dip:0ObjectType>
</didl:Statement>
</didl:Descriptor>
<didl :Component>
<I-- Actual resource of Iltem -->

<didl:Resource mimeType=""text/html"

ref="https://dspace. library.uu.nl:8443/bitstream/1874/15290/18/index._htm"/>
</didl:Component>
</didl: 1tem>
<I--Bitstream no: [1] -->
<didl: ltem>
<didl:Descriptor>
<l-- ObjectType of Iltem -->
<didl:Statement mimeType=""application/xml'>
<dip:ObjectType>info:eu-repo/semantics/objectFile</dip:ObjectType>

</didl:Statement>
</didl:Descriptor>
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<didl :Component>
<!-- Actual resource of Item -->
<didl :Resource mimeType=""image/jpeg"
ref="https://dspace. library.uu.nl:8443/bitstream/1874/15290/16/b

al.jpg"/>
</didl :Component>
</didl: ltem>
<I--Bitstream no: [2] -->
<didl: ltem>
<didl:Descriptor>
<l-- ObjectType of Iltem -->
<didl:Statement mimeType=""application/xml*>
<dip:ObjectType>info:eu-repo/semantics/objectFile</dip:0ObjectType>
</didl:Statement>
</didl:Descriptor>
<didl :Component>
<!-- Actual resource of ltem -->
<didl :Resource mimeType="application/pdf"
ref="https://dspace. library.uu.nl:8443/bitstream/1874/15290/15/c
1.pdf'/>
</didl :Component>
</didl: ltem>
<I--Bitstream no: [3] --—>
<didl: ltem>
<didl:Descriptor>
<l-- ObjectType of Iltem -->
<didl:Statement mimeType=""application/xml*>
<dip:ObjectType>info:eu-repo/semantics/objectFile</dip:0ObjectType>
</didl:Statement>
</didl:Descriptor>
<didl :Component>
<!-- Actual resource of ltem -->
<didl :Resource mimeType="application/pdf"
ref="https://dspace.library.uu.nl:8443/bitstream/1874/15290/14/c
2_pdf'/>

</didl:Component>
</didl: l1tem>
<I--Bitstream no: [etc...] --—>
<I-- Introducing the intermediate page -->

<didl: ltem>

<didl:Descriptor>
<I-- ObjectType of Iltem -->
<didl:Statement mimeType="application/xml"'>

<dip:ObjectType>info:eu-
repo/semantics/humanStartPage</dip:ObjectType>

</didl:Statement>

</didl:Descriptor>

<didl:Component>

<I-- Actual resource of Iltem -->
<didl:Resource mimeType="text/html*
ref="http://igitur-archive.library._uu.nl/dissertations/2006-1206-
200250/UUindex.html*/>
</didl :Component>
</didl:ltem>
</didl: Item>
</didl:DIDL>

</metadata>
</record>
</GetRecord>
</0AIl-PMH>
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Digital Repositery Infrastructure Vision for European Research

A szoOtarak és a szemantika hasznalata

info:eu-repo — Névtér URI hozzarendelésére az URI-mentes

sémakhoz és azonositokhoz

Az info:eu-repo az kovetkez6 cimen kertilt regisztralasra: http://info-uri.info

Ez a névtér szemantikai kifejezések, szabalyozott szétarak és azonositok irdnyadé tarhelye.

E névtér hasznalata esetén az dsszes kifejezésnek van "webes |étezése". Ez azt jelenti, hogy nem
tetszbleges karaktersorozatok csupan, hanem jelentést hordoznak. Ez a fajta hasznalat biztositja a

jovére valo felkészlltséget is.

A szerzo azonositasa

(ez az informacié az eurépai NEEO projektbdl szarmazik, annak médositott valtozata'®)

A szerz6k szerinti dinamikus publikaciés listdk elkészitéséhez feltétlenlil sziikséges, hogy a
szerz6k egyértelmien azonosithatdak legyenek. Ezt legkbnnyebben ugy lehet elérni, ha minden
munka szerzdjéhez egyedi azonositét rendellnk. Egy ilyen szerzéazonositdé neve a DAI (Digital

Author Identifier, digitalis szerz6azonosito).

16 Network of European Economists Online (NEEO), Eurdpai Online Kbzgazdasz
H4lb6zat: a projektrdl bdévebben:

http://www.nereusd4economics. info/neeo.html. A DAl informacidkhoz lasd a

specifikaciot:

http://homepages.ulb.ac.be/~bpauwels/NEEO/WP5/WP5%20Technical%20guidelines.pdf
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A DAI-k kiosztasa torténhet nemzeti szinten (mint Hollandiaban, ahol minden szerz6 a METIS
rendszerben kap egy azonositot), vagy az intézmények szintjén. Minden IR felel6s azért, hogy a

szerzOket a DAI-k segitségével azonositsa, és a DAI-k egy IR-en beliil egyediek legyenek.

A DAl lehetséges formatumai

Mindegyik IR tetszéleges formaban szolgaltathatja a DAI, amig a hitelesitd fél, aki a Registrarion
Agency (regisztraciés lUgynok) szerepét jatssza, megtalalhatdé a sémaban. Azonban ajanlott az
ISNI*’ (International Standard for Name ldentification, Nemzetkozi Szabvany a Név-azonositasra)
hasznalata. Minden egyes DAI-nak globalisan egyedinek KELL lennie. Ez oly mdédon érheté el,
hogy a DAI-t kombinaljuk az kiéllit6 szervezet megnevezésével (az authority attributum értéke az
Identifier elemben), vagy eleve olyan URI-t hasznalunk, amely egyedi. Néhany lehetséges példa a

DAI kédolasara:

info:eu-repo/dai/nl/12456454
http://staff_university.eu/19262
urn:isni:1234567-2

A DAI-k hosszu tavu elérhetésége

A DAIl-knak hosszu tavon allanddaknak kell lennitk: egy szerz6 DAI-janak megvéltozdsa a
szolgaltatok szadmara ellentmondasos talalatokat és nem teljes talalati listakat eredményezhet.
Példaul a publikacids lista egy része az X DAI-hoz rendelédne, mig a masik része az Y DAI-hoz,
pedig X és Y ugyanazon szerzét jelenti. A szerzbkre vetitett letdltési statisztika is helytelenné

valna. Ha egy intézménynek meg kell valtoztatnia a szerzdinek a DAI-jat, az IR egy teljes,

globalis szintli ujragyijtését kell elvégeznie az 6sszes szolgaltatdnak és link-feloldénak, hogy a
publikacios listak Gjra helyrealljanak. A hasznalati statisztikakban megjelend hibakat valészinilleg
lehetetlen lenne korrigalni. A helyes viselkedés egyértelmlen az, ha nem valtoztatjuk a DAI-kat,

miutan azok a szerz6khoz hozza lettek rendelve.

Téma szerinti osztalyozas

Az OAI-PMH altal visszaadott metaadatok témamegjeldlések és osztalyozasi informaciok széles

skalajat tartalmazzak. A hasznalt témabesorolasi és osztalyozasi rendszerek ill. a prezentacios

17 (ISNI): fejlesztés alatt allé szabvany, eddig még nincs regisztracios

ugynok (Registration Agencies) felallitva. A projekt 2009-ben ér véget. A DAI

szamok Hollandiaban megfelelnek az ISNI-nek az OCLC-ben valé részvétel miatt.
http://www.collectionscanada.gc.ca/Ziso/tc46sc9/docs/scIn429 . pdf
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formatumok igen véltozatosak lehetnek. A legtébb esetben ez az informacié a subject elemben
taldlhatd, dc formatumban. Az osztalyozasi informacidkat gyakran arra hasznaljuk, hogy a
repozitériumokat tudomanyagak szerinti csoportokba soroljuk. Emiatt az ilyen informacidk gyakran
az OAl setSpec elemben jelennek meg. az EPrints repozitériumok (LoC osztalyozas) és a DINI-

képesitett repozitériumok (DDC) j6 példak erre a megkdzelitésre.
Az OAI kontextben haszndlt leggyakoribb osztalyozasi sémak:

e Library of Congress Classification (Kongresszusi Konyvtar Osztalyozéas)?*®
e Dewey Decimal Classification (DDC, Dewey Decimalis Osztalyozas)*®

e Universal Decimal Classification (Univerzalis Decimalis Osztalyozas)®°
Az OAI kontextben hasznalt leggyakoribb témafejlécek:

e Library of Congress Subject Headings (LCSH, Kongresszusi Kdnyvtar Témafejlécek)

e Schlagwortnormdatei (SWD)

A fentiek mellett az OAl metaadat tovabbi sémak tudomanyag szerinti osztalyozasi kédjait is
tartalmazhatja, pl. Mathematics Subject Classification (MSC) és a Medical Subject Heading

(MeSH), de akar egyéb osztalyozasi informaciokat is.

Jelenleg az erre az informacidra épité szolgaltatasok komoly gondokkal kiizdenek az informacié
megfeleld6 modon torténd visszaadasanak tekintetében. A helyzet javitasanak érdekében megtett
elsé lépésnek a szolgaltatd szamara transzparens technika és osztalyozasi séma bevezetésének

kell lennie.

A DRIVER ajanlas szerint az osztalyozasi és témabesorolasi informacioknak az azonositasi valasz
(Identify response) description elemében kell szerepelnitik. Amikor az osztalyozast a repozitérium
halmazok szerinti strukturalasara hasznaljuk, az osztalyozasra vonatkozé részt meg kell ismételni

a subject elemben is.

A legjobb gyakorlat az osztalyozasnak a subject elemben URI-ként torténé megadasa, valamely

hiteles névteret alkalmazva az osztalyozasi séma felismerésének tAmogatasara.

Ennek az informacionak a segitségével a szolgaltatok olyan szolgaltatasokat nydjthatnak, mint

18 http://www.loc.gov/catdir/cpso/lcco/

19 http://www.oclc.org/dewey/

20 http://www.udcc.org/
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példaul az osztalyozas szerinti bdngészés. Ez az osztalyozasi kddok angol kifejezésekre torténé
cseréjét, a kifejezések idegen nyelvre torténd forditasat, vagy akar az osztalyozasi kodok

leképezések altal torténé csoportositasat is jelentheti.

Amikor osztalyozasi sémakat vagy ellenérzott szoétarakat hasznalunk, javasolt az URI-k
hasznalata, kilonésen a DDC vagy UDC sémak esetében. A szolgaltatok kdnnyebben
felismerhetik a kodolasi sémakat, amennyiben azok valamely kidllit6 szervezet névtére alapjan
URI formaban vannak megadva. Amikor az osztélyozasi séma koédként van megadva,
szerepeltessik a koédolt elem ember altal is olvashaté alakjat a kdvetkezé elemben, lehet6ség

szerint angol nyelven.

Példaul:

<dc:subject>info:eu-repo/classification/ddc/641</dc:subject>

<dc:subject>Anatomy</dc:subject>

Ha nem hasznalunk kilon osztalyozasi séméat, a Dewey Decimal Classification (DDC, Dewey
Decimalis Osztalyozas) alkalmazasat javasoljuk. Az els§ 1000 kifejezés, melyek neve Dewey
Decimal Classification Summary (Dewey Decimalis Osztalyozas Osszefoglaldja), az kovetkezd

cimrél letdltheté: http://www.oclc.org/dewey/resources/summaries/ if one agrees with the following

terms and conditions: http://www.oclc.org/research/researchworks/ddc/terms.htm

Publikaciotipusok szotara

A lent felsorolt publikacidtipusok hosszu térténetre tekinthetnek vissza az eurdpai repozitériumi
kozosségekben. Az eredmény a DARE Altal a DC iranyelvekb8l hasznalt tipusok, a DINI
tandsitvanyban hasznalt tipusok és az e-Print publikacios tipusok kombinaciéja?t. Ezen mérvado
irAdnyelvek alapjan tovabbfejlesztett irdnyelvek késziltek a DRIVER szaméra a "A MODS

22" melyek dsszhangban vannak az olyan elfogadott

hasznalata az intézményi repozitériumokban
jelenlegi kutatasi informéaciés rendszerek (CRIS) publikaciétipusaival, mint a METIS. Ez a

dokumentum volt a lent felsorolt publikéciés lista alapja.

21 Vocabulary of the Eprints Application Profile (Scholarly Works

Application Profile - SWAP)
http://www.ukoln.ac.uk/repositories/digirep/index/Eprints_Type Vocabulary

Encoding_Scheme

22

https://www._surfgroepen.nl/sites/oai/metadata/Shared%20Documents/Use%200f%20MODS

%20For%20institutional%20repositories-version%201.doc
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A lenti publikaciotipusok erésen az adatcsere céllal miikédd eurdpai egylttmikddést segitd
repozitériumokra fokuszalnak. A publikaciétipusok hasznélatanak célja, hogy a k&zds alapot
teremtstink, melyekkel a szemantikai rések lezarhatok, és jelentést rendeljink az egyes
tipusokhoz. A kifejezések és a magyaradzatok oly modon lettek megvéalasztva, hogy lefedjék a
tudomanyos kommunikaciokban hasznalatos tipusokat, elegendéen sokszinlen ahhoz, hogy
kllonbséget tehesslink a tudomanyos kommunikacio kulonb6zd tipusai kozott, de egyduttal
elegend6en Aaltalanosan ahhoz, hogy a repozitériumok tulajdonosai elvégezhessék az
Osszerendeléseket, és nem tulsagosan specifikusan, nehogy csak egyetlen kozésségben legyenek

alkalmazhatéak.

Megjegyzés: a lenti publikaciétipusok a tudomanyos kommunikéaciéban részt venni kivano
szolgaltatok kozotti metaadatok cseréjére jottek létre, és nem a repozitériumokon bellli belsé
hasznalatra. A belsé publikacidtipusokat a lenti lista elemeinek kell megfeleltetni. A leirasok nagy
odafigyeléssel lettek megfogalmazva, metaadat-szakérték és repozitérium-adminisztratorok
egyuttmikddésével. Ezek a leirasok a helyi repozitérium dsszerendelési folyamatat hivatottak

segiteni.

Ahhoz, hogy a gépek és az emberek egyarant felismerjék a hasznalt szotarat, egy specialis
névteret hasznalunk a publikaciétipusok megadasara. Ez a névtér az "info:eu-repo/semantics/"
namespace (lasd a kovetkez§ tablazat elsé oszlopat). Az URI-t a publikaciétipust reprezentéld
kifejezés prefixeként alkalmazzuk. Példaul a cikkek URI-ja az "info:eu repo/semantics/article”. A
harmadik oszlop a publikaciétipusok leirdsat tartalmazza. Ez megkonnyiti az dsszerendelésre
vonatkoz6 dontéseket a helyi repozitériumok szintjén. A masodik oszlop a dokumentum &llapotat

leiré verziot tartalmazza.

Ez ugy teszi lehetévé a publikacidtipus megadasat, hogy nem keveri a verziéra és allapotra
vonatkozé kifejezéseket. A "PeerReviewedArticle" (kollegialis lektoralason atesett cikk) kifejezés

példaul az info:eu repo/semantics/article és az info:eu repo/semantics/accepted kifejezésekre

bomlik.
info:eu-repo/semantics/ Statusz Leirés
article accepted / Folyoiratban  publikalt cikk vagy vezércikk
ditorial
published / (editorial)
updated
bachelorThesis accepted / Legalacsonyabb szintli dolgozat, szakdolgozat
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published / (altalaban 3 évi tanulmany utan). Lasd:
http://en.wikipedia.org/wiki/Diplom
updated
masterThesis accepted / Kbzépes szintli dolgozat, diplomamunka (altalaban
oublished / 4 vagy 5 év tanulmany utan).
Lasd:http://en.wikipedia.org/wiki/Diplom
updated
Ez a Bolognai rendszer elétti azon dolgozatokra is
vonatkozik, melyek ma a mesterfokozat néven
ismertek.
doctoralThesis accepted / Legmagasabb szint( dolgozat, doktori disszertacio,
altalaban tdbb mint 4 vagy 5 évnyi tanulmany utan.
published / Lasd: http://en.wikipedia.org/wiki/Diplom
updated Minden mas olyan doktori disszertacioval
megegyez6 vagy annal magasabb szintl dolgozat,
mely nem koveti a "Bolognai konvenciét', a
doctoralThesis kategériaba kerdil. Egy
szabadszdoveges mez6 segitségével késbbb
ezeket tovabb lehet finomitani.
book accepted / Koényv vagy monografia (tanulmany)
published /
updated
bookPart accepted / Egy kdnyv része vagy fejezete
published /
updated
review draft / submitted Koényv vagy cikk szemléje, ismertetdje
[ accepted /
published /
updated
conferenceObject draft / submitted Minden olyan dokumentum, mely egy
konferencidhoz kapcsolhatd, pl.: konferencia
|/ accepted /
papirok, konferencia jelentések, konferencia
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lecture

workingPaper

preprint

report

published /

updated

draft / submitted
/ accepted /
published /

updated
draft / submitted

draft / submitted

draft / submitted
[ accepted /
published /

updated

leckék, konferenciai eljaras alatt publikalt papirok,
konferenciai felszélalasok, konferencia papirok
kivonataibdél késziilt jelentések, konferencia

poszterek

Akadémiai esemény alatt bemutatott el6adas vagy
prezentacié, pl. megnyité beszéd A konferencia

eléadas nem tartozik ide (lasd conferenceltem).

elézetes tudomanyos vagy technikai dokumentum,
mely azon intézményekben keril publikalasra, ahol
a kutatas folyik. Kutatdsi dokumentum, kutatasi
feljegyzés vagy vitadokumentum néven is ismert.
A preprint-tél az kilénbozteti meg, hogy a
workingPaper mar kiadasra kerilt intézmeények

egy sorozataban.

Példak: munkadokumentumok, kutatasi
dokumentumok, kutatasi feljegyzések és

vitadokumentumok

a workingPaper-héz hasonléan ez is egy el6zetes
tudomanyos vagy technikai dokumentum, de ez
még nem kerllt publikalasra intézmények egy
sorozatdban. A dokumentumot egy tudomanyos
foly6iratban vagy egy konyv fejezeteként

szandékozzak publikalni

Ez tobbé-kevésbé az "egyéb" kategéria, és ide
tartoznak a bizottsagi jelentések, feljegyzések,
kuls6 kutatasi jelentések, belsé jelentések,
statisztikai jelentések, koltségvetési szerveknek
sz0l6  jelentések, technikai  dokumentéciok,
projektek elvart eredmeényei, stb. A
konferenciajelentések nem tartoznak ide (lasd

conferenceltem).
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annotation

contributionToPeriodical

patent

other

Szarmaztatas:

draft / submitted
[ accepted /
published /

updated
draft / submitted

[ accepted /
published /

updated
draft / submitted

[ accepted /
published /

updated
draft / submitted

/ accepted /
published /

updated

Jogi dontés jegyzete

Ujsagban, heti magazinban vagy egyéb nem

akadémiai folyéiratban valo kézrem(ikddeés.

Szabadalom

Kllénosképpen a nem publikacié jellegli adatokra
alkalmazzuk, pl. kutatdsi adat, audiovizualis

anyagok, animaciok, stb.

e az e-print tipusszotar: http://purl.org/eprint/type/

Példak a hasznalatra az info:eu-repo URI-t is tartalmazé teljes karakterlancokkal:

<dc:type>info:eu-repo/semantics/article</dc:type>

<dc:type>info:eu-repo/semantics/accepted</dc:type>

Az "info:eu-repo" karakterlancot minden esetben hozza kell illeszteni a kifejezéshez. Ily mddon

megadjuk a szabalyozott szétar hasznalati korét.

Az info:eu-repo névtér a kdvetkez6 cimen van regisztralva: http://info-uri.info

A DC:type és a verziomegadas hasznalatarél bévebben olvashatunk "Az OAl_DC metaadat

hasznalata" bekezdésben a 68. oldalon.
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Verzidoszotar

Ez a szakasz azokrdl a verziomegjel6lésekrél szél, melyek egy dokumentum allapotat irjak le. A
verzidinformaciok bevezetése azért tortént, hogy a publikacidé tipusat és a verzié- ill.
allapotinforméaciokat a kifejezések keveredése nélkil adhassuk meg. Példaul a
"PeerReviewedArticle" (kollegialis lektoralason atesett cikk) kifejezés példaul az info:eu

repo/semantics/article és az info:eu repo/semantics/accepted kifejezésekre bonthaté.

A verziGszOtar a http://www.lse.ac.uk/library/versions/ anyagbdl szarmazik, amely egy JISC altal

finanszirozott, VERSIONS néven futé projekt (Versions of Eprints — a user Requirements Study
and Investigation Of the Need for Standards). A projekt a digitalis repozitériumokban fellelheté
akadémiai dokumentumok verzidihoz kapcsoloddé bizonytalansdgok felszdmolasat célozza. A
VERSIONS célija, hogy az érintettek korében bizalmat épitsen a nyilt hozzaférési
repozitériumokkal kapcsolatban, és létrehozott egy eszkdztarat, mely az alabbi cimen érhetd el:
http://www.Ise.ac.uk/library/versions/VERSIONS Toolkit v1 final.pdf

info:eu- Leiras

repo/semantics
draft Korai verzié, mely még folyamatban I1évé munkaként terjed
submittedVersion  Kollegialis lektoralasra valamely folyéiratba beklldétt verzio

acceptedVersion  Azon szerz6i verzio, mely biraléi megjegyzéseket is tartalmat, és publikalasra

elfogadasra kertilt.
publishedVersion A publikalé altal készitett kiadott valtozat.

updatedVersion A publikalasa 6ta frissitésre kerlt valtozat
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Kodolasi séma

A DRIVER Iranyelvek az alabbi kodolasi sémakat alkalmazzak:

Név Mezé Séma

Szerzé dc:creator APA bibliografiai  stilus, mint a referencialistaban.
Szintaktika: csaladnév, kezd8betik (keresztnév)
[http://en.wikipedia.org/wiki/Apa_style#Reference list]

Munkatars dc:contributor APA bibliografiai  stilus, mint a referencialistaban.
Szintaktika: csaladnév, kezd8betik (keresztnév)
[http://en.wikipedia.org/wiki/Apa_style#Reference list]

Nyelvek dc:language ISO 639-3 Szintaktika: 3 karakter
[http://www.sil.org/ISO639-3/codes.asp]

Datumok dc:date ISO 8601 [W3CDTF] Syntax: YYYY-MM-DD , MM and DD are
optional [http://www.w3.0org/QA/Tips/iso-date]

Formatumok  dc:format Internetes médiatipusok IANA regisztralt listaja  (MIME
tipusok) [http://www.iana.org/assignments/media-types/]

Korzet dc:coverage ISO 3166  (Orszagok)  [http://www.iso.ch/iso/en/prods-
services/is03166ma/02iso-3166-code-lists/index.html]

Terulet dc:coverage Terilet [http://dublincore.org/documents/dcmi-box/]

Foldrajzi dc:coverage TGN

nevek [http://www.getty.edu/research/tools/vocabulary/tgn/]

Id6tartomany dc:coverage DCMI tartomany
[http://dublincore.org/documents/2000/07/28/dcmi-period/]

Idézet- dc:source Iranyelvek a Dublin Core Metadata-ban a Bibliografiai Idézetek
Kédolasara [http://dublincore.org/documents/dc-citation-

informaciok quidelines/] , lasd: dcterms:bibliographicCitation
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Az Eurdpai Kutatas Digitélis Repozitérium
Infrastruktura Vizidja DRIVER Iranyelvek szakeértéi

csoport

Fluggelékek: A jovoben érdeklodésre szamot tarté
témak
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Digital Repository Infrastructure Vision for European Research

Fuggelék: Min6ségcimkék hasznalata

A DRIVER Iranyelvek 2.0-as verzidja alapvetd informaciokat nyujt a minéség és az atjarhatésag
fontossagaval kapcsolatban. A minéségcimkék hasznalataval stabil és megbizhatd repozitériumok
kialakitadsara nyilik moéd, melyek a hirverés elmultaval is megmaradnak, és amelyek archivalasi

célokat is szolgalnak Hosszutavu Megérzéshez.

Lehetséges példak a minéség cimkékre: a Data Seal of Approval és a DINI tanusitvany.
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Digital Repositery Infrastructure Vision for European Research

Fuggelék: Alland6 azonositok hasznalata

Webes forrasok esetén az allandé azonositdkra a stabil és megbizhaté infrastruktara kialakitasa
miatt van szlkség. Ez nem érint technikai részleteket, alapvetéen szervezeti szinti

megallapodasokrdl van sz6.

A DRIVER Iranyelvekben javaslatok is szerepelhetnének a repozitérium vezetdi szamara a

repozitérium megvalésitasaval kapcsolatban. Ennek alapjat a PILIN projektben hasznalt allando

azonositokrol szolo jelentés képezi.

Az alabbiakban egy megvalésitasi terv olvashaté.

Tisztazni kell, hogy ez hogyan illeszkedik az oai_dc metaadat forgalmazashoz.

A papiralapu dokumentumok koraban kifejlesztették az egyedi, szamjegyekbdl allé, kereskedelmi
céli Nemzetkdzi Szabvanyos Konyv Azonositot (ISBN). A kdnyvek minden kiadasa és valtozata
(kivéve az Gjranyomast) sajat ISBN szamot kapott. A digitalis kor eljottével egyre nagyobb igény
mutatkozik egy ilyen egyedi, szamjegyekbdl allé azonositéra a digitalis publikacidk szamara. Sét,

nem csak publikaciok szadmara, hanem mindenféle digitalis objektum szamara.

Az interneten az URL tekinthetd a digitalis objektumok azonositéjanak. Azonban az is gyakran
el6fordul, hogy egyes URL hivatkozasokon keresztul tartésan nem elérhet6k a hivatkozott

weboldalak.
Az URL cim az idék folyaman valtozhat is szerver atmozgatasok és egyéb technikai okok miatt.

Ez nem kivanatos kovetkezményekkel jarhat a tudoményos kommunikacidban hasznat

114 /124 Végleges valtozat: 2008-11-13

A magyar valtozatot a Visegrad Fund tamogatasaval a Debreceni Egyetem készitette


http://www.pilin.net.au/Closure_Report.pdf
http://www.pilin.net.au/Closure_Report.pdf

DRIVER Iranyelvek 2.0 CII"IVEI"

hivatkozasok és idézetek kapcsan.

Eppen ezért egy "allandé azonositéra" van szilkség, mellyel a digitalis objektum minden
korilmények kozott azonosithaté. Ez az allandé azonosité mindig arra a digitalis objektumra
hivatkozik, amelyhez hozza lett rendelve, fliggetlenil a dokumentum tényleges helyét
meghatarozo technoldgiatol (jelenleg ezek webcimek; a jovében azonban az objektumok helye

teljesen eltéré lehet).

llyen alland6 azonositok megval6sitasahoz tobb orszagban sajat rendszereket hoztak létre,
melyekhez szintén sajat "nemzeti hivatkozasfeloldokat" allitottak be. A hivatkozasfeloldé rendszer
atalakitasi és atiranyitasi szolgaltatast végez, mely egy karaktersorozatot egy URL-re alakit at és
amelyet egy nemzeti szervezet mikddtet. A tudomanyos kommunikacioban gyakran hasznalt
azonositokra példa a DOI, a Handle és az URN:NBN. A DOI és a Handle esetében a
hivatkozasfeloldasi mechanizmus az USA-ban a CNRIZ-nal talalhatd. A URN:NBN esetében a
hivatkozasfeloldasi mechanizmus mikodtetése egy nemzeti szervezet kezében van, ezt a funkciét

gyakran a Nemzeti Kényvtar latja el.

Minden digitalis objektumhoz egy szamot rendelnek, mely innentél 6rokké ezt az objektumot
azonositja. Ugyan a technoldgiai fejlédés tovabbhalad, ennek ellenére a nemzeti szervezet
biztositia, hogy a dokumentumok tovabbra is olvashatok maradjanak. Azonban a
dokumentumoknak elérhetéknek is kell maradniuk. az allandé azonosité biztositja, hogy a
hivatkozott dokumentum fellelhetd marad. A stabil informacié infrastruktira a forrasidézést sokkal

megbizhatébba teszi.

Jelenleg az URN:NBN és a Handle a legnépszeriibb allandé azonositék. Mivel az URN:NBN
névterek terjesztése ellenérzott modon térténik, nem megalapozatlan elvaras, hogy ugyan olyan

megbizhaté hirnévnek érvendjen a jévében mint DOI.

A alland6 azonositok kozotti kildnbségekrdl részletek Hans-Werner Hilse és Jochen Kothe a

24n

"Alland6d Azonositok Megvaldsitasa®*" leirasaban olvashaték. Az Ariadne 56. szamaban Emma

Tonkintdl is olvashaté egy cikk "Allandé Azonositok: A lehetéségek szambavétele®" cimmel.

A dalland6 azonositok hasznalata azonban azzal a kotelezettséggel jar a repozitériumok szamara,

23 CNRI: http://www.cnri.reston.va.us/

24 Hilse, H., Kothe, J., Allandé azonositok megvaldsitasa, KNAW,
http://www_knaw._nl/ecpa/publ/pdf/2732_pdf

25 Tonkin, E., Persistent ldentifers: Considering the Options, Ariadne,

issue 56,http://www.ariadne.ac.uk/issue56/tonkin/
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hogy az azonositokat hosszu ideig fenntartjak! Ez a fajta hosszu tavu elérhetéség ugynevezett
"megbizhato repozitoriumokkal' garantalhatd, melyek rendelkeznek a megfelel6 tanusitvannyal.

Lasd a Fuggelék fejezetben a Minéségcimkék hasznalata részt a 113. oldalon.

Tovabbi informaciokért lasd: http://www.persistent-identifier.de és https://www.pilin.net.au/

A skandinav orszagok, Németorszag, Csehorszag és Hollandia URN:NBN azonositokat hasznal.
Az URN hasznalatanak legfébb oka az, hogy ez egy internet szabvany, mely igy varhatéan a
jovében is elérhetd lesz. Jelenleg ennek egyetlen hatranya, hogy az URN nem hivatkozhat6
kdzvetlenul, http feloldé prefix hasznalata nélkil. Tovabbi eréfeszitéseket igényel az URN

integrdldsa a DNS rendszerbe?® a VOIP telefonhivasoknal is hasznalt NAPTR rekordok?’

hasznalataval.

Napjainkban Norvégia, Svédorszag, Finnorszag és Hollandia jutott el igéretes megoldas
el6terjesztésekhez &llandd azonositok (URN:NBN) globalis feloldasanak témakorében. A Hopkins
és a Berkeley (USA) egyetemekkel térténd egylttmikoddésben kifejlesztésre kerllt egy globalis

hivatkozasfeloldé (GRRS) rendszer miikédd prototipusa?®. Ez a globalis hivatkozasfeloldé (GRRS)

rendszer négy kilénbdz6 nemzeti szintl feloldé szolgaltatast fog dssze egyetlen globalis feloldd
rendszerbe. A GRRS (n2t.info) egy béngészé beéplild moduljatdl kapja meg az azonositét, mely
ezutan atiranyitja a bongészét a megfelel6 nemzeti szintl hivatkozasfeloldéhoz, ahol aztan a
bdongészd ujra atiranyitasa kerul a webes forras jelenlegi helyéhez. Ennek a tobb résztvevés

rendszernek a felépitése az aladbbi abran lathat6.<FIG-128>

26 DNS-URN integration http://www.persistent-identifier.de/english/335-

project-proposal . php#URNscope

27 NAPTR Record: http://en._wikipedia.org/wiki/NAPTR record

28 Global Resolution Proof of Concept:
http://www.surfgroepen/sites/surfshare/public/software/pihandler
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0. 1.
Get bitstream Redirect URN
based on URN lookup to GRRS > Global Resolver
A P> browser Resolution Service

2.
Redirect URN
lookup to the
correct NRS

4,
Return with th
bitstream

National Resolution National Resolution| National Resolution
Service [SE] Service [FI] Service [NL]

3.
Redirect to the
correct Repository

Repository 1 Repository 2 Repository 3

Megvalositasi terv az URN:NBN 4&llandé azonositok

hasznalatahoz

Mindenek el6tt szeretnénk leszogezni, hogy az allandé azonositbk és webes forrasok
megvalositdsa nem az alkalmazott technolégiakon mulik, hanem szervezeti és fenntarthatd tzleti

modelleken. Tovabbi informacidkat olvashatunk az alland6 azonositdkkal kapcsolatos iranyelvekrol

)29

az ARROW=? projekt részét képezd ausztral Kapcsol6dd Allandé Azonositék (PILIN)?® projektben.

A kovetkez6 lépések sziikségesek allandé azonositbk Nemzeti Bilbliografiai Azonositok (NBN)

alapjan torténé hasznalatanak beinditasahoz és a sziikséges hivatkozasfeloldé mikodtetéséhez:

1. Munkacsoport: hozzunk létre egy munkacsoportot, mely kezeli a projekt technikai és szervezeti
kérdéseit. Meg kell allapodni a hasznaland6 jeldlésrendszerben is.  Példaul
urn:nbn:{orszag}:{alnévtér}:{repozitérium azonosité}-{helyi azonosit6}. Az orszadg az orszag
roviditett neve legyen, az alnévtér hatarozza meg a repozitériumokbdl jové webes forrasokat, a

repozitérium azonositdé két szamjeggyel azonositja a repozitériumot, a helyi azonosité pedig a

30 ARROW project: http://www.arrow.edu.au/

29 Persistent ldentifier Linking Infrastructure project:
https://www._pilin.net.au/
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repozitérium szintjén generalt azonosité. Ez példaul egy publikacié esetén a kdvetkezd azonositot
jelentheti: urn:nbn:ie:ui:21-1234/5678.

2. Ugyintézés: Mivel az urn:nbn:ie névtér alap esetben a Nemzeti Kényvtar hasznélataban van,
ezért miel6tt azt sajat célra kezdenénk el hasznalni, kapcsolatba kell Iépni és a sajat alnévtérrdl
meg kell allapodni a Nemzeti Kényvtarral. Ennek az alnévtérnek révidnek kell lennie, mely nem bir

jelentéssel. Példaul urn:nbn:ie:ui, vagy urn:nbn:ie:oa, vagy urn:nbn:ie:sp.

3. Registration Agency: Hozzunk Ilétre egy jegyzéket, melyben a repozitériumokhoz
nyilvantartunk egy kétjegyd, véletlenszeri kiosztott szamot. Ez a szam egy olyan alnévteret jelent
a repozitérium szamara, melyben mas repozitériumoktdl fliggetlenil oszthat ki allandé
azonositokat a publikacidinak. Példaul a Trinity College Dublin (TCD) a 21-es szammal

rendelkezik. A TCD az urn:nbn:ie:ui:21 névtéren belll dolgozik.

4. Helyi megvalésitas: Minden repozitériumnak a szamara biztositott névterén bellli &llando
azonositokat kell generalnia minden egyes publikacidja szadméara, mely azonositokat adatbazisban
kell tarolnia. Példaul a TCD felhasznalhatja a mar meglévé azonositéit kotdjellel hozzaflizve azokat
a névterének neve utdn. Ha a TCD leltari szamokat hasznal, egy ilyen publikacié azonosit6ja
példaul a kovetkez6képpen nézhet ki: urn:nbn:ie:ui:21-1234/5678. Ha a TCD adatbazisbeli
azonositokat hasznal, akkor pedig igy: urn:nbn:ie:ui:21-15874. (Fontos hangsulyozni, hogy az
azonositokat mindig le kell tarolni, soha sem szabad menet kdzben generalni, ugyanis ezek a
generalt szamok egy jovébeli adatbazis migracid soran megvaltozhatnak, és akkor oda az

azonositok perzisztenciaja.)

5. Az azonositdk atadasa és az URL-ek: Minden repozitériumnak generalnia kell egy olyan DIDL
csomagot, melyben az URN-je és az URL-je benne van. Lasd az MPEG-21 DIDL részt a

jelentésben.

6. Nemzeti Hivatkozasfelold6 Szolgaltatas: Egy nemzeti hivatkozasfeloldd szolgéltatas
megvaldsitasa nem mas, mint a DIDL csomagoknak az dsszes repozitériumbdl torténd begylijtése,
majd azokbdl az URL és az URL koétések kinyerése és tarolasa. Létre kell hozni egy olyan webes
szolgaltatast, mely alkalmas azonositok névfeloldasara emberi vagy gépi felhasznalok szamara.

Erre példa a http://resolver.ie web cim, ahol a felhasznal6 megadhat egy azonositét, melyhez

megkapja a webes forras aktudlis helyét.

Példaul a http://resolver.ie/urn:nbn:ie:ui:21-1234/5678 név a kovetkez6 webcimre mutat:
http://repository.tcd.ie/1234/5678
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Digital Repositery Infrastructure Vision for European Research

Flggeléek: Hasznalati statisztikdk megosztasa

Ez a fejezet nem jelenik meg a DRIVER Guidelines 2.0 végsé kiadasaban. Ennek a fejezetnek az
alapjat a repozitériumokbdél COUNTER riportokat 0sszegytijté két eurdpai projekt tapasztalatai és

bevalt gyakorlatai képezik, melyek célja aggregalt statisztikak eléallitasa.

PIRUS: Publikdlo és Intézeti Repozitorium Hasznalati
Statisztikak

"A projekt célia a COUNTER szabalyainak megfeleld, cikk szintl hasznalati statisztikai riportokat
eléallité rendszer létrehozasa, melynek megvaldsitasa egy olyan entitas (kiadd, aggregator, IR
stb.) segitségével valik lehetévé, mely az online cikkeket szolgaltatia és lehetévé teszi a

keresésekkel kapcsolatban tarolt informaciok felhasznalasat és azok globalis szinten torténdé

szabvanyokon alapul6 konszolidalasat."

Az idézet forrdsa: http://www.jisc.ac.uk/whatwedo/programmes/pals3/pirus.aspx

A projekt kapcsolattartdja: Peter Sheperd at pshepherd@projectcounter.org

OA-Statistik

“A nyilt hozzaférési (Open Acess) forrasok hasznalatakor tapasztalt egyszerli hozzaférés, mely
nélkiléz mindenféle azonositast, pénzigyi tranzakciét és személyazonossag ellenérzést, sokkal
egyszerlbbé teszi a tudomanyos kdzdsségen bellli, megfelelé szintl elismertség elérését. Ez az

ilyesfajta feltevések tapasztalati uton ellendrizhet6k.
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1. Milyen adatokat kell 6sszegydjteni?

2. Hogyan lehet eljuttatni azokat a statisztikai szolgaltatdjahoz?

A Nyilt Hozzaférés(i Statisztikak (Open-Access-Statistics, OA-S) egy olyan kdz6s projekt, mely
ezen kérdések megvalaszolasat célozza meg. A szabvanyos modszerek alapjan 6sszegydjtott
heterogén webszerver naplé adatok szamara 2008 juliusatdl infrastruktura kiépitése kezdédik meg,
mely az intézményi repozitériumokra koncentral. A Nyilt Hozzaférésli Repozitérium Haldzattal
(Network of Open Access Repositories, OA-N) torténd szoros egyuttmikodés révén a felhasznalok

kilonféle tobblet szolgéltatasokat fognak kapni.”

Az diézet forrasa: http://www.dini.de/projekte/oa-statistik/

A projekt kapcsolattartdja: Nils K. Windisch at windisch@sub.uni-goettingen.de

Az OA-Statistik projekt legf6bb eredményei
Az OA-Statistics céljai

A cél érvényes és megbizhaté dokumentum felhasznalasi statisztikak biztositasa tisztdn a HTTP

rétegben gyjtott informaciok alapjan.

A két problémakdr, amelyet a szikséges statisztikai korrekcidk legnagyobb tdmegét adé meglévd

szabvanyok megoldanak:

e anem ember altal kezdeményezett hozzéaférés felismerése

e atobbszodri klikkelés okozta szamlalasi hiba korrekcidja

Mindemellett olyan mennyiség(i adat olyan alapossaggal kerul atvizsgalasra, mely lehetévé teszi a
kattintas sorozatok elemzésével elballitott, Osszetett statisztikak létrehozasat a titoktartasi
térvények megseértése nélkil. A lap aljan egy dsszehasonlito tdblazat taldlhaté az dsszes emlitett
szabvany felsorolasaval. Az OA-S részletes leirasa megtalalhato itt:
http://www.dini.de/projekte/oa-statistik/#c1203

A felhasznalasi statisztikak - és az esetleg még fontosabb nyers, felhasznalassal kapcsolatos
adatok - leirdsa a kivonat szintjén kell hogy megjelenjen. Nem megvalésithaté az Apache Access
Log naplofgjibdl kiindulni, mivel rengeteg kilonféle szoftver termék van hasznalatban a teljes
szbveges forrasokat tartalmazo repozitoriumok mikodtetésére. Sokfelé még csak naplofajl sem

keletkezik, nemhogy az Apache Server szoftvert hasznalnak.
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driver

A COUNTER, LogEc és IFABC létrehozasdhoz sziikséges informaciok

Megyjegyzés: a mezénevek még kdnnyen valtozhatnak a projekt elérehaladtaval.

OA-S-
mezonév

Dokumentum
azonosito

Fajl formatum

A szolgéaltatas
tipusa

A kérés ideje

IP

Munkamenet
azonosito

Felhasznal6
azonosito

HTTP statusz
kéd

Elkuldott
bajtok szama

Leiras
egyertelm cimke, mely a teljes

szOveget azonositja

A szerver valasziizenetének
fajiformatuma (pl HTML vagy PDF)

a szerver valasziizenetének fajtaja

(pl. teljes szbveg, kivonat)

A kérés feldolgozasanak
masodperc pontossaggal

ideje

A felhaszndl6 (kliens) IP cime

A szerver altal generalt egyértelmi
munkamenetet/latogatast
azonosito cimke

A kliens felhasznalé azonosito
karakter sorozata

A HTTP kérés szerver statusz

kodja
a szerver valaszanak mérete

COUNTER

kotelez6

kotelezd

kotelezd

kotelezd

kotelezd

nem kotelez6

kotelez6

kotelez6

LogEc

kotelez6

kotelezd

kotelez6

kotelezd

kotelez6

kotelez6

kotelez6

Az OpenURL Context Objects-nek megfelel6 tovabbi informaciok

IFABC]|-
kételezd|-

koételezd|-

koételezd|-

HA munkamenet
azonositd nem all
rendelkezésre:

koételezd|-

Ha az IP cim nem
all rendelkezésre:

kotelez§|-

Ha a munkamenet
azonositd nem all
rendelkezésre:
kételezd|-

koételezd)-

Ha a fajl formatum
nem HTML.:
koételezd

A kovetkez6 mez6k kezdetektdl torténé megadasa fontos a sajatos kutatasi igényeink érdekében.

Hivatkozo

Hivatkoz6 entitas

azon szerver egyértelml azonositdja, mely a kontextus objektumot

(ContextObject|-) létrehozta

a forras eredeti objektumat egyértelmiien azonosité cimke (pl. a kivonat

oldala, mely a teljes szbveget tartalmazé fajlra tartalmaz hivatkozast)
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Tovabbi javaslatok

A repozitérium szoftver allapotat és jellemzéit a rendelkezésre allé adatok alapjan kell szolgaltatni.
Példak:

e FoOkusz oldal a talalati eredmények oldalain

e Az aktualis dokumentum azonositdja (ID)

e Keresési feltételek és az eredmény megjelenitésére vonatkozé beallitdsok
¢ Kivonat kontra teljes széveget megjelenitd oldal

e Adminisztraciés miveletek

e Dokumentum feltoltés

¢ Metaadat elhelyezkedés

Megbizhat6 informaciora van szikség a kliensrél (azaz a hivatkozordl). Példaul meg kell tudni
allapitani, hogy a kliens a fajlt a nyitéoldalon keresztil vagy pedig a repozitérium RSS csatornajan

talalhaté valamely hivatkozason keresztiil érte el.

Tobb szerver naplofajl hasznalata esetén minden érintett repozitérium szerveren kotelezé a

rendszeridé szinkronizalasa.
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A webes latogato szadmlalasi szabvanyok tablazata

A A szamlalds A tdébbszori Felhaszndl Automata Automatak Automata
szolgéltatas alapja kattintas o} feldolgozds azonositasa feldolgozasok
URL-je idokorlatja azonositas szamanak
megjelenése
riportokon
Counter Code 200-as HTML esetén 10 mp; legaldbb IP, robots, Black-List, klon
of Practice vagy 304-as PDF esetén 30 mp  de lehetéleg prefetches, kliens HTTP riporton
Draft 3 HTTP Session caching, headers
statusz kod federated
searches(n.a.)
About LogEc  200-as, 206- egy naptari hdnap IP robots, A robots.txt kdlon
0s, automatikus  alapjan; a oszlop
301-es, 302- letoltések lekérések szama a riportban
es vagy (wget) 10,000
304-es darab havonta;
HTTP C-osztalya
statusz kod. hozzéaférés
az osszes lekérés
10%-a ;
ismert robot
Domain/IP-k
Interoperable A kivonat 24 6ra IP search engine
Repository vagy crawlers +
Statistics a teljes automated|A
szoveg WStats'
oldalan 200- black
as list|/discarded
HTTP
statusz kod
AWStats Alapértelmez Alapértelmezett: 1 IP search engine Black-List kilon
ett: ora crawlers oszlop
200-as és a riportban
304-es
HTTP
allapot kddok
IFABC HTML: Minden megtekintés IP+User- search engine sajat nincs
nyomonkéve latogatasonként Agent; crawlers; Blacklist
téshez egynek szamit. Cookie- automated
hasznalt Egy latogatas Session, downloads
pixel; egy adott Login- (optional)
Egyéb: IP-cim/Session- Session
a fajlméret ID-rél inditott, 30
95%-anak percen
letdltése beluli kattintas
sorozat.
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Digital Repository Infrastructure Vision for European Research

A Szellemi Tulajdonjogok (Intellectual Property
Rights, IPR) alkalmazasa

Ez a fejezet a szellemi tulajdon felhasznaldsanak és az elhelyezésének fontos kérdésével
foglalkozik. Ezt a gyakorlatban mindenképp meg kell val6sitani. A DRIVER Iranyelvekben
szikséges megemliteni, hogyan kell elhelyezni és megforméazni a hasznalati jogokat leird

szbvegrészt a metaadatokban.

E fejezet alapjdt SURFfoundation &ltal kifejlesztett Copyright Toolbox és a Zwolle alapelveket

kovetd JISC képezi.

Tovabbi informaciokért lasd: http://copyrighttoolbox.surf.nl/copyrighttoolbox/

A szerzéi jogokkal kapcsolatban, valamint a hasznalattal, Gjrafelhasznalassal és elhelyezéssel
kapcsolatos licenc informaciékhoz lasd:
http://www.surffoundation.nl/smartsite.dws?ch=AHO&id=13591

A Nyilt Hozzaférés (Open Access) hasznalata mellett elengedhetetlen a Szellemi Tulajdonjogok
(Intellectual Property Rights) megfeleld kezelése. Annak ellenére, hogy egy dokumentum Nyilt
Hozzaférésl, a szerzbi jogok korlatozhatjak a megtalalt forras hasznalatat. A Creative Commons
ingyenes eszkdzoket biztosit a szerzék, tuddsok, miivészek és oktatok szamara, hogy kdnnyedén
megjeldlhessék sajat kreativ. munkajuk igénylk szerinti szabad felhasznaldsanak szintjét. A
Creative Commons hasznalhaté a "Minden jog fenntartva" (All Rights Reserved) tipusu szerzéi jogi

feltételek lecseréléséhez a "Bizonyos jogok fenntartva" (Some Rights Reserved) feltételekre.

124 /124 Végleges valtozat: 2008-11-13

A magyar valtozatot a Visegrad Fund tamogatasaval a Debreceni Egyetem készitette


http://copyrighttoolbox.surf.nl/copyrighttoolbox/
http://www.surffoundation.nl/smartsite.dws?ch=AHO&id=13591

DRIVER Iranyelvek 2.0 CII"IVEI"

A tudomanyos életben a tudas tulajdonjog elvesztése nélkili lehet6 legszabadabb terjesztéséhez

mindenki a sajat lakohelyén érvényes jogszabalyi keretek igazodd Creative Commons BY-SA

licencet hasznalhatja.

Ez a kdvetkezOket jelenti

e SA (Share Alike) - Mindenki szamara elérheté: barki hasznalhatja a forrasanyagot, akar

kereskedelmi célra is

0 Egyes szami megjegyzés: minden felhasznalénak ugyan azt a licencet kell
hasznalnia a forrds felhasznalasaval létrehozott sajat munkajahoz, legyen az
kereskedelmi vagy nem kereskedelmi felhasznalas. Ennek eredménye, hogy a
tudas elérhet6 marad, senki sem sajatitja ki.

0 Kettes szdmu megjegyzés: mindezek ellenére az innovacié sebessége lassulhat,
mivel bizonyos felhaszndlok nem kivanjak majd ugyan azt a licenc modellt

hasznalni a forrast felhaszndélo, sajat munkajukhoz.

e BY: a forras minden felhasznaléja, minden esetben koteles megnevezni az eredeti szerzét

(igy az minden esetben szerepel a forrast felhasznalé6 munka létrehozéi kozott).

Amennyiben copyright tipusu szerzdi jogok mellett dontiink, érdemes a felhasznélas feltételeit

részletesen leirni. Példaul http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/nl/

Az Unqualified Dublin Core rendszerben a licencek gépi feldolgozas mellett is olvashaték

maradnak az alabbiak hasznalataval:

<dc:rights>http://creativecommons.org/licenses/by-
sa/2.0/uk/</dc:rights>
<dc:rights>cc-by-sa, Andrew Smith</dc:rights>

A teljes technikai attekintéshez lasd a Jogok fejezetet a 73. oldalon.

Tovabbi informacidk talalhatdk az alabbi helyeken:

e http://copyrighttoolbox.surf.nl/copyrighttoolbox/

e http://sciencecommons.org/projects/publishing/

e http://creativecommons.orqg
e http://www.surffoundation.nl/smartsite.dws?ch=AHO&id=13591
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